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Definitioner av varningar, forsiktighetsuppmaningar och
anmarkningar

Foéljande symbol anvands i den har bruksanvisningen:

| anmarkningar far du information om hur du ska agera i olika situationer som kan uppsta samt tips pa
hur funktionen samverkar med andra funktioner.

Varumarken

Brother och Brother-logotypen ar registrerade varuméarken och BRAdmin Professional ar ett varumérke som
tillhér Brother Industries, Ltd.

UNIX &r ett registrerat varumérke som tillhér The Open Group.

Apple, Macintosh och LaserWriter &r registrerade varumérken som tillhér Apple Computer, Inc.

HP, Hewlett-Packard, Jetdirect och PCL ar registrerade varumarken som tillhér Hewlett-Packard Company.
Microsoft, Windows och Windows NT &r registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup och SecureEasySetup-logotypen ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Broadcom Corporation.

Cisco ér ett registrerat varumérke som tillhér Cisco Systems, Inc.
Wi-Fi och WPA &r registrerade varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.
OpenLDAP é&r ett registrerat varumarke som tillhér OpenLDAP Foundation.

Alla andra begrepp, varumérken och produktnamn som ndmns i den hér bruksanvisningen ar registrerade
varuméarken eller varumarken som tillnér respektive féretag.

Meddelanden om OpenLDAP

Den hér produkten innehaller programvara som har utvecklats av OpenLDAP-projektet.

Unless otherwise expressly stated herein, The OpenLDAP Public License Version 2.8 shall be applied to
individual files.

Copyright 1998-2005 The OpenLDAP Foundation All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

A copy of this license is available in the file LICENSE in the top-level directory of the distribution or,
alternatively, at <http://www.OpenLDAP.org/license.html>.

Portions Copyright 1999 Lars Uffmann.

Portions Copyright 1998 A. Hartgers.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as



authorized by the OpenLDAP Public License.
Portions Copyright ©1990, 1993-1996 Regents of the University of Michigan. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that this notice is preserved and
that due credit is given to the University of Michigan at Ann Arbor. The name of the University may not be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission. This
software is provided ""as is" without express or implied warranty.

Portions Copyright ©1999, 2000 Novell, Inc. All Rights Reserved.

THIS WORK IS SUBJECT TO U.S. AND INTERNATIONAL COPYRIGHT LAWS AND TREATIES. USE,
MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT
HTTP://WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION. ANY USE OR EXPLOITATION OF THIS WORK OTHER THAN AS
AUTHORIZED IN VERSION 2.0.1 OF THE OPENLDAP PUBLIC LICENSE, OR OTHER PRIOR WRITTEN
CONSENT FROM NOVELL, COULD SUBJECT THE PERPETRATOR TO CRIMINAL AND CIVIL
LIABILITY.

Portions Copyright ©The Internet Society (1997).
see RFC 2251 for full legal notices.

The OpenLDAP Public License Version 2.8, 17 August 2003

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions in source form must retain copyright statements and notices,

2. Redistributions in binary form must reproduce applicable copyright statements and notices, this list of
conditions, and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution, and

3. Redistributions must contain a verbatim copy of this document.

The OpenLDAP Foundation may revise this license from time to time. Each revision is distinguished by a
version number. You may use this Software under terms of this license revision or under the terms of any
subsequent revision of the license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION, ITS CONTRIBUTORS, OR THE
AUTHOR(S) OR OWNER(S) OF THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT,INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.



The names of the authors and copyright holders must not be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealing in this Software without specific, written prior permission. Title to copyright in this
Software shall at all times remain with copyright holders.

OpenLDAP is a registered trademark of the OpenLDAP Foundation. Copyright 1999-2003 The OpenLDAP
Foundation, Redwood City,California, USA. All Rights Reserved.

Permission to copy and distribute verbatim copies of this document is granted.

A number of files contained in OpenLDAP Software contain a statement:

USE, MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT
HTTP://WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION.

The following is a verbatim copy of version 2.0.1 of the OpenLDAP Public License referenced in the above
statement.

The OpenLDAP Public License
Version 2.0.1, 21 December 1999
Copyright 1999, The OpenLDAP Foundation, Redwood City, California, USA. All Rights Reserved.

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain copyright statements and notices. Redistributions must also
contain a copy of this document.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name "OpenLDAP" must not be used to endorse or promote products derived from this Software
without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. For written permission, please contact
foundation @ openldap.org.

4. Products derived from this Software may not be called "OpenLDAP" nor may "OpenLDAP" appear in their
names without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. OpenLDAP is a trademark of the
OpenLDAP Foundation.

5. Due credit should be given to the OpenLDAP Project (http://www.openldap.org/).

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



RFC 2251 Full Copyright Statement
Copyright ©The Internet Society (1997). All Rights Reserved.

This document and translations of it may be copied and furnished to others, and derivative works that
comment on or otherwise explain it or assist in its implementation may be prepared, copied, published and
distributed, in whole or in part, without restriction of any kind, provided that the above copyright notice and
this paragraph are included on all such copies and derivative works. However, this document itself may not
be modified in any way, such as by removing the copyright notice or references to the Internet Society or other

Internet organizations, except as needed for the purpose of developing Internet standards in which case the
procedures for copyrights defined in the Internet Standards process must be followed, or as required to
translate it into languages other than English.

The limited permissions granted above are perpetual and will not be revoked by the Internet Society or its
successors or assigns.

This document and the information contained herein is provided on an "AS IS" basis and THE INTERNET
SOCIETY AND THE INTERNET ENGINEERING TASK FORCE DISCLAIMS ALL WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTY THAT THE USE OF THE
INFORMATION HEREIN WILL NOT INFRINGE ANY RIGHTS OR ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Meddelande om sammanstallning och publicering

Den héar bruksanvisningen, som omfattar beskrivning av och specifikationer fér den senaste produkten, har
sammanstéllts och publicerats under éverinseende av Brother Industries Ltd.

Innehallet i bruksanvisningen och produktens specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende
meddelande.

Brother férbehaller sig ratten att géra andringar i specifikationerna och innehallet utan féregaende
meddelande och kan inte héllas ansvariga for eventuella skador (eller féljdskador) som uppstatt pa grund av
att denna bruksanvisning anvants. Detta géller ocks&, men inte enbart, typografiska fel och andra fel som kan
hérledas till publiceringen.

©2006 Brother Industries Ltd.



VIKTIGT For att fa hjalp med tekniska fragor och anvandningsfragor maste du ringa till det land déar
MEDDELANDE: du inhandlade maskinen. Samtalen maste ringas inom det aktuella landet.

I USA 1-800-284-4329
| Kanada 1-877-BROTHER
| Europa Besok http://www.brother.com for att fa kontaktuppgifter till ditt nArmaste Brother-kontor.

Om du har nadgra kommentarer eller férslag &r du valkommen att skriva till oss:

| Europa European Technical Services
1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE
Storbritannien

1 USA Customer Service
Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater, NJ 08807-0911, USA

| Kanada Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville
Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Brother fax-back system (USA)

Brother has set up an easy-to-use fax-back system so you can get instant answers to common technical
questions and information about all our products. This is available 24 hours a day, seven days a week. You
can use the system to send the information to any fax machine.

Call the number below and follow the recorded instructions to receive a fax about how to use the system
and an Index of the subjects you can get information about.



http://www.brother.com

Endasti USA 1-800-521-2846

Service center locator (USA)
For the location of a Brother authorized service center, call 1-800-284-4357.

Service center locations (Kanada)
For the location of a Brother authorized service center, call 1-877-BROTHER.

Internetadresser
Brothers internationella webbplats: http:/www.brother.com

For vanliga fragor (FAQs), produktsupport, verktyg och uppdateringar av drivrutiner:

http://solutions.brother.com
(Endast i USA) Brother-tillbehér och -utrustning: http:/www.brothermall.com
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Introduktion

Oversikt

Brother-maskinen kan delas éver ett 10/100 MB tradbundet eller tradlést (IEEE 802.11b/802.11Q)
Ethernet-natverk med hjélp av den interna skrivarservern fér natverk. Skrivarservern stéder olika funktioner
och anslutningsmetoder beroende pa vilket operativsystem du anvander i ett natverk som stéder TCP/IP.
Dessa funktioner omfattar utskrift, skanning, sdndning och mottagning av PC-fax, fjarrinstéllning samt
statusévervakning. | tabellen nedan visas vilka natverksfunktioner och anslutningar som stéds av de olika

operativsystemen.

Operativ- 5 -

system < g - e
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Windows®

98/98SE/Me/2000/XP

/XP Professional x64 \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/

Edition™

Windows NT®4.0™ \/ \/

Mac OS® X 10.2.4

eller senare \/ \/ \/ \/ \/ \/

Mac 0S®9.1-9.2

"I En tradids natverksanslutning stéds bara mellan Brother-maskinen och en atkomstpunkt fér datorer med operativsystemet
Windows NT® Workstation 4.0 eller Windows® XP Professional x64 Edition.

For att du ska kunna anvanda Brother-maskinen i ett natverk maste du konfigurera skrivarservern och stélla
in de datorer som du anvénder.

For anvandare med tradlosa natverk:

For att fa basta mojliga resultat vid vanliga, dagliga dokumentutskrifter ska du placera Brother-maskinen sa
nara natverkets atkomstpunkt (router) som méjligt, och se till att det finns sa fa hinder som mgjligt mellan
maskinen och atkomstpunkten. Om det finns stora féremal eller vaggar mellan de bada enheterna, eller om
det férekommer stérningar fran andra elektroniska apparater, kan detta paverka datadverféringshastigheten
fér dokumenten.
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Natverksfunktioner

| Brother-maskinen finns féljande grundldggande natverksfunktioner.

Natverksutskrift

Skrivarservern tillhnandahaller utskriftstjanster fér Windows® 98/98SE/Me/NT®/2000/XP som stdder
TCP/IP-protokoll och Macintosh® som stéder TCP/IP (Mac OS® 9.1-9.2/Mac OS® X 10.2.4 eller senare for
ett trddbundet natverk och Mac OS® X 10.2.4 eller senare for ett tradldst natverk).

Néatverksskanning

Du kan skanna dokument éver natverket till din dator eller en central server. (Se kapitel 4 fér Windows® och
kapitel 10 fér Macintosh® i bruksanvisningen fér programanvéandare pa cd-romskivan.)

PC-fax i natverk

Du kan skicka och ta emot en datorfil som ett PC-fax direkt i ditt ndtverk och éverféra det med din
MFC-maskin. (Se kapitel 6 for Windows® och kapitel 7 for Macintosh® i bruksanvisningen fér
programanvéndare pa cd-romskivan fér en fullstandig beskrivning.) Om du anvander Windows® kan du
dessutom ta emot ett fax éver natverket till din dator. (Se kapitel 6 i bruksanvisningen fér programanvéandare
pa cd-romskivan.)

Fax t. Server

Med hjélp av funktionen Fax t. Server kan maskinen skanna dokument och skicka dem via en separat
faxserver. Till skillnad fran Internetfax eller I-fax anvander funktionen Fax t. Server en server for att skicka
dokumenten som faxdata éver telefon- eller T-1-linjer.

Hanteringsverktyg

BRAdmin Professional (for Windows®)
Verktyget BRAdmin Professional gér det enkelt att konfigurera och hantera fax- och natverksinstéllningar.
BRAdmin Light (for Mac OS® X 10.2.4 eller senare)

Verktyget BRAdmin Light kan anvéndas fér att visa maskinens status och konfigurera natverksinstéliningar
fran en dator déar Mac OS® X 10.2.4 eller senare kors.
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Fjarrinstallning

Med hjalp av fjarrinstallningsprogramvaran kan du konfigurera natverksinstaliningar fran Windows® eller
Macintosh® (Mac OS® X 10.2.4 eller senare). (Se kapitel 5 for Windows® och kapitel 11 fér Macintosh® i
bruksanvisningen fér programanvéndare pa cd-romskivan.) c

Typer av natverksanslutningar
Exempel pa natverksanslutning

Peer-to-Peer-utskrift med TCP/IP

| en Peer-to-Peer-milj6 kan varje dator skicka och ta emot data direkt till och fran varje enhet. Det finns ingen
central server som kontrollerar fildtkomsten eller skrivardelningen.

Windows® Windows® Windows®
J ‘EF = Natverksskrivare (din maskin)
g\
Switch eller
router
TCP/IP TCP/IP

B | ett mindre natverk som bestar av tva eller tre datorer rekommenderar vi att utskriftsmetoden med
Peer-to-Peer anvéands, eftersom den &r lattare att konfigurera an den utskriftsmetod fér delad
natverksmiljd som beskrivs pa nésta sida. Se Utskrift i delad ndtverksmiljé pa sidan 4.

B TCP/IP-protokoll maste anvédndas i alla datorer.
Brother-maskinen maste ha en lamplig IP-adresskonfiguration.
B Om du anvander en router maste gateway-adressen konfigureras pa datorerna och Brother-maskinen.
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Utskrift i delad natverksmiljo

| en delad natverksmiljé kan varje dator skicka data via en centralstyrd dator. En s&dan dator kallas ofta fér
en "server” eller "skrivarserver”, och dess uppgift ar att styra utskriften av alla utskriftsjobb.

‘ c

Natverksskrivare (din maskin)

I I
1 1
I I
1 1
1 1
I I
1 1
I Windows® Windows® 1
' ' TCP/IP
| ® |
1 1
I I
1 1
! Kallas aven for I
: — "server” eller !
[ — Pl ” [
: = skrivarserver :
1 1
1 1
U e e e o o o oo o o o e e e e e e o e e 7

Delat natverk

B | ett strre natverk rekommenderar vi utskrift i delad natverksmiljo.
B "Servern” eller "skrivarservern” maste anvanda TCP/IP-utskriftsprotokollet.

B Brother-maskinens IP-adress maste ha konfigurerats pa lampligt satt, savida inte maskinen delas via
serverns parallell- eller USB-port.



Introduktion

Exempel pa tradlés natverksanslutning

Ansluten till en dator med tradlésa funktioner och en atkomstpunkt i natverket (infrastrukturlage)

| den har typen av natverk finns en central atkomstpunkt mitt i natverket. Atkomstpunkten kan &ven fungera c
som en brygga eller gateway for ett natverk som ej ar tradlést. Om den tradldésa Brother-maskinen (din
maskin) ar en del av det har natverket, tar den emot alla utskriftsjobb via en atkomstpunkt.

Tradbunden
dator som ar
ansluten till
atkomstpunkten

Ansluten till en dator med tradlésa funktioner utan nadgon atkomstpunkt i natverket
(ad-hoc-lage)

| natverk av den har typen finns ingen central atkomstpunkt. De olika tradldsa klienterna kommunicerar direkt
med varandra. Om den tradlésa Brother-maskinen (din maskin) ar en del av det har natverket, tar den emot
alla utskriftsjobb direkt fran den dator som skickar utskriftsdata.
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Det finns en atkomstpunkt i natverket, men datorn saknar tradlésa funktioner

| den har typen av natverk finns en central atkomstpunkt mitt i natverket. Atkomstpunkten &r ansluten till en
dator som inte har tradlésa funktioner via Ethernet-kabeln. Om den tradlésa Brother-maskinen (din maskin)
ar en del av det har natverket, tar den emot alla utskriftsjobb via en atkomstpunk.

(tegn)

Protokoll

TCP/IP-protokoll

Protokoll &r standardiserade regeluppsattningar fér datadverféring i natverk. Med protokollen kan
anvandarna f4 tillgang till de natverksanslutna resurserna.

Den skrivarserver som anvands i denna Brother-produkt stéder TCP/IP-protokollen (Transmission Control
Protocol/Internet Protocol).

TCP/IP &r den populéraste protokolluppséttningen och kan anvéndas i néstan alla operativsystem, som t.ex.
Windows®, Macintosh® och Linux.

De TCP/IP-protokoll som beskrivs nedan finns tillgangliga i denna Brother-produkt.
DHCP/BOOTP/RARP

Du kan konfigurera IP-adressen automatiskt genom att anvénda protokollen DHCP/BOOTP/RARP.

@ Obs

Kontakta din natverksadministratér om du vill anvéanda protokollen DHCP/BOOTP/RARP.

APIPA

Om du inte tilldelar en IP-adress manuellt (med hjélp av MFL-Pro Suite eller programvaran BRAdmin) eller
automatiskt (med hjalp aven DHCP/BOOTP/RARP-server), tilldelar APIPA-protokollet (Automatic Private IP
Addressing) automatiskt en IP-adress i intervallet 169.254.1.0 till 169.254.254.255.
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DNS-klient

Brother-skrivarservern stdder klientfunktionen Domain Name Service (DNS). Med hjélp av denna funktion
kan skrivarservern kommunicera med andra enheter genom att anvénda sitt DNS-namn.

LPR/LPD c
Det har utskriftsprotokollet &r vanligt i TCP/IP-n&tverk.

Port 9100

Aven detta utskriftsprotokoll &r vanligt i TCP/IP-nétverk.

SMTP-klient

Med Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) kan Brother-maskinen skicka och ta emot e-postmeddelanden.

IPP

Med Internet Printing Protocol (IPP Version 1.0) kan du skriva ut dokument via Internet.

mDNS

Med mDNS kan Brother-skrivarservern automatiskt konfigurera sig till att fungera i ett enkelt
natverkskonfigurerat system i Mac OS® X (Mac OS® X 10.2.4 eller senare).

TELNET
Brother-skrivarservern stéder TELNET-servern fér konfiguration av kommandorad.
SNMP

Simple Network Management Protocol (SNMP) anvands fér att hantera natverksenheter som datorer, routrar
och natverksférberedda Brother-maskiner.

Webbserver (HTTP)

Brothers skrivarserver har utrustats med en inbyggd webbserver, med vilken du kan dvervaka serverns
status eller &ndra vissa av dess konfigurationsinstéllningar.

@ Obs

Vi rekommenderar Internet Explorer 6.0 (eller senare) eller Netscape Navigator 7.1 (eller senare). Om en
annan webblasare anvands maste du kontrollera att den ar kompatibel med HTTP 1.0 och HTTP 1.1.
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FTP

Med File Transfer Protocol (FTP) kan Brother-maskinen skanna svartvita dokument eller fargdokument direkt
till en FTP-server som finns lokalt i ditt natverk eller pa Internet.

LDAP c

Med Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) kan Brother-maskinen séka efter information som till
exempel faxnummer och e-postadresser pa en LDAP-server.

IPv6

Den h&ar maskinen ar kompatibel med IPv6 som ar ndsta generations Internetprotokoll. Besdk
http://solutions.brother.com fér mer information om IPv6-protokollet.
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Konfigurera natverksskrivaren

Oversikt

Innan du kan anvanda Brother-maskinen i ditt natverk maste du installera Brother-programvaran och aven
konfigurera ratt TCP/IP-natverksinstéallningar pa sjalva maskinen. Vi rekommenderar att du anvander det
automatiska installationsprogram som levererades pa cd-romskivan fran Brother for att géra detta. | det
programmet vagleds du genom installationen av programvara och natverk.

Om du inte vill anvanda det automatiska installationsprogrammet, eller inte férstar nagra av de begrepp som
anvands i programmet, hittar du mer information nedan i det héar kapitlet.

& obs

Om du inte vill eller kan anvanda det automatiska installationsprogrammet eller nadgot av Brothers
programverktyg kan du dven &ndra natverksinstallningarna via maskinens kontrollpanel. For ytterligare
information, se Instéllningar fran kontrollpanelen pa sidan 67.

IP-adresser, natmasker och gateways

Foér att du ska kunna anvédnda maskinen i ett natverk i TCP/IP-miljé méaste du konfigurera dess IP-adress och
natmask. Den IP-adress som du tilldelar skrivarservern maste tillhdra samma logiska natverk som
varddatorerna. Om den inte gér det maste du konfigurera natmasken och gateway-adressen noga.

IP-adress

En IP-adress ar en sifferserie som identifierar varje enhet som ar ansluten till ett natverk. En IP-adress bestar
av fyra nummer som skiljs at av punkter. Varje nummer ligger mellan 0 och 255.

Exempel: | ett litet natverk byter du vanligen ut det sista numret.
192.168.1.1, 192.168.1.2, 192.168.1.3

Om du har en DHCP/BOOTP/RARP-server i ditt natverk (vanligen ett UNIX®-/Linux- eller Windows®
2000/XP-natverk), far skrivarservern automatiskt sin IP-adress fran DHCP-servern.

@ Obs

I mindre natverk kan DHCP-servern vara routern.

For att fa mer information om DHCP, BOOTP och RARP, se Anvdnda DHCP fér att konfigurera IP-adressen
pa sidan 130, Anvdnda BOOTP fér att konfigurera IP-adressen pa sidan 131 och Anvdnda RARP fér att
konfigurera IP-adressen pa sidan 132.
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Om du inte har en DHCP/BOOTP/RARP-server sd kommer APIPA-protokollet (Automatic Private IP
Addressing) att tilldela en IP-adress automatiskt fran intervallet 169.254.1.0 till 169.254.254.255. Fér mer
information om APIPA, se Anvédnda APIPA fér att konfigurera IP-adressen pa sidan 133.

Du kan dock enkelt &ndra den héar IP-adressen s& att den stammer éverens med IP-adressuppgifterna i ditt

Om APIPA-protokollet har avaktiverats blir standard-IP-adressen fér en Brother-skrivarserver 192.0.0.192. d
natverk. Fér mer information om att &ndra IP-adressen, se Stélla in IP-adress och ndtmask pa sidan 11.

Natmask

Néatmasker begrénsar natverkskommunikationen.
Exempel: PC1 kan kommunicera med PC2

PC1:s IP-adress: 192.168.1.2
Natmask: 255.255.255.0

PC2:s IP-adress: 192.168.1.3
Néatmask: 255.255.255.0

@ Obs

0 betecknar att det inte finns nagon grans fér kommunikationen i den hér delen av adressen.

| exemplet ovan kan vi kommunicera med alla enheter vars IP-adress bérjar med 192.168.1.X.

Gateway (och router)

En gateway &r en natverkspunkt som fungerar som en ingang till ett annat néatverk och skickar data som
sands via natverket till en exakt destination. Routern vet vart de data som kommer in till gatewayen ska
skickas. Om en destination &r belagen i ett externt natverk sa skickar routern data dit. Du kan behéva
konfigurera IP-adressen for din gateway om ditt natverk kommunicerar med andra natverk. Kontakta din
natverksadministratér om du inte kanner till IP-adressen for din gateway.

10



Konfigurera natverksskrivaren

Stalla in IP-adress och natmask

Anvanda verktyget BRAdmin Professional och TCP/IP-protokollet for att
konfigurera nitverksskrivaren (endast Windows®)

Verktyget BRAdmin Professional

Verktyget BRAdmin Professional har utformats sa att du ska kunna styra dina natverksanslutna
Brother-maskiner i en TCP/IP-miljé.

Konfigurera maskinen med verktyget BRAdmin Professional

@ Obs

e Anvand det BRAdmin Professional-verktyg som finns pa den cd-romskiva som féljde med din
Brother-produkt. Du kan dven hadmta det senaste Brother BRAdmin Professional-verktyget fran
http://solutions.brother.com. Verktyget &r endast tillgangligt for anvandare av Windows®.

* Om du anvander en personlig brandvagg (t.ex. den brandvagg for Internetanslutning som finns
tillgéanglig i Windows® XP), bér du avaktivera den. Starta om din personliga brandvégg igen nér du &r
sdker pa att du kan skriva ut.

¢ Nodnamn: Nodnamnet visas i det aktuella BRAdmin Professional-fonstret. Standardnodnamnet ar
"BRN_xxxxxx” eller ' BRW_xxxxxx” (dar "xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).

e Standardldsenordet for Brothers skrivarservrar ar access”.

1 starta verktyget BRAdmin Professional (fran Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0 och Windows®
2000/XP), genom att klicka pa Start/Program/Brother Administrator Utilities/Brother BRAdmin
Professional Utilities/BRAdmin Professional.

2 Valj TCP/IP i den véanstra ramen i BRAdmins huvudfénster.

3 Valj Sok aktiva enheter fran menyn Enheter. BRAdmin Professional sdker da automatiskt efter nya
enheter.

2% pservers. psl - BRAdmin Professional

Arkiv Enheter  Konkroll  Visa  Hjslp
&5 : | 7| B
|%’ Filker Modnamn | Logg | Modadress | Skrivarstatus
£f TCP/IP =] 10.148.40.150 HHH AR
[® 1PxysP CHBRN 300000 10.148.100.58 W
@BRN_}{X}{){){X 10.145.150025 SRR
@BRN_}{X}{){){X 10.145.40.177 AR
@BRN_}{}G{){){X 10.145.100.17 KRR HR
@BRN_}{X}{){){X 10.145.40.193 RO w
< >
For hislp, trvck pd Fi Enheter: 32 Ej konfigurerad: 0
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Konfigurera nétverksskrivaren

@ Obs

* Om skrivarservern é&r installd pa de ursprungliga fabriksinstallningarna, och du inte anvander en
DHCP/BOOTP/RARP-server, visas enheten som en APIPA-enhet pa skarmen for verktyget BRAdmin
Professional.

* Du finner nodnamnet och IP-adressen genom att skriva ut natverkskonfigurationslistan. Se Skriva ut
nétverkskonfigurationslistan pa sidan 88 for att fa information om hur du skriver ut
natverkskonfigurationslistan pa din skrivarserver.

4 Dubbelklicka pa den okonfigurerade enheten.
5 Skriv in skrivarserverns IP-adress, natmask och (vid behov) gateway.
6 Kiicka pa OK.

7/ Om du har programmerat in IP-adressen ratt ser du nu Brother-skrivarservern i enhetslistan.

Anvanda kontrollpanelen till att konfigurera maskinen for ett natverk

Du kan konfigurera maskinen for ett natverk med hjélp av LAN-menyn pa kontrollpanelen. Se Instéliningar
frén kontrollpanelen pa sidan 67.

Anvanda andra metoder till att konfigurera maskinen for ett natverk

Du kan konfigurera maskinen for ett natverk med flera andra metoder. Se Andra metoder fér att stélla in
IP-adressen (for avancerade anvédndare och administratérer) pa sidan 130.

Andra skrivarserverns instéllningar

Anvanda verktyget BRAdmin Professional till att andra skrivarserverns
installningar (endast Windows®)

1 Starta verktyget BRAdmin Professional (fran Windows® 98/Me, Windows NT® 4.0 och Windows®
2000/XP), genom att klicka pa Start/Program/Brother Administrator Utilities/Brother BRAdmin
Professional Utilities/BRAdmin Professional.

Valj TCP/IP i den vanstra ramen i BRAdmins huvudfénster.

Valj den skrivarserver som du vill konfigurera i den hégra ramen i huvudfénstret till BRAdmin.

Valj Konfigurera skrivarserver pa menyn Kontroll.

Ange ett I6senord. Standardlésenordet ar “access”.

D G AN ON

Darefter kan du &ndra instéliningarna for skrivarservern.
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Konfigurera nétverksskrivaren

Anvanda en webblasare (HTTP) till att andra skrivar-/skannerinstallningarna

Du kan anvanda en standardwebblésare (vi rekommenderar Microsoft Internet Explorer® version 6.0 eller
senare, eller Netscape Navigator® version 7.1 eller senare) till att &ndra skrivarserverns instéllningar med
hjalp av HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Fér att du ska kunna anvanda en webblasare maste du ha
tilldelat en IP-adress till skrivarservern.

1 Skrivin http://skrivarens_ip-adress/ i webblasaren (dar skrivarens_ip-adress éar
IP-adressen eller skrivarserverns namn).

Till exempel: http://192.168.1.2/ (om skrivarens IP-adress ar 192.168.1.2)

@ Obs

Om du har redigerat hosts-filen pa din dator eller anvander DNS (Domain Name System) kan du ocksa skriva
in skrivarserverns DNS-namn. Skrivarservern stéder TCP/IP- och NetBIOS-namn, sa du kan aven skriva in
skrivarserverns NetBIOS-namn. NetBIOS-namnet hittar du i natverkskonfigurationslistan. Se Skriva ut
nétverkskonfigurationslistan pa sidan 88 for att fa information om hur du skriver ut
natverkskonfigurationslistan pa din skrivarserver. Det NetBIOS-namn som tilldelas ar de férsta 15 tecknen i
nodnamnet, och som standard visas detta som BRW_xxxxxXx dar xxxxxx ar de sex sista siffrorna i
Ethernet-adressen.

2 Klicka pa Néatverkskonfiguration.

3 Ange ett anvandarnamn och I6senord. Anvandarnamnet ar "admin” och standardlésenordet ar
"access”.

4 Kiicka pa OK.
5 Kiicka pa Konfigurera TCP/IP.

6 Darefter kan du andra installningarna fér skrivarservern.

Anvanda fjarrinstallningsprogramvaran for att andra skrivarserverns
instéllningar (for Windows® och Mac OS® X 10.2.4 eller senare)

Fjarrinstéllning f6r Windows®

Med hjalp av fjarrinstallningsprogramvaran kan du konfigurera natverksinstallningar fran ett
Windows®-program. Nar du startar det har programmet kommer maskinens instéllningar att hamtas
automatiskt till datorn och visas pa datorskdrmen. Om du &ndrar instéllningarna kan du éverféra dem direkt

till maskinen.

1 Klicka pa Start, Alla program, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Fjérrinstéllning och sedan pa
MFC-XXXX LAN (dar XXXX ar namnet pa din modell).

2 Ange ett |I6senord. Standardlésenordet ar "access”.
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Konfigurera natverksskrivaren

3 Kilicka pa TCP/IP.

4 Darefter kan du &ndra instéllningarna for skrivarservern.
Fjarrinstéllning f6r Macintosh® d

Med hjalp av fjarrinstallningsprogrammet kan du konfigurera manga MFC-instéllningar fran ett
Macintosh®-program. N&r du startar det har programmet kommer maskinens instéllningar att hamtas
automatiskt till din Macintosh®-dator och visas pa dess skarm. Om du &ndrar instéliningarna kan du éverféra
dem direkt till maskinen.

1 Dubbelklicka pa Macintosh HD-symbolen péa skrivbordet, vélj Bibliotek, Printers, Brother och sedan
Utilities.

Dubbelklicka pa symbolen Remote setup.
Ange ett I6senord. Standardlésenordet ar “access”.

Klicka pa TCP/IP.

A A WO N

Darefter kan du &ndra instéliningarna for skrivarservern.
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Konfigurera maskinen for ett tradlost niatverk

Oversikt

Folj stegen i snabbguiden om du vill ansluta maskinen till ett tradldst natverk. Vi rekommenderar att du
anvander installningsguiden i LAN-menyn pa maskinens kontrollpanel. Med hjélp av den kan du enkelt
ansluta maskinen till ditt tradlésa natverk. Félj anvisningarna i den snabbguide som levererades med
maskinen.

Las igenom det har avsnittet om du vill ha mer information om att konfigurera de tradlésa
natverksinstaliningarna. Fér information om TCP/IP-instéliningar, se Stélla in IP-adress och ndtmask pa
sidan 11. Senare, i kapitel 7 (for Windows®) och kapitel 9 (fér Macintosh®), kommer du att f& information om
hur du installerar natverksprogramvaran och drivrutinerna i det operativsystem som kérs pa din dator.

Bekrafta din typ av natverk

Exempel pa tradlés nitverksanslutning

Ansluten till en dator med tradlésa funktioner och en atkomstpunkt i natverket
(infrastrukturléage)

| den har typen av néatverk finns en central atkomstpunkt mitt i natverket. Atkomstpunkten kan &ven fungera
som en brygga eller gateway for ett natverk som ej ar tradiést. Om den tradldésa Brother-maskinen (din
maskin) ar en del av det har natverket, tar den emot alla utskriftsjobb via en atkomstpunkt.

Tradbunden
dator som ar
ansluten till
atkomstpunkten
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Ansluten till en dator med tradlésa funktioner utan nagon atkomstpunkt i natverket
(ad-hoc-lage)

| natverk av den har typen finns ingen central atkomstpunkt. De olika tradlésa klienterna kommunicerar direkt
med varandra. Om den tradldésa Brother-maskinen (din maskin) ar en del av det har natverket, tar den emot
alla utskriftsjobb direkt fran den dator som skickar utskriftsdata.

Det finns en atkomstpunkt i natverket, men datorn saknar tradlésa funktioner

| den har typen av natverk finns en central atkomstpunkt mitt i natverket. Atkomstpunkten &r ansluten till en
dator som inte har tradlésa funktioner via Ethernet-kabeln. Om den tradlésa Brother-maskinen (din maskin)
ar en del av det har natverket, tar den emot alla utskriftsjobb via en atkomstpunkt.

AN
™
N AAAASSAAS
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Bekrafta din typ av natverk

Installationsprocessen varierar beroende pa vilken typ av natverk du har.

Konfiguration med hjélp av SecureEasySetup™

Om din tradldsa atkomstpunkt (A) stdder SecureEasySetup™ behdver du inte anvanda en dator for att konfigurera
skrivaren. Atkomstpunkten (routern) och maskinen kan kommunicera automatiskt med hjalp av
SecureEasySetup™-proceduren.

Konfiguration med tillfallig anvandning av en natverkskabel

Om det finns en Ethernet-hubb eller router i samma natverk som maskinens tradlésa atkomstpunkt, kan du ansluta
hubben eller routern tillfalligt till maskinen med hjélp av en Ethernet-kabel (B). Pa sa vis blir det latt att utféra
konfigurationen. Du kan sedan fjarrkonfigurera maskinen fran en dator i natverket.
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Konfiguration med hjélp av en tradlés dator

Om du har en dator med tradlésa funktioner maste du andra datorns tradlésa instéllningar till ad-hoc-lage, sa att du kan
ansluta och konfigurera maskinen direkt.

Begrepp och koncept for tradlésa natverk

Nar du konfigurerar maskinen for tradlésa natverk maste du gora det sa att konfigurationen matchar
installningarna for det befintliga tradldsa natverket. | det har avsnittet ges information om vissa av de
viktigaste begreppen och koncepten fér de har installningarna, vilket kan kommea till nytta nér du konfigurerar
maskinen for tradlésa natverk.

SSID (Service Set Identifier) och kanaler

Du maste konfigurera ett SSID och en kanal for att ange vilket tradlést natverk du vill ansluta till.
SSID

Alla tradlésa natverk har ett eget unikt natverksnamn som tekniskt kallas fér SSID eller ESSID (Extended
Service Set Identifier). SSID &r ett varde pa max 32 byte som tilldelas atkomstpunkten. De enheter for
tradlésa natverk som du vill koppla till det tradlésa nétverket maste matcha atkomstpunkten. Atkomstpunkten
och enheterna for trddiésa natverk skickar regelbundet tradldsa paket (sa kallade beacon-paket) som
innehaller SSID-informationen. Om din enhet for tradlésa natverk mottar ett beacon-paket kan du identifiera
det tradlésa natverk som &r tillréckligt nara for att radiovagorna ska kunna na din enhet.

Kanaler

| tradlésa natverk anvands kanaler. Varje tradlds kanal ligger pa en egen frekvens. Nar du konfigurerar
Brother-enheten for ett tradlést natverk maste du stélla in enheten pa den kanal som anvénds i det tradlésa
natverk du vill ansluta till. Det finns upp till 14 olika kanaler som kan anvandas for tradlésa natverk. | manga
lander begransas dock det antal kanaler som é&r tillgéngliga. For ytterligare information, se Tradldst
Ethernet-nétverk péa sidan 138.
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Verifiering och kryptering

| de flesta tradldsa natverk anvands sakerhetsinstéliningar av nagot slag. | dessa sékerhetsinstéallningar

definieras hur verifieringen (hur enheten identifierar sig sjalv i natverket) och krypteringen (hur data krypteras

da de skickas 6ver natverket) ska ga till. Om dessa alternativ inte anges pa ratt satt nar den tradlésa q
Brother-enheten konfigureras, kommer den inte att kunna ansluta till det tradlésa natverket. Darfér maste

dessa alternativ konfigureras noga. Las nedan for att fa information om vilka verifierings- och

krypteringsmetoder som din tradlésa Brother-enhet stéder.

Verifieringsmetoder

Brother-maskinen stéder féljande metoder:

B Oppet system
Tradlésa enheter far atkomst till natverket utan verifiering.

B Delad nyckel
En hemlig nyckel som har bestédmts i férvag delas av alla enheter som far atkomst till det tradlésa
natverket.
Brother-maskinen anvander WEP-nycklarna som férinstélld nyckel.

B WPA-PSK
Aktiverar en WPA PSK-nyckel (Wi-Fi® Protected Access Pre-shared key), som ger den tradlésa
Brother-maskinen méjlighet att kopplas till atkomstpunkter med TKIP- eller AES-kryptering
(WPA-Personal). (Se Ansluten till en dator med tradlésa funktioner och en atkomstpunkt i nétverket
(infrastrukturldge) pa sidan 15.)

B LEAP

Cisco® LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) har utvecklats av Cisco Systems, Inc. som
anvander anvandar-ID och I6senord for verifiering.

Krypteringsmetoder

Kryptering anvénds for att skydda data nér de skickas Over ett tradldst natverk. Brother-maskinen stéder
féljande krypteringsmetoder:

B Ingen
Ingen krypteringsmetod anvands.
B WEP

Da WEP (Wired Equivalent Privacy) anvands, skickas och mottas data med hjélp av en séker nyckel.
B TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) ger en ny nyckel till varje paket, genom att kombinera en
meddelandeintegritetskontroll med en dynamisk nyckelmekanism.

B AES

AES (Advanced Encryption Standard) &r en stark, Wi-Fi®-auktoriserad krypteringsstandard.
B CKIP

Det ursprungliga Key Integrity Protocol fér LEAP av Cisco Systems, Inc.
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Natverksnyckel

Det finns vissa regler for de olika sdkerhetsmetoderna:
B Oppet system/delad nyckel med WEP

Denna nyckel utgérs av ett 64-bitars eller 128-bitars varde som maste anges i ett ASCII- eller
hexadecimalformat.

e 64 (40) bitar ASCII: Anvander 5 texttecken,
t.ex. "WLLAN” (som ar skiftlageskéansligt).
* 64 (40) bitar hexadecimal: Anvénder 10 hexadecimala tecken,
t.ex. 771f2234aba”.
e 128 (104) bitar ASCII: Anvander 13 texttecken,
t.ex. "Wirelesscomms” (som &r skiftlageskansligt).
e 128 (104) bitar hexadecimal: Anvander 26 hexadecimala tecken,

t.ex. 771f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”
B WPA-PSK och TKIP eller AES
Anvéander en PSK-nyckel (Pre-Shared Key) som bestar av fler &n 7 och farre an 64 tecken.
B LEAP
Anvander ett anvandar-1D och Iésenord.
e Anvéandar-ID: Kortare an 64 tecken.
e Ldsenord: Kortare &n 32 tecken.

Konfigurera maskinen for ett tradlést natverk

Du kan konfigurera din maskin for tradldsa natverk pa tre olika satt: med hjalp av maskinens kontrollpanel
(rekommenderas), programvaran SecureEasySetup™ eller det automatiska konfigurationsprogrammet pa
cd-romskivan.

Anvanda instéllningsguiden pa kontrollpanelen

Du kan konfigurera skrivarservern med hjélp av funktionen Instélln.guide. Den finns i LAN-menyn pa
maskinens kontrollpanel. Se stegen nedan fér ytterligare information.

1 Tryck pa Menu, 6, 2, 2, 1.
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Vélj P& med hjalp av a eller v om du ombes att aktivera WLAN-gréanssnittet. Tryck sedan pa OK.

@ Obs

Nar du har aktiverat det tradldésa granssnittet (WLAN) kommer det tradbundna LAN-granssnittet att vara
installt pa Av.

2 Borja soka efter SSID runt maskinen.

3 Efter nagra tiotal sekunder kan du vélja ett SSID i listan med hjélp av a eller v. Tryck pa OK fér att vélja
SSID.
Om du véljer ett SSID som visas, g4 till steg 6.
Om du vill 1agga till ett nytt SSID, g4 till steg 4.

@ Obs

Om din atkomstpunkt inte ar instélld pa att sdnda SSID, méaste du lagga till SSID-namnet manuellt. Ga till steg 4.

4 Vélj <Ny SSID> med hjalp av a eller v och tryck pa OK. G4 till steg 5.
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5 Ange ett nytt SSID. Fér information om hur du skriver in text, se Skriva in text pa sidan 143.

Fraing
=Jala

Tryck pa OK. Ga till steg 6.

6 Anvand a eller v till att védlja Infrastructure nar du ombeds att géra det. Tryck pa OK. Ga till steg 7.
For ytterligare information om ad-hoc- och infrastrukturlaget, se Exempel pa tradlés nétverksanslutning
pa sidan 15. Om du valjer Ad-hoc, ga till steg 8.

7 Valj verifieringsmetod med a eller v, och tryck pa OK.
Om du véljer Oppet system, g4 till steg 8.
Om du véljer Delad key, ga till steg 9.
Om du valjer WPA/WPA2-PSK, ga till steg 12.
Om du valjer LEAP, ga till steg 13.

8 Valj Ingen eller WEP som krypteringstyp med hjélp av a eller v, och tryck pa OK.
Om du valjer Ingen, ga till steg 15.
Om du valjer WEP, ga till steg 9.
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9 Valj nyckelalternativet KEY1, KEY2, KEY3 eller KEY4 med hjélp av a eller v, och tryck pa OK.

Om du valjer nyckeln som visas med ********** g4 {ill steg 10.
Om du valjer en tom nyckel, ga till steg 11.

10 Valj 1. Andra och tryck p4 OK om du vill &ndra den nyckel som du valde i steg 9. G4 till steg 11. V&l
2. Behall om du vill behalla den nyckel som du valde i steg 9. Ga till steg 15.

11 Ange en ny WEP-nyckel och tryck pa OK. Ga till steg 15. For att ange text manuellt, se Skriva in text pa
sidan 143.

13 Ange anvandarnamnet och tryck pa OK. Ga till steg 14. Fér att ange text manuellt, se Skriva in text pa
sidan 143.
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14 Ange lésenordet och tryck pa OK. Ga till steg 15.

15 Det féljande visas. Valj 1. Ja och tryck pa OK fér att tilldmpa de tradldsa instéliningarna. Valj 2. Nej
om du vill avbryta.

Om du valjer 1_Ja, ga till steg 16.
Om du véljer 2_Nej, ga till steg 2.

16 Maskinen bérjar ansluta den tradlésa enhet du har valt.

17 Om du ansluts korrekt till det tradidsa natverket kommer Ansluten att visas pa displayen i tva sekunder
och konfigurationen ar klar.

Om ingen anslutning upprattas visas Kopplingsfel pa displayen i tvd sekunder. Se Felsékning for
tradlésa nétverk pa sidan 128.
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Anvinda programvaran SecureEasySetup™ till att konfigurera
maskinen for ett tradl6st natverk

Det &r lattare att konfigurera det tradlésa natverket med hjélp av programvaran SecureEasySetup™ &n att
gobra det manuellt. Genom att trycka pa en knapp pa den tradlésa routern eller atkomstpunkten kan du slutféra
installationen av ditt tradlésa natverk och géra det sakert. Din router eller atkomstpunkt maste aven stédja
SecureEasySetup™. Se bruksanvisningen till routern eller &tkomstpunkten i ditt tradldsa natverk for

ytterligare information om hur du konfigurerar maskinen for ett tradldst natverk.

@ Obs

Routrar och atkomstpunkter som stéder SecureEasySetup™ har mérkts med den
SecureEasySetup™-symbol som visas nedan.

Secure

Setup

1 stall Brother-maskinen nara din tradiésa router/atkomstpunkt (inom fem meter).

2 Tryck pa SecureEasySetup™-knappen pa din tradlésa router eller atkomstpunkt. Se bruksanvisningen
till din tradlésa router eller atkomstpunkt for ytterligare instruktioner.

3 Tryck pa Menu, 6, 2, 2, 2, pa Brother-maskinens kontrollpanel.

4 statusen for den tradldsa natverksanslutningen via SecureEasySetup™ visas som Kopplar WLAN,
Ansluten eller KopplingsTtel.

Kopplar WLAN visas nér Brother-maskinen férsdker skapa en anslutning till routern eller
atkomstpunkten. Véanta tills antingen Ansluten eller Kopplingsfel visas.

Ansluten visas nar Brother-maskinen har anslutits till routern eller &tkomstpunkten. Du kan da
anvanda maskinen i det tradldsa natverket.

KopplingsTel visas nar Brother-maskinen inte har anslutits till routern eller atkomstpunkten. Forsék
med att bérja om fran steg 1 igen. Om samma meddelande visas en gang till ska du aterstalla
skrivarserverns fabriksinstaliningar och férsdka pa nytt.

5 Tryck pa Stop/Exit.
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Anvanda Brothers installationsguide for tradlést LAN pa cd-romskivan till att
konfigurera maskinen for ett tradlost natverk

Se kapitel 4 (fér Windows®) och kapitel 5 (fér Macintosh®) fér information om hur du anvander Brothers
installationsguide for tradlést LAN som finns pa den cd-romskiva som levererades med maskinen.

Andra skrivarserverns instéllningar

Nar du har konfigurerat din maskin for ett tradlést natverk kan du &ndra skrivarserverns installningar med
hjalp av verktyget BRAdmin Professional, fjarrinstallningsprogramvaran eller kontrollpanelen pa framsidan av
Brother-maskinen.

Anvanda verktyget BRAdmin Professional till att &ndra de tradlésa
installningarna (endast fér Windows®)

@ Obs

* Anvand den version av verktyget BRAdmin Professional som finns pa den cd-romskiva som féljde
med din Brother-produkt. Du kan &ven hdmta den senaste versionen av verktyget Brother BRAdmin
Professional fran http://solutions.brother.com. Verktyget &r endast tillgangligt fér anvandare av
Windows®.

* Om du anvander en personlig brandvégg (t.ex. den brandvégg for Internetanslutning som finns
tillganglig i Windows® XP), bér du avaktivera den. Starta om din personliga brandvagg igen néar du
ar séker pa att du kan skriva ut.

¢ Nodnamn: Nodnamnet visas i det aktuella BRAdmin Professional-fonstret. Standardnodnamnet ar
"BRN_XxxxxxX” eller "BRW_xxxxxx” (dar "xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).

e Standardldésenordet for Brothers skrivarservrar ar access”.

1 Starta verktyget BRAdmin Professional (fran Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0 och Windows®
2000/XP), genom att klicka pa Start/Program/Brother Administrator Utilities/Brother BRAdmin
Professional Utilities/BRAdmin Professional.

Valj TCP/IP i den vanstra ramen i BRAdmins huvudfénster.

Valj den skrivarserver som du vill konfigurera i den hégra ramen i huvudfénstret till BRAdmin.

Valj Konfigurera tradlés skrivarserver i menyn Kontroll.

Ange ett I16senord. Standardldsenordet ar "access”.

D O AN ODN

Darefter kan du andra de tradlésa instéllningarna.
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@ Obs

* Om skrivarservern &r instélld pa de ursprungliga fabriksinstaliningarna, och du inte anvander en
DHCP/BOOTP/RARP-server, visas enheten som en APIPA-enhet pa skarmen for verktyget
BRAdmin Professional.

* Du finner nodnamnet och IP-adressen genom att skriva ut natverkskonfigurationslistan. Se Skriva ut
nétverkskonfigurationslistan pa sidan 88 for att fa information om hur du skriver ut
natverkskonfigurationslistan pa din skrivarserver.

Anvanda kontrollpanelen till att konfigurera maskinen for ett natverk

Du kan konfigurera maskinen fér ett natverk med hjalp av LAN-menyn pa kontrollpanelen. Se Instéllningar
frén kontrollpanelen pa sidan 67.

Konfigurera maskinen for ett natverk med andra metoder

Du kan konfigurera maskinen fér ett natverk med flera andra metoder. Se Andra metoder for att stélla in
IP-adressen (fér avancerade anvédndare och administratérer) pa sidan 130.
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Anvanda en webblasare (HTTP) till att andra skrivarserverns installningar

Du kan anvanda en standardwebblésare (vi rekommenderar Microsoft Internet Explorer® version 6.0 eller
senare, eller Netscape Navigator® version 7.1 eller senare) till att &ndra skrivarserverns instéllningar med
hjalp av HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Fér att du ska kunna anvénda en webblasare maste du ha
tilldelat en IP-adress till skrivarservern.

1 Skrivin http://skrivarens_ip-adress/ i webblasaren (dar skrivarens_ip-adress éar
IP-adressen eller skrivarserverns namn).

Till exempel: http://192.168.1.2/ (om skrivarens IP-adress ar 192.168.1.2)

"4 obs

Om du har redigerat hosts-filen pa din dator eller anvédnder DNS (Domain Name System) kan du ocksé skriva
in skrivarserverns DNS-namn. Skrivarservern stoder TCP/IP- och NetBIOS-namn, sa du kan aven skriva in
skrivarserverns NetBIOS-namn. NetBIOS-namnet hittar du i natverkskonfigurationslistan. Se Skriva ut
nétverkskonfigurationslistan pa sidan 88 for att fa information om hur du skriver ut
natverkskonfigurationslistan pa din skrivarserver. Det NetBIOS-namn som tilldelas ar de forsta 15 tecknen i
nodnamnet, och som standard visas detta som BRW_xxxxxX dar xxxxxx ar de sex sista siffrorna i
Ethernet-adressen.

2 Klicka pa Néatverkskonfiguration.

3 Ange ett anvandarnamn och I6senord. Anvandarnamnet ar "admin” och standardlésenordet ar
"access”.

4 Kiicka pa OK.
5 Kilicka pa Konfigurera TCP/IP.

6 Darefter kan du andra instéllningarna for skrivarservern.

Anvanda fjarrinstallningsprogramvaran for att andra skrivarserverns
installningar (for Windows® och Mac OS® X 10.2.4 eller senare)

Fjarrinstallning fér Windows®

Med hjélp av fjarrinstaliningsprogramvaran kan du konfigurera natverksinstaliningar fran ett
Windows®-program. Nér du startar det har programmet kommer maskinens instéllningar att hamtas
automatiskt till datorn och visas pa datorskarmen. Om du andrar instéllningarna kan du éverféra dem direkt

till maskinen.

1 Kiicka pa Start, Alla program, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Fjérrinstéllning och sedan pa
MFC-XXXX LAN (dar XXXX ar namnet pa din modell).

2 Ange ett I6senord. Standardlésenordet &r "access”.
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3 Klicka pa TCP/IP (WLAN).

4 Darefter kan du &ndra instéllningarna for skrivarservern.
Fjarrinstéllning f6r Macintosh® q

Med hjalp av fjarrinstallningsprogrammet kan du konfigurera manga MFC-instéllningar fran ett
Macintosh®-program. N&r du startar det har programmet kommer maskinens instéllningar att hamtas
automatiskt till din Macintosh®-dator och visas pa dess skarm. Om du &ndrar instéliningarna kan du éverféra
dem direkt till maskinen.

1 Dubbelklicka pa Macintosh HD-symbolen péa skrivbordet, vélj Bibliotek, Printers, Brother och sedan
Utilities.

Dubbelklicka pa symbolen Remote setup.
Ange ett I6senord. Standardlésenordet ar “access”.

Klicka pa TCP/IP (WLAN).

A A WO N

Darefter kan du &ndra instéliningarna for skrivarservern.
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Tradlos konfiguration for Windows®

Konfiguration i infrastrukturlaget

For Windows® 98/98SE/Me/NT®/2000 Professional/XP d

Viktigt
Om du har konfigurerat maskinens tradldsa instéllningar tidigare, maste du aterstélla instéllningarna for det

lokala natverket innan du kan konfigurera de tradlésa instéliningarna pa nytt. Tryck pa Menu, 6, 0, 1 och val;
1. Ja fér att acceptera a&ndringen. Maskinen startas om automatiskt.

1 Starta maskinen. Tryck pa Menu, 6, 2, 5. Anvand a eller v for att valja P& och tryck pa OK.

2 Starta datorn.

(Om du anvander Windows® 2000 Professional/XP maste du logga in med administratérsbehérighet.)
Stang alla éppna program innan du installerar MFL-Pro Suite.

"4 obs

B Om du anvander en personlig brandvagg ska du avaktivera den fére konfigurationen. Starta om din
personliga brandvagg igen efter konfigurationen, nar du har férsékrat dig om att du kan skriva ut.

B En tradiés natverksanslutning stéds bara mellan Brother-maskinen och en atkomstpunkt fér datorer med
operativsystemet Windows NT® Workstation 4.0 eller Windows® XP Professional x64 Edition.

3 sattiden medfdéljande cd-romskivan i cd-romenheten. Valj din maskin om skdrmen med modellnamn
visas. Valj sprak om skérmen for sprakval visas.

30



Tradlds konfiguration fér Windows®

4 Cd-romskivans huvudmeny visas. Klicka pa T
Installera andra drivrutiner/verktyg.
ve brother

Huvudmenyn

Huvudmenyn

&N Installera programsviten MFL-Pro

[I% Installera andra drivrutiner/verkiyy I]

(R

[ Onlineregistrering

J Brother Solutions Center

[] Reparera installationen av programsvien
MFLFro

@ Obs

Kor programmet setup.exe (som finns i rotmappen pa cd-romskivan fran Brother) i Windows® Explorer om
fonstret inte visas.

5 Kiicka pa Installationsguide for tradlost LAN. P Y ————

brother

Huyudrmenyn >> Installera andra driviutineriverktyg

Installera andra drivrutinerfverktyg

Installationsguide fir tradigst LAN

EIFEEECIErn)

BRAdmMIN Profegsional

Driver Deployment Wizard

Programvara fir nétverksutskrin

Adohe® Acrobal® Readen®

6 Las informationen under Viktigt och klicka pa ST T
Nasta. Viktigt

B\ Kantrollera installningarna innan du trycker p& "Nasta”

Kontrollera att din maskins instéllningar fir tradlast natverk star pa "P2"
Tryck pd Meny 6, 2, 5 och valj "P&" pd Brother-maskinens kontrollpanel

Se maskinens *Snabbguide” for ytterligar om hur du denna

instaliningen

e

Kontrollerad och bekraftad
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Tradlds konfiguration fér Windows®

7 Valj Manuellt och klicka sedan pa Nasta.

8 Daduska konfigurera maskinen rekommenderar vi

att du tillfalligt ansluter din tradlésa Brother-enhet
direkt till en ledig port pa din atkomstpunkt, hubb eller
router med hjalp av en natverkskabel.

Om du har méjlighet att ansluta enheten tillfalligt via
en natverkskabel ska du markera Jag kan temporart
ansluta min enhet till min atkomstpunkt med en

néatverkskabel. Klicka sedan pa Nasta. Ga till steg 9.

Om du inte har nagon natverkskabel eller inte kan
ansluta den tradlésa Brother-enheten till
atkomstpunkten tillfalligt ska du markera Jag kan
inte koppla min utrustning till min atkomstpunkt
med en nétverkskabel. Klicka sedan pa Nasta. G4
till steg 10.

Anslut den tradlésa Brother-enheten till
atkomstpunkten med hjalp av en natverkskabel och
klicka pa Néasta. Ga till steg 13.

Installationsguide fiir trddiosa enheter.

Stilla in tradlés utrustning

Hur vill du kenfigurera din dator och den tridlasa utrustningens instaliningar?

® Manuellt
Detta val kammer att vagleda dig steg for steg genom det tridlosa
installationsprogrammet,

(O Jag vill anvanda funktionen SecureEasySetup™ far min Secure
Atkomstpunkt far att konfigurera min tradiasa utrustning
Setup’
ST () T

Installationsguide fir tradissa enheter
Stélla in tradlss utrustning
Du kan konfigurera din enhet pd sakraste satt genom att koppla den till ditt kablade natverk med

en standardnatverkskabel. Du kan sedan konfigurera dess tridldsa installningar ach ta bort
natverkskabeln

) Jag kan temparart anshuta min enhet till min Stkomstpunkt @8

—_———
d tverkskabel -
mea en natverksKanel _::-h

O Jag kan inte koppla min utrustning till min &tkomstpunkt
med en natverkskabel

<Tilbaka Hasta > At

Installationsguide fir tradicsa enheter.

Ansluta din enhet och atkomstpunkt

Anslut din #tkomstpunkt till enheten via en natverkskabel av standardformat och klicka pd "Nasta”

[JJag har ingen natverkskabel

[ <Tilbaka | Nasta> | Avbrt |
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Tradlds konfiguration fér Windows®

10 omdu véljer Denna dator har en tradlés funktion Installaionsglda fis trdsaa enheter
ska du markera Jag anvander en atkomstpunkt i Stéla i trédiss Utrustning
infrastrukturldge, och sedan klicka pa Nasta. G4 e s
till steg 11. e e e

@ Denna dator har en tradlds funktion ’—w =™
=7

[7]Jag anvandar en &tkomstpunkt | infrastrukturlage

() Denna dator anvander en natverkskabel fir att koppla till
det tradiosa natverket

Tikbaka At

Om du anvénder en tradbunden dator véljer du Installationsguid fi trdldsa enheter
Denna dator anvander en nétverkskabel for att Kertrallganelsinstalininigat
koppla till det tradlsa néatverket, och du maste da
konfigurera de tradlésa installningarna fran

kontrollpanelen. Klicka pa Nésta och fol] e “\é‘ )
anVisnlngarna pé Skérmen fér att Slutféra Kontakta din eystemadministrator och se Gven -

nitverkebruksanvisningen som fiiljde med enheten,

installationen. Se Anvénda instéliningsguiden pa T
. 3 o har avslutat Konfigurationsn ay din te3ulsa wiusting,
kontrollpane/en pa Sldan 20. klickar du pd knappan "Nasta’ mraltfnnsal*i

T A
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Tradlds konfiguration fér Windows®

11 Du maste andra datorns tradiésa installningar
tillfalligt.
Folj anvisningarna pa skarmen. Se till att anteckna

alla instéliningar, som t.ex. SSID och datorns kanal.

Du kommer att behéva dessa uppgifter for att
aterstalla datorns ursprungliga tradlésa

Installationsguide fiir tradlosa enheter

Andra din PC:s tradldsa instillningar

Far att manuellt konfigurera de tr3diosa installningama frin denna PC, m3ste du temporart andra
de aktuella tradissa installningarna

Innan du fortsétter, vanligen anteckna de aktuella tradldsa instaliningama.
Notera sarskilt de faljande:
Kommunikationslage (Infrastruktur 7 Ad-hoc) -
Kanal (1-14) (om det anvands) ﬁ)

Matverksnamn (SSI0 f ESSID) }I
/

1 " 1 Yetifieringsmetod (Oppet system / Delad nyckel) o4
InSta“nlngar' Krypteringslage (Ingen / WEP / annan. ) /“
Krypteringsnyckel

Wanligen kontakta din natverksadministrator eller se din PC:s anvandarhandbok fo) mer

information,

Klicka pa "Nasta" fir att fortsatta.

[r—
<Tilbaka [ Nasta> ) Aot |
o s . = .
Punkt Anteckna datorns nuvarande tradl6sa installningar

Kommunikationslage:
(infrastruktur/ad-hoc)

Kanal: (1-14)
Natverksnamn:

(SSID/ESSID)

Verifieringsmetod:
(6ppet system/delad nyckel)

Kryptering:
(ingen/WEP/WPA/WPA2-PSK/LEAP)

Krypteringsnyckel:
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Tradlds konfiguration fér Windows®

12 For att datorn ska kunna kommunicera med den

Installationsguide fiir tradlosa enheter

okonfigurerade tradlésa maskinen ska du tillfalligt Andrazdin PCisadissRInstinngar
andra datorns tradlésa instéliningar till maskinens
. oy . . ° . . for denna PC til foljande
standardinstallningar, vilka visas pa skarmen. Klicka Kommukationsiizs. Adhoe
2 = Kanal: 11  (om det anvands) |
pa NaSta' Natverksnamn (S5I0)% SETUP {
Krypleringslage: Ingen /)‘ -
* Skiftlageskansligt
Wanligen kontakta din natverksadministratar sllar sa din PC's || . (G
anvandathandbok om du behaver ytterigare infarmation f S=os
=) =
IMar du har de iridloga inst Klickar du p& ,
"Nasta" for att fortsatta,
Kontrollerad och bekraftad
<Tillbaka | Wasta> | vt ]

@ Obs

B Om detvisas ett meddelande om att du bér starta om din dator nér de tradiésa instéllningarna har andrats,
ska du starta om datorn och fortsatta med installationen fran steg 4 men hoppa 6ver steg 11 och 12.

B Anvandare av Windows® XP SP2
Du kan &ndra de tradlésa instéllningarna for datorn tillfalligt genom att félja nedanstaende steg:

(1) Klicka pa Start och sedan pa Kontrollpanelen.

(2) Klicka pa ikonen Nétverksanslutningar.

(8) Valj och hogerklicka pa Tradlés natverksanslutning. Klicka pa Visa tillgangliga tradlosa natverk.
(4) Den tradidsa Brother-maskinen visas i listan. Valj SETUP och klicka pa Anslut.

(5) Kontrollera statusen for den tradlésa natverksanslutningen. Det kan ta nagra minuter innan
IP-adressen andras fran 0.0.0.0 till 169.254.x.x pa skarmen (dar x.x ar tal mellan 1 och 254).

13 Om det finns mer &n en tradiés maskin tillganglig i
natverket visas féljande lista. Om listan ar tom ska Tillgangliga tradidsa enheter
du kontrollera att atkomstpunkten och maskinen har e —

W4l den enhet du vill konfigurera och klicka pé [Masta]

slagits pa och sedan klicka pa Uppdatera. Vélj den — =
maskin som du vill konfigurera och klicka pa Néasta. PR OO

Installationsguide fir tradicsa enheter.

Uppdatera
(1) viktigt meddelands:
Om inga enheter visas och du anvander en personlig brandva,
du avaktivera k 1vd och klicka p& uppd L it
stika igenom det trdddsa natverket pa nytt
(pr—
Hjalp <Tilbaka |[  Nasta> J[J Ayt ]

& obs

Standardnodnamnet fér NC-xxxx (dar "xxxx” &r ditt modellnamn) ar "BRW _xxxxxx” (dar "xxxxxx” ar de sex
sista siffrorna i Ethernet-adressen).
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Tradlds konfiguration fér Windows®

14 Guiden soker efter tradldsa natverk som ar

Installationsguide fiir tradlosa enheter

tillgangliga fran din maskin. Om det finns mer &an ett TillgEngliga s eea natvar
tradlost natverk tillgangligt visas féljande lista. Val] s ekaretauk: o s hoccndtak s et ska kool il

den atkomstpunkt som du vill ansluta maskinen till,

o Tep ta S
. ° = 1 B2 11big (11Mbps/Gatbps)  samal)l
och klicka sedan pa Nasta. - ——r -
062 Atkomstpunkt / B985 Ad-hoc-natverk
il hasstation

Légg till Om inte namnet till &tkomstpunkten eller ad-hoc-nétverke, visZ
ska du klicka pd "Lagg till" och ange nétverksnamnet my

—
<Tillbaka [ Wasta> || At ]
——

@ Obs

e Om listan ar tom bor du kontrollera

Installationsguide fiir trddidsa enheter

strédmférsérjningen till atkomstpunkten samt att Namin'pd.tradist natverk

den sander SSID-informationen. Kontrollera &ven s e
att maskinen och atkomstpunkten star tillrackligt

nara varandra for att kunna kommunicera tradlost. Nozn (551

Klicka sedan pa Uppdatera.

e Om atkomstpunkten ar installd pa att inte sénda
ett SSID kan du lagga till det manuellt genom att ,
klicka pa Lagg till. Folj anvisningarna pa skarmen
for att ange Namn (SSID) och Kanal. ST (R

* Maskinens standard-SSID &ar "SETUP”. Vélj inte
detta SSID.

[]Detta & ett ad-hoc-natverk, och det finns ingen &tkamstpunkt

skt |

15 Om natverket inte har konfigurerats for verifiering Intatlationsguide i rdtes enhter
och kryptering kommer féljande skarmbild att visas. ]
Om du vill fortsatta installationen ska du klicka pa W Vvikien
OK och ga till steg 17. Narn (SSID)- WLAN

Det har tradlisa natverket ar inte sZkert. Det
arvander ingen saker verif ring gy ptering
Vill du forts tta med ing en?

1 Ok j Avbryt

Installationsguide fiir trddidsa enheter

16 Om natverket har konfigurerats for verifiering och

kryptering kommer féljande ské&rmbild att visas. Nar Verifieringsmetod och krypteringslage
du konfigurerar din tradlésa Brother-maskin maste afiqurera voaingametod oh

du se till att den ar konfigurerad sa att den
Overensstammer med verifierings- och

krypteringsinstallningarna fér det befintliga tradlésa ST Oppet sytom v
natverket. Valj Verifieringsmetod och somenesier HEP *
Krypteringslage i rullgardinsmenyerna i

Bekrafta natverksnychel [wenee
|n§talln|ngsrutorna. Ange sed?n q_ln 1
Natverksnyckel och klicka pa Nasta. — — m ]

Namn (SSID) WLAN

Matverksnyckel | eesed| |
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Tradlds konfiguration fér Windows®

@ Obs

* Klicka pa Avancerat om du vill stélla in mer &n en WEP-nyckel.
* Kontakta din natverksadministratér om du inte k&nner till verifierings- eller krypteringsinstaliningarna

for natverket.

17 Kiicka pa Nasta. Instéllningarna skickas till din
maskin. Om du klickar pa Avbryt andras inte

installningarna.

Om du valde att anvanda en néatverkskabel i steg 8,

ga till steg 18.

Om du valde att inte anvanda en natverkskabel i

steg 8, ga till steg 19.

@ Obs

Installationsguide fér tradldsa enheter

Bekriftelse pa instillningar for tradlist
nitverk
Klicka pa [Nasta] for att skicka faljande installningar till enheten
Ialenhet = BRWW_O000
IP-adress [auto Andra IP-adress
Kommunikationslage Infrastructure
Narnn (SSI0) WLAN
Werifieringsmetod Oppet system
Krypteringslage HWVER
[ Skriv ut testsida efter att du skickat installningarna? 1
(r—
Hislp < Tillbaka ||[ Nasta » ][' Avbryt

Om du vill stélla in maskinens IP-adress manuellt, klickar du pa Andra IP-adress och gér de

IP-adressinstéliningar som kravs for ditt natverk.

18 Koppla bort natverkskabeln mellan atkomstpunkten
(hubb eller router) och maskinen, och klicka pa Nasta.

& obs

Installationsguide fir tradicsa enheter.

Kopplar fran din enhet och
Accesspunkt

Den tradldsa kommunikationen startar inte férran du har kopplat bort natverkskabeln.
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Tradlds konfiguration fér Windows®

19 Aterstall de tradiésa installningarna fér din dator till
de ursprungliga installningarna, med hjélp av den
information som du antecknade i steg 11. Klicka pa
Nésta.

20 Du har nu slutfért den tradidsa installationen. Klicka
pa Avsluta. Valj Installera programsviten MFL-Pro
i menyn pa cd-romskivan om du vill fortsatta installera
de drivrutiner och den programvara som kravs for att
anvéanda enheten.

Installationsguide fiir tradlosa enheter

Kom ihag!

Tradlas instéllning ar nu klar. Glom ej bort att aterstalla de tridigsa installningama i
din dator til de ursprungliga installningama

Se till att filjande installningar &terstalls
Kammunikationslage {infrastruktur / Ad-hoc)
Kanal (1-14) (om det anvands)

Matverksnarmn (351D / ESSID)
Verifieringsmetad (Oppet system / Delad nyckel)
Krypteringslage (Ingen / WEP / annan..)

Krypteringsnyckel
Klicka pa "Nasta” for att fortsatta efter att datorns installningar har tersta)

Kontrollerad och bekraftad

Installationsguide fiir trddiosa enheter.

Viktigt
/ B\ Bekrafta nedanstdende innan du klickar pd "Avsluta”
)

Om du il fortsatta installationen av drivutiner och programyara som hehivs for din enhets
funktion, tryck p& Avsluta for att stanga denna skarm och walj "Installera programsviten
MFL-Pro” frén cd-rom-menyn.

Kontrollerad och bekraftad

< Tilbaka b fwrsluta Avbrt
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Tradlds konfiguration fér Windows®

Konfiguration med en atkomstpunkt som stéder
SecureEasySetup™

Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP d

Viktigt
Om du har konfigurerat maskinens tradldsa instéllningar tidigare, maste du aterstélla instéllningarna for det

lokala natverket innan du kan konfigurera de tradlésa installningarna pa nytt. Tryck pa Menu, 6, 0, 1 och val;
1. Ja fér att acceptera andringen. Maskinen startas om automatiskt.

1 Starta maskinen. Tryck pa Menu, 6, 2, 5. Anvand a eller v for att valja P& och tryck pa OK.

2 Starta datorn.
(Om du anvéander Windows® 2000 Professional/XP maste du logga in med administratérsbehérighet.)
Sténg alla éppna program innan du pabdrjar konfigurationen.

@ Obs

Om du anvéander en personlig brandvagg ska du avaktivera den fére konfigurationen. Starta om din
personliga brandvagg igen efter installationen, nar du har férsakrat dig om att du kan skriva ut.

3 sattiden medfdljande cd-romskivan i cd-romenheten. Valj din maskin om sk&rmen med modellnamn
visas. Valj sprak om skérmen for sprakval visas.

4 Cd-romskivans huvudmeny visas. Klicka pa £ Hacromedia Flash Playes 6 HEE

Installera andra drivrutiner/verktyg.

Huvudmenyn

&M Installera programsviten MFL-Pro

I% Installera andra driviutiner/iverktyy ]

# Oniineregistrering

J Brother Solutions Center
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@ Obs

Kor programmet setup.exe (som finns i rotmappen pa cd-romskivan fran Brother) i Windows® Explorer om

fonstret inte visas.

5 Kiicka pa Installationsguide for tradlést LAN.

6 Las informationen under Viktigt och klicka pa Nésta.

7 Markera Jag vill anvanda funktionen

SecureEasySetup™ f6r min tkomstpunkt fér att
konfigurera min tradldsa utrustning. Klicka sedan

pa Nasta.

¥ Macromedia Flash Player &

brother

Huvudmenyn == Installera andra drivrutineriverklyy

Installera andra drivrutiner/verktyg

Installationsguide fir trididst LAN

EIFEEECIE T

BRAdmIn Professional

Driver Deployment Wizard

Programvyara fiir n&tverksutskrit

Adobe® Acrobat® Readen®

Installationsguide fir tradlosa enheter.

Viktigt

i\ Kantrollera installningarna innan du trycker p& "Nasta”.
)

Kantrollera att din masking installningar for tradiast natverk stir pd "P&"
Tryck pd Meny B, 2, 5 och vl "P&" pd Brother-maskinens kontrollpanel,

Se maskinens *Snabbguide” for ytterligar om hur du denna

instaliningen

e

Kontrollerad och bekrdftad

Installationsguide fir tradlosa enheter.

Stlla in tradlés utrustning

Hur vill du kanfigurera din datar ach den trddlasa utrustningens instaliningar?

O Manuelit
Detta val kammer att vagleda dig steg for steg genom det tradidsa
installationsprogrammet,

@Ay Wil arvanda Tankiionen Securelasyasiin o r min Secure
Atkornstpunkt for att konfigurera min tradiasa utrustning
Setup

<Tilbaka ' Nasta > i Avbrt

40



Tradlds konfiguration fér Windows®

8 Las och bekrafta meddelandet pa skarmen, och
klicka sedan pa Néasta.

9 stall maskinen tillfalligt inom fem meters avstand
fran atkomstpunkten.

Installationsguide fiir trddiosa enheter.

Stilla in med SecureEasySetup™

Om din &tkomstpunkt stader SecureEasySetup™
“ar god och kontrollera faljande

1. Din trédldsa Stkomstpunkt stoder SecureEasySetup™ Socure
.@ Setup’

2. Din utrustning kan TILLFALLIGT placeras inom 5 m fran

din &tkomstpunkt o — @ i

3. Du har tillgang till dokumentationen som erhdlls med TN Y
Atkomstpunkten och din utrustning \ |

<Tilbaka lf""Nssta> i Avbrt

Installationsguide fiir trddiosa enheter.

Stilla in med SecureEasySetup™

Falj stegen nedan:
STEG 1 r ’ @ 1
Placera tillfalligt din utrustning inom 5 m fran din K i
Atkomstpunkt o 7
STEG 2 == - ]
Stall in din utrustning pd laget SecureEasySetup™. & = 7
Se handbokens anvisning som ethélls med din utrusthing 3 [
STEG 3 o | ]
Stall in din Stkomstpunkt p3 laget SecureEasySetup™ <b
Se handbokens anvisning som ethalls med din atkomstpunkt. b |'
<Tilbaka [ Avsua Avbrt

10 se den bruksanvisning som levererades med atkomstpunkten for information om hur du stéller in

atkomstpunktens SecureEasySetup "™-lage.

11 Stall maskinen i SecureEasySetup™-laget. Tryck pa 6, 2, 2, 2, fér SecurEasySetup, och tryck sedan

pa OK.

& obs

* Dettarcirka en minutinnan LAN-menyn pa LCD-displayen blir tillgénglig efter det att maskinen startas

eller startas om.

e Forsdk igen om Anslutningsfel visas pa LCD-displayen.
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12 Kiicka pa Avsluta.

Installationsguide fiir trddiosa enheter.

Stilla in med SecureEasySetup™

Falj stegen nedan:

STEG 1
Placera tillfalligt din utrustning inom 5 m fran din
Atkomstpunkt

STEG 2
Stall in din utrustning pd laget SecureEasySetup™.
Se handbokens anvisning som ethélls med din utrusthing

STEG3
Stall in din Stkomstpunkt p3 laget SecureEasySetup™
Se handbokens anvisning som ethalls med din atkomstpunkt.

o
_"f |'F?

<Tilbaka l: Avsluta i Avbrt

13 Konfigurationen har slutforts. Flytta maskinen till en plats dar den star inom rackhall fér atkomstpunkten.

Du har nu slutfért den tradlésa installationen. Valj Installera programsviten MFL-Pro i menyn pa
cd-romskivan om du vill fortsatta installera de drivrutiner och den programvara som kravs fér att anvénda

enheten.
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Konfiguration i ad-hoc-laget
Fér Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Viktigt
Om du har konfigurerat maskinens tradlésa instéliningar tidigare, maste du aterstélla instaliningarna fér det

lokala natverket innan du kan konfigurera de tradldsa instéliningarna pa nytt. Tryck pa Menu, 6, 0, 1 och val;
1. Jafor att acceptera andringen. Maskinen startas om automatiskt.

1 Starta maskinen. Tryck pa Menu, 6, 2, 5. Anvand a eller v for att valja Pa och tryck pa OK.

2 Starta datorn.
(Om du anvéander Windows® 2000 Professional maste du logga in med administratérsbehérighet.)
Sténg alla éppna program innan du pabdrjar konfigurationen.

@ Obs

Om du anvénder en personlig brandvagg ska du avaktivera den fére konfigurationen. Starta om din
personliga brandvagg igen efter installationen, nar du har férsékrat dig om att du kan skriva ut.

3 Sattiden medféljande cd-romskivan i cd-romenheten. Valj din maskin om skdrmen med modellnamn
visas. Valj sprak om skarmen for sprakval visas.

4 Cd-romskivans huvudmeny visas. Klicka pa Y — BE

Installera andra drivrutiner/verktyg.
Huvudmenyn

Huvudmenyn

ﬂ Installera programsviten MFL-Pro

[ Onlineregistrering

J Brother Solutions Center
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@ Obs

Kor programmet setup.exe (som finns i rotmappen pa cd-romskivan fran Brother) i Windows® Explorer om

fonstret inte visas.

5 Kiicka pa Installationsguide for tradlést LAN.

6 Las informationen under Viktigt och klicka pa Nésta.

7 Valj Manuellt och klicka sedan pa Nasta.

¥ Macromedia Flash Player &

brother

Huvudmenyn == Installera andra drivrutineriverklyy

Installera andra drivrutiner/verktyg

EIFEEECIE T

BRAdmIn Professional

Driver Deployment Wizard

Programvyara fiir n&tverksutskrit

Adobe® Acrobat® Readen®

Installationsguide fir tradlosa enheter.

Viktigt

i\ Kantrollera installningarna innan du trycker p& "Nasta”.
)

Kantrollera att din masking installningar for tradiast natverk stir pd "P&"
Tryck pd Meny B, 2, 5 och vl "P&" pd Brother-maskinens kontrollpanel,

Se maskinens *Snabbguide” for ytterligar om hur du denna

instaliningen

Kontrollerad och bekrdftad

Installationsguide fir tradlosa enheter.

Stlla in tradlés utrustning

Hur vill du kanfigurera din datar ach den trddlasa utrustningens instaliningar?

@ Manuelit
Detta val kammer att vagleda dig steg for steg genom det tradidsa
installationsprogrammet,

() Jag vill anvanda funktionen SecureEasySetup™ far min
Atkomstpunkt for att konfigurera min tradiasa utrustning

\

BT

Avbigt
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8 Markera Jag kan inte koppla min utrustning till
min atkomstpunkt med en natverkskabel. Klicka
pa Nasta.

9 Markera Denna dator har en tradlés funktion, och
forsékra dig om att Jag anvander en atkomstpunkt
i infrastrukturlage inte har markerats. Klicka pa
Néasta.

Installationsguide for tradldsa enheter
Stalla in tradls utrustning
Du kan konfigurera din enhet pa sékraste sétt genom att koppla den till ditt kablade nétverk med

en standardnatverkskabel. Du kan sedan konfigurera dess tradlsa installningar och ta bort
natverkskabeln

(Jag kan temporért ansluta min enhet till min §tkomstpunkt
med en natverkskabel

@ Jag kan inte koppla min utrustning till min &tkomstpunkt
med en natverkskabel

< Tilbaka Nasta » vt

Installationspuide for tradlosa enheter:

Stlla in tradiés utrustning

Du kan #ven anvanda den tridlidsa funktionen pd din dator fir att konfigurera din utrustning.
Walj din for att din

(® Denna dator har en tridlds funktion. 4
[ e G DT A A R =~ D)
(O Denna dator anvander en natverkskabel ft4@atopp!a till
det tradlasa naterket - [
-

Tibaks Y
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Installationsguide fiir tradlosa enheter

10 Du maste andra datorns tradiésa installningar

t”lfa”lgt Andra din PC:s tradldsa instillningar

Foélj anvisningarna péa skarmen. Se till att anteckna o e SRR )
. . . de akiuella tridlosa installningarna

alla installningar, som t.ex. SSID och datorns kanal. e i, e e et g

- . . Motera sarskilt de faljands:
Du kommer att behéva dessa uppgifter for att o sl SR _.
aterstalla datorns ursprungliga tradlésa e Q
instaliningar. e b
Krypteringsnyckel

Wanligen kontakta din natverksadministrator eller se din PC:s anvandarhandbok fo) mer
information,

Klicka pa "Nasta" fir att fortsatta.

———
<Tilbaka [ Nasta> ) Aot |

Punkt Anteckna datorns nuvarande tradlésa instéllningar

Kommunikationslage:
(infrastruktur/ad-hoc)

Kanal: (1-14)

Natverksnamn
(SSID/ESSID)

Verifieringsmetod
(6ppet system/delad nyckel)

Kryptering:
(ingen/WEP/WPA/WPA2-PSK/LEAP)

Krypteringsnyckel:
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11 For att datorn ska kunna kommunicera med den

Installationsguide fiir tradlosa enheter

okonfigurerade tradlésa maskinen ska du tillfalligt Andrazdin PCisadissRInstinngar
andra datorns tradlésa instéliningar till maskinens
. oy . . ° . . for denna PC til foljande
standardinstallningar, vilka visas pa skarmen. Klicka Kommukationsiizs. Adhoe
2 = Kanal: 11  (om det anvands) |
pa NaSta' Natverksnamn (S5I0)% SETUP {
Krypleringslage: Ingen /)‘ -
* Skiftlageskansligt
Wanligen kontakta din natverksadministratar sllar sa din PC's || . (G
anvandathandbok om du behaver ytterigare infarmation f S=os
=) =
IMar du har de iridloga inst Klickar du p& ,
"Nasta" for att fortsatta,
Kontrollerad och bekraftad
<Tillbaka | Wasta> | vt ]

& obs

B Om detvisas ett meddelande om att du bér starta om din dator nér de tradlésa installningarna har &ndrats,
ska du starta om datorn och fortsatta med installationen fran steg 4 men hoppa &éver steg 10 och 11.

B Anvéndare av Windows® XP SP2
Du kan andra de tradlésa installningarna fér datorn tillfélligt genom att f6lja nedanstaende steg:

(1) Klicka pa Start och sedan pa Kontrollpanelen.

(2) Klicka pa ikonen Nétverksanslutningar.

(3) Valj och hégerklicka pa Tradlos natverksanslutning. Klicka pa Visa tillgangliga tradlésa natverk.
(4) Den tradlésa Brother-maskinen visas i listan. Valj SETUP och klicka pa Anslut.

(5) Kontrollera statusen for den tradlésa nétverksanslutningen. Det kan ta nagra minuter innan
IP-adressen andras fran 0.0.0.0 till 169.254.x.x pa skarmen (dar x.x &r tal mellan 1 och 254).

12 Om det finns mer &n en tradiés maskin tillganglig i
natverket visas féljande lista. Om listan ar tom ska Tillgangliga tradidsa enheter
du kontrollera att atkomstpunkten och maskinen har e —

W4l den enhet du vill konfigurera och klicka pé [Masta]

slagits pa och sedan klicka pa Uppdatera. Valj den — —
maskin som du vill konfigurera och klicka p4 Nésta. o

Installationsguide fir tradicsa enheter.

Uppdatera
(1) viktigt meddelands:
Om inga enheter visas och du anvander en personlig brandva,
du avaktivera k 1vd och klicka p& uppd L it
stika igenom det trdddsa natverket pa nytt
(pr—
Hjalp <Tilbaka |[  Nasta> J[J Ayt ]

& obs

Standardnodnamnet fér NC-xxxx (dar "xxxx” &r ditt modellnamn) ar "BRW _xxxxxx” (dar "xxxxxx” ar de sex
sista siffrorna i Ethernet-adressen).
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13

Guiden soker efter tradlésa natverk som &r
tillgéngliga fran din maskin. Om det finns mer an ett
tradlost natverk tillgangligt visas foljande lista. Val]
det ad-hoc-néatverk som du vill koppla maskinen till,
och klicka sedan pa Nasta.

Om det inte finns nagra tillgangliga tradlésa
ad-hoc-natverk, far du skapa ett nytt tradlost
natverk. G4 till steg 16.

& obs

14

15

Om det 6nskade ad-hoc-natverket inte visas i
listan kan du lagga till det manuellt genom att
klicka pa Lagag till. Folj anvisningarna pa skarmen
for att ange Namn (SSID) och Kanal.

Markera Detta ar ett ad-hoc-natverk, och det
finns ingen atkomstpunkt.

Om listan ar tom kontrollerar du att maskinen star
inom rackhall for att kunna kommunicera tradldst.
Klicka sedan pa Uppdatera.

Om natverket inte har konfigurerats foér verifiering
och kryptering kommer féljande skarmbild att visas.
Om du vill fortsatta installationen ska du klicka pa
OK och ga till steg 17.

Om néatverket har konfigurerats for verifiering och
kryptering kommer féljande skarmbild att visas. Nar
du konfigurerar din tradldésa Brother-maskin maste
du se till att den ar konfigurerad sa att den
Overensstdmmer med verifierings- och
krypteringsinstéllningarna for det befintliga tradlésa
natverket. Valj Verifieringsmetod och
Krypteringslage i rullgardinsmenyerna i
instéllningsrutorna. Ange sedan din
Natverksnyckel och klicka pa Nasta. G4 till steg17

Installationsguide fiir tradlosa enheter

Tillgangliga tradlésa nitverk

Walj tkomstpunkt eller ad-hoc-natverk som enheten ska kopplas till

512 11br (11Mhps/GdMbps) _ sammisl

v HELLO b U2 11h (11 Mbps)
Uppdatera 062 Atkomstpunkt / B985 Ad-hoc-natverk

basstation

Légg till O inte namnet till dtkomstpunkten eller ad-huc-natvy
m

ska du klicka p2 "Lagg till' och ange nétverksnamnet

<Tilbaka || Wasta> | Avbrt ]

Installationsguide fiir tradlosa enheter

Namn pa tradlost natverk

Konfigurera namnet p4 det tradisa natverk som enheten ska kopplas till

[]Detta &r ett ad-hoc-natverk, och det finns ingen Atkomstpunkt.

N

P —
<Tillbaka ][ Masta>  Jf At ]
\ J

Mamn (SSID)

Hialp

Installationsguide fir tfradissa enheter

¢ .' VIKTIGT!

Namin (S5ID): WLAN

Det har trédldsa natverket &r inte =Zgert. Det
anvander ingen saker veriiAing@rptering
Will du fortsatta med ingg on?

Avbryt

1 oK

Installationsguide fiir tradlosa enheter

Verifieringsmetod och krypteringsliage
Konfi och kr
Namn (SS5I0) WLAN
Werifietingsmetod Cppet system =l
Krypteringslage WEP -
Matverksnyckel | eeeed| \ :
Bekrafta natverksnyckel | essse 1
Hizlp <Tillbaka [ Masta> || At ]
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@ Obs

* Klicka pa Avancerat om du vill stélla in mer &n en WEP-nyckel.
* Kontakta din natverksadministratér om du inte k&nner till verifierings- eller krypteringsinstaliningarna

for natverket.

16 Ange ett nytt SSID och valj Verifieringsmetod och
Krypteringslage i rullgardinsmenyerna i
installningsrutorna. Ange sedan din
Natverksnyckel och klicka pa Nasta.

& obs

Installationspuide fir tradlosa enheter

Instillningar for tradlést nitverk

Ange det trédlgsa nétverkets namn

Namn (SSI0) WVLAN

Kana| nm v
Varffieringsmatad Gppet system v
Krypteringslage = -
Natverksnyckel

Bekrafta natverksnyckel

Kontakta din natverksadministratér om du inte kénner till verifierings- eller krypteringsinstéllningarna foér

natverket.

17 Kiicka pa Néasta. Instéliningarna skickas till din
maskin. Om du klickar pa Avbryt dndras inte
instéllningarna.

& obs

Installationsguide fiir trddidsa enheter

Bekriftelse pa instillningar for tradlgst
nitverk

Klicka pd [Nasta] far att skicka faljande installningar till enheten

Malenhet = [BRW eem
|P-adress 'Aumi
Kammunikationslage W
Namn (SSID) fwean
Verifieringsmetod [Bppetsystem
Krypteringslage W

[¥] Skriv ut testsida efter att du skickat instéllningama?

—_—
<Tibaka ([ Mastaz || Aoyt |

Om du vill stélla in maskinens IP-adress manuellt, klickar du pa Andra IP-adress och gor de
IP-adressinstaliningar som kravs for ditt natverk. Klicka pa Nasta nar du har gjort ditt val. Guiden séker da

efter tillgangliga tradldsa natverk.

49



Tradlds konfiguration fér Windows®

18

19

For att din dator ska kunna kommunicera med den
konfigurerade tradldsa enheten sa maste datorn
konfigureras med samma tradidsa installningar.
Andra datorns tradiésa installningar manuellt s& att
de dverensstdmmer med maskinens tradlésa
installningar, vilka visas pa den héar skarmen. Klicka
pa Nésta.

(De instéllningar som visas pa den har skédrmen ar
endast ett exempel. Dina instéllningar kommer att
vara annorlunda.)

Du har nu slutfért den tradlésa installationen. Klicka
pa Avsluta. Valj Installera programsviten
MFL-Pro i menyn pa cd-romskivan om du vill
fortsatta installera de drivrutiner och den
programvara som kravs foér att anvanda enheten.

Installationsguide fir tradlosa enheter.

Andra din PC:s tradldsa instéllningar

Far att kammunicera med den konfigurerade tridldsa enheten s& méste din PC konfigureras med

samma tridlisa instaliningar.

“anligen lagg till de tridlisa instéliningarna manuellt pd din PG
Komrmunikationslage:  Infrastruktur

Kanal: (om det anvinds) | nyj! .
Natverksnamn (S3IDJ*  HELLO /r(
Werifieringsmetod:  Oppet system /Js‘
Krypteringslage: Ingen -
WEP-nyckel :

* Skiftlageskansligt
Wanligen kontakta din natverksadministratar eller se din datars

anvandarhandbok, om du behiver mer information J =
klickar du p&

Nar du har k
“Nasta" for att forisétta.

[ aniroilerad och bekriftad

de tradibsa instalh

Installationsguide fiir trddiosa enheter.

Viktigt
i\ Bekrafta nedanstdende innan du klickar pd "Avsluta”
)

Om du il fortsatta installationen av drivutiner och programyara som hehivs for din enhets
funktion, tryck p& Avsluta for att stanga denna skarm och walj "Installera programsviten
MFL-Pro” frén cd-rom-menyn.

Kontrollerad och bekraftad

< Tilbaka b fwrsluta Avbrt
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Konfiguration i infrastrukturlaget
For Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Viktigt

Om du har konfigurerat maskinens tradldsa instéllningar tidigare, maste du aterstélla instéllningarna for det
lokala natverket innan du kan konfigurera de tradlésa instéliningarna pa nytt. Tryck pa Menu, 6, 0, 1 och val;

1. Ja fér att acceptera a&ndringen. Maskinen startas om automatiskt.

1 Starta maskinen. Tryck pa Menu, 6, 2, 5. Anvand a eller v for att valja P& och tryck pa OK.

2 Starta din Macintosh®.
3 sattiden medféljande cd-romskivan i cd-romenheten.

4 Dubbelklicka pa symbolen Utilities och sedan pa "®0 0 47 MFL-Pro Suite

Start Here 05X

Installationsguide for tradlést LAN. 2
Start Here 05 9.1-9.2 /
= ~ -

|
Utilities readme.html Documentation
@ W
gr’r r%v
Brother Solutions Center On-Line Registration

4
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5 Las informationen under Viktigt och klicka pa fonsguide for trididsa enhater

Nesta (@

@ Kontroliera instaliningarna innan du trycker pi "Nasta”

@

Kontrollera att din maskins instéllningar for tradlost naerk stir pi "

Tryck pa Meny 6, 2, 5 och val] “P* pa Brother-maskinens kontralipanel

Se maskinens “Snabbauide” fér yierligare information am hur du konfigurerar denna
instdllningen.

# Kontrollerad och bekriftad \

Nésta>  avbryr )

6 Vvalj Manuellt och klicka sedan pa Nasta.

Installationsguide for tradlGsa enheter

Stalla in tradlés utrustning (

Hur vill du kanfigurera din dator ach den tridlosa utrustningens instaliningar?

® Manuell
Detta val kommer att vagleda dig steg for steg genom det tridiosa installationsprogrammet.

~ lag vill anvanda funktionen SecureEasySetupitm) for min Secure
'~ dtkomstpunkt fér att kanfigurera min tradldsa utrustning. s
etup

@ (" <Tillbaka Avbryt )

7/ Daduska konfigurera maskinen rekommenderar vi ionsguide fo tadissa enheter
att du tillfalligt ansluter din tradldsa Brother-enhet A el s Wi g
direkt till en ledig port pa din atkomstpunkt, hubb
eller router med hjélp av en natverkskabel. R S

@ /a0 kan temporirt ansluta min enhet il min dtkomstpunkt med

Om du har méjlighet att ansluta enheten tillfalligt via T = ol
en natverkskabel ska du markera Jag kan
temporart ansluta min enhet till min

atkomstpunkt med en nétverkskabel. Klicka \

sedan pa Nasta. G4 till steg 8. ® e -4 )

Om du inte har nagon natverkskabel eller inte kan
ansluta den tradlésa Brother-enheten till
atkomstpunkten tillfélligt ska du markera Jag kan
inte koppla min utrustning till min atkomstpunkt
med en natverkskabel. Klicka sedan pa Nasta. Ga
till steg 9.

~ Jag kan inte koppla min utrustning till min dtkomstpunkt med en
' nawverkskabel.
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8 Anslut den tradldsa Brother-enheten till 800 ionsguide for tradiosa enheter
atkomstpunkten med hjalp av en nétverkskabel och e e (( S
kllea pé Nésta Gé tl” Steg 12 Anslut din Atkomstpunkt fill enheten via en natverkskabel av standardiormat och Klicka pa "N&sta”

e @
o

:EI—\_\
<Tillbaka l Nasta> I Avbryt

[T Jag har ingen natverkskabel.

s

9 Oomadu véljer Denna dator har en tradlés funktion ;
ska du markera Jag anvander en atkomstpunkt i Stlla in tradios utrustning
infrastrukturldge, och sedan klicka pa Nasta. G4 - T, ==
till steg 10. kO e s B

® Denna dator har en tridlés funktion. . - @
# lag anvinder en dtkomstpunkt i infrastrukturiage. | )))

ide for tradlésa enheter

~ Denna dator anvander en natverkskabel for att koppla till det

= m
' tridiésa natverket. -
-—

@ (_<Tillbaka fﬁﬁmmy—-} avbrye )
Om du véljer Denna dator anvander en fonsguide {57 xbdidsa enter
natverkskabel for att koppla t|" det trédlosa Kontrollpanelsinstillningar 6/‘ (-(j,"))
néatverket maste du konfigurera de tradlésa :
instaliningarna fran kontrollpanelen. Klicka pa Nasta
och fo“ anvisningarna pé skarmen for att slutfora e S e el \-% t \ |

Kentakta din systemadministratar och se aven

installationen. Se Anvénda instéliningsguiden pa

DA du har avslutat konfigurationen av din tradidsa utrustning

kontrollpanelen pa sidan 20.

@ (" <Tillbaka ‘ Avbryt )

10 Du maste andra datorns tradisa instaliningar tillfalligt. enn R
Folj anvisningarna pa skarmen. Se till att anteckna alla e (( ((_?')7
insté”ningar, Som t.ex. SSID OCh datorns kanal_ Du Zﬁ‘ruaet‘t‘:\‘arggleﬂ\-lglak‘onnﬁ?ag‘lljr:ﬁ:;:%;md\uﬁam&'aHmngamafréndennaPC‘mé&ledutempumrtandrade g

kommer att beh('jva dessa uppg|f'[er for att étersté”a Innan du fortsatter, vanligen anteckna de akiuella tradiosa instaliningarna,
datorns ursprungliga tradlésa instéllningar. Nolre s e

Kommunikationsiage (infrastruklur / Ad-hoc) S
Kanal (1-14) (om det anvands) R )
Natverksnamn (SSID / ESSID) éﬁﬁ’
Verifieringsmetod (Oppet system / Delad nyckel) /s
Krypteringslage (ingen /WEP /annan.) e
Krypteringsnyckel

Vanligen kontakia din eller se din PC:s 16 lPnation.

Klicka pa "Nasta” for att fortsatta.

< Tibaka it
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Punkt Anteckna datorns nuvarande tradl6sa instéllningar

Kommunikationslage:
(infrastruktur/ad-hoc)

Kanal: (1-14)

Natverksnamn:
(SSID/ESSID)

Verifieringsmetod:
(6ppet system/delad nyckel)

Kryptering:
(ingen/WEP/WPA/WPA2-PSK/LEAP)

Krypteringsnyckel:

11 For att Macintosh®-datorn ska kunna kommunicera
med den okonfigurerade tradlésa maskinen maste
du tillfélligt &ndra datorns tradldsa instéllningar till
maskinens standardinstallningar, vilka visas pa
skarmen. Klicka pa Nasta.

12 Om det finns mer &n en tradiés maskin tillganglig i
natverket visas féljande lista. Om listan &r tom ska
du kontrollera att atkomstpunkten och maskinen har
slagits pa och sedan klicka pa Uppdatera. Valj den

maskin som du vill konfigurera och klicka pa Nasta.

@ Obs

Standardnodnamnet fér NC-xxxx (dar "xxxx” ar ditt

enn i ide for tradldsa enheter

Andra din PC:s tradlsa installningar (f ((_?) ’

Fér att kommunicera med icke konfigurerade enheter, vanligen Andra de tradldsa instéliningama fir
denna PC till foljande:

Kommunikationsldge: Ad-hoc f
Kanal: 11 {om det anvands) b

G
Natverksnamn (SSID)": SETUP 7

Krypteringslage: Ingen p—
* Suifiageskansligt
v gttt ot i batbyee Wk ome PR NG
e T =S =8

Nar du har konfigurerat de tradifsa instaliningarna klickar du pa
“Nasta” for att fortsatia

@ Kontrollera och bekrafta
<Tillbaka l Nasta > ' Avbryt

enn i ide for tradlésa enheter

Tillgéngliga tradidsa enheter

—_—

@

\
Fler &n en tradlés enhet hittades.
Valj den enhet du vill konfigurera och klicka pa [Nasta].

[ BRW_ 0000 182.0.0.182 008077567880 Brother MFC-XXX ]

Uppdatera

(!:\ Vikiigt meddelande:
= Om inga enheter visas och du anvéinder en personlig brandvars sk
Kiiver och Klicka pA uppdaterir o Ra
igenom det tradidsa natverket pa nytt.
Hjalp <Tillbaka l Nasta> ! Avbryt

modellnamn) &r "BRW_xxxxxx” (dar "xxxxxx” &r de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen).
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13 Guiden soker efter tradldsa natverk som ar

tillgéngliga fran din maskin. Om det finns mer an ett
tradlost natverk tillgangligt visas foljande lista. Val]

den atkomstpunkt som du vill ansluta maskinen till,
och klicka sedan pa Nasta.

@ Obs

Om listan ar tom bér du kontrollera
strédmférsérjningen till atkomstpunkten samt att
den sénder SSID-informationen. Kontrollera aven
att maskinen och atkomstpunkten star tillrackligt
nara varandra for att kunna kommunicera tradlost.
Klicka sedan pa Uppdatera.

Om atkomstpunkten ar installd pa att inte sénda

ett SSID kan du lagga till det manuellt genom att
klicka pa Lagg till. Folj anvisningarna pa skarmen
fér att ange Namn (SSID) och Kanal.

Maskinens standard-SSID ar "SETUP”. Valj inte

detta SSID.

14 Om natverket inte har konfigurerats for verifiering

15

och kryptering kommer féljande skarmbild att visas.
Om du vill fortséatta installationen ska du klicka pa
OK och g4 till steg 16.

Om néatverket har konfigurerats for verifiering och
kryptering kommer féljande skarmbild att visas. Nar
du konfigurerar din tradldésa Brother-maskin maste
du se till att den ar konfigurerad sa att den
Overensstdmmer med verifierings- och
krypteringsinstallningarna fér det befintliga tradlésa
natverket. Valj Verifieringsmetod och
Krypteringslage i rullgardinsmenyerna i
installningsrutorna. Ange sedan din
Natverksnyckel och klicka pa Nasta.

ide for tradlésa enheter

Tillgéngliga tradiésa nétverk

Val] &tkomstpunkt eller ad-hoc-nétverk som enheten ska kopplas till

Namn (SSID) Kanal Tradidst lage Signal
' 4 G WLAN 6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) = '
Uppdatera 0%t Atkomstpunkt/ B 60 Ad-hoc-nétverk
L n

1sstatio

Léagg till Om inte namnet till tkomstpunkten eller ad-hoc-natverket
=899 | visas, ska du kiicka p4 "Lagg till’ och ange natverksnamne;
manuellt.

Hjalp <Tillbaka ! Nasta > ' Avbryt
fior tradlasa enheter
Namn pa tradldst natverk ((r C{j) ’
\

Konfigurera namnet pa det traditsa natverk som enheten ska kopplas till.

[Namn (SSID)

WLAN

] Detta &r ett ad-hoc-natverk, och det finns ingen Atkomstpunikt.

Kanal

Hjélp

»

<Tillbaka ! Nasta > l

Avbryt

for tradldsa enheter

Namn (SSID):  WLAN

VIKTIGT!

Dethér radlésa natverket &r inte sakert. Det anvinder ingen séker verifiering

och kryptering

Vill du fortsétta med installationen? 1

' oK l Avbryt

ide for tradlésa enheter

enn

Verifieringsmetod och krypteringslége

Konfigurera verifieringsmetod och krypteringslage

Namn (SSID):

Verifieringsmetod
Krypteringslage
Natverksnyckel

Bekrafta naverksnyckel

Avancerat

Hjalp

WLAN

| Bppet system ]

e

Avbryt
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@ Obs

* Klicka pa Avancerat om du vill stélla in mer &n en WEP-nyckel.

* Kontakta din natverksadministratér om du inte k&nner till verifierings- eller krypteringsinstaliningarna

for natverket.

16 Kiicka pa Nasta. Instéllningarna skickas till din eno fonsquie fr idiosa enheter
maskin. Om du klickar pa Avbryt &ndras inte Dekrifielon o Metiliningar fOr triditer niversy (( C{.?’D
installningarna. Kok p Nasial or a skick olands nsiningar i aneen :

Malenhet = BRW_XXXXXX
Om du valde att anvanda en néatverkskabel i steg 7, — S _—
ga till steg 17. — =
Om du valde att inte anvénda en natverkskabel i :r‘f‘z"”d :“p‘"
steg 7, ga till steg 18. mewais e >

™ Skriv ut testsida efter att du skickat installningarna?

Hjalp <Tillbaka _m Avbryt

@ Obs

e Om du vill stalla in maskinens IP-adress manuellt, klickar du p& Andra IP-adress och gér de
IP-adressinstallningar som kravs for ditt natverk.

17 Koppla bort natverkskabeln mellan atkomstpunkten le0o fonsquide for idiosa enheter i
(hubb eller router) och maskinen, och klicka pa e S (( C{_f))
Nésta. Gé till Steg 19. Koppla bort natverkskabeln mellan &tkomstpunkten och enheten och k\\ckapé"asta" :

Omdu kﬂpp\ar bort nétverkskabeln startas den tradidsa kKommunikationen.
. o «-»
- —_ -

@ Obs

Den tradlésa kommunikationen startar inte férrdn du har kopplat bort natverkskabeln.
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18 Aterstall de tradldsa installningarna for din dator till de 800 e et
ursprungliga installningarna, med hjélp av den Kom ihag! (( d?’))
information som du antecknade i steg 10. Klicka pa

Nésta Tradlos installning & nu Klar. Glom ej bortatt aterstalla de tradiosa instaliningama i din
. dator till de ursnrung\\ge mS‘BHnlngBrnE

Se till att fljande instéliningar aterstalls:
Kommunikationslage (Infrastruktur / Ad-hoc)
Kanal (1-14) (om det anvands)
Natverksnamn (SSID / ESSID)

Verifieringsmetod (Oppet system / Delad nyckel)
Krypteringslage (Ingen /WEP /annan. )
Krypteringsnyckel

Klicka p& "Nasta® for aft fortsatia efter att datoms instaliningar narétevstal\y
[¥ Kontrolierad och bekraftad

19 Du har nu slutfért den tradlésa installationen. Klicka
pa Avsluta. Valj Start Here OSX i menyn pa fonsguite for i Sea enheter

ikt 7
cd-romskivan om du vill fortsatta installera de VRS 6 C(j’”)

drivrutiner och den programvara som kravs for att (@ v st
anvanda enheten.

Om du vill fortsatta installationen av drivrutiner och programvara sam behovs for din enhets
funktion, tryck pa Avsluta for att stanga denna skarm och valj “Start Here G5 X* fran cd-rom-
menyn.

# Kontrollerad och bekriftad
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Konfiguration med en atkomstpunkt som stéder
SecureEasySetup™

For Mac OS® X 10.2.4 eller senare q

Viktigt

Om du har konfigurerat maskinens tradldsa instéllningar tidigare, maste du aterstélla instéllningarna for det
lokala natverket innan du kan konfigurera de tradlésa installningarna pa nytt. Tryck pa Menu, 6, 0, 1 och val;
1. Jafor att acceptera &ndringen. Maskinen startas om automatiskt.

1 Starta maskinen. Tryck pa Menu, 6, 2, 5. Anvand a eller v for att valja P& och tryck pa OK.

2 Starta din Macintosh®.
3 sattiden medféljande cd-romskivan i cd-romenheten.

4 Dubbelklicka pa symbolen Utilities och sedan pa ‘0060 S MEL-Pio Siite _—

Installationsguide for tradlost LAN. o
2

Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX

[ - B |‘|
Utilities readme.html Documentation
@ @
hgfn & e

Brother Solutions Center On-Line Registration b4
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5 Las informationen under Viktigt och klicka pa Nésta. ‘000 fonsguide for tddldsa enheter )
Viktigt

--}'\, Kontrollera installningarna innan du trycker pa "Nasta”.
{ \

Kontrollera att din maskins instillningar for trad|ost natverk stir pd “Pa".
Tryck pa Meny 6, 2, 5 och valj *Pa" pa Brother-maskinens kontrolipanel.

Se maskinens “Snabbguide” fir ytterligare information om hur du konfigurerar denna
instiliningen.

# Kontrollerad och bekraftad ,

6 Markera Jag vill anvanda funktionen looo fonsgquide o rddidsa snhster )
SecureEasySetup™ fr min dtkomstpunkt fér att e
konfigurera min tradlésa utrustning. Klicka sedan
pa Nasta.

Hur vill du konfigurera din dator och den tridlasa utrustningens instllningar?

Manuellt
Detta val kommer att vigleda dig steg for steg genom det tridldsa installationsprogrammet.

@ 20 vill anvanda funktionen SecureEasySetupitm) for min
atkomstpunkt for att kenfigurera min tradiosa utrustning.

@ (<Tibaka | € Nasta> ) |~ avbrer )
7 Las meddelandet pa skarmen och klicka pa Nasta. ) )
000 i ide for tradldsa enheter

Stélla in med SecureEasySetup(tm)

Om din tkomstpunkt stader SecureEasySetupitm)
Var god och kantrollera foljande:

1. Din tradlésa dtkomstpunkt stéder SecureEasySetup(tm) Secure
@ Setup

2. Din utrustning kan TILLFALLIGT placeras inom
5m frin din dtkomstpunkt.

o —

T e
3. DU har tillgang till dekumentationen som erhills | wmie /N
med atkomstpunkten och din utrustning \ ¥
@ T “;A‘mm )

8 stall maskinen tillfalligt inom fem meters avstand
fran atkomstpunkten.

aYala) i ide for tradlSsa enheter

Stélla in med SecureEasySetup(tm)

Folj stegen nedan:

STEG 1
Placera tillfaligt din utrustaing inom Sm frin din itkemstounkt. e
sTEG 2 ~u
Stall in din utrustning pd laget SecureEasySetup(tm). o
Se handbokens anvisning som erhalls med din utrustning D, e
=
STEG 3 [ ]
Stall in din atkomstpunkt pa laget SecureEasySetupitm). B
Se handbokens anvisning som erhalls med din atkomstpunkt. ! (] <—
@ (<Tilbaka ) (Saveima) ( Avbre )
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9 Seden bruksanvisning som levererades med atkomstpunkten fér information om hur du stéller in
atkomstpunktens SecureEasySetup "™-lage.

10 stall maskinen i SecureEasySetup™-laget. Tryck pa 6, 2, 2, 2, fér SecurEasySetup, och tryck sedan

pa OK. q

@ Obs

e Dettarcirka en minutinnan LAN-menyn pa LCD-displayen blir tillganglig efter det att maskinen startas
eller startas om.

e Forsdk igen om Anslutningsfel visas pa LCD-displayen.

. o
1 1 KI|Cka pa AVSIuta. o060 Installationsguide for tradlsa enheter |
Stilla in med SecureEasySetup(tm) ((4 ((_?) ,
Folj stegen nedan:
STEG 1
Placera tillflligt din utrustning inom Sm fran din dtkomstpunkt. S — @
i,

STEG 2 - g
stall in din utrustning p laget SecureEasySetup(tm). *
Se handbokens anvisning som erhalls med din utrustning B S
STEG 3
stall in din dtkomstpunkt pa laget SecureEasySetupitm). A
Se handbok i rhalls med din atkomstpunkt.

e handbokens anvisning som erhalls med din atkomstpunk | ‘l <&,

12 Konfigurationen har slutférts. Flytta maskinen till en plats dar den star inom rackhall fér atkomstpunkten.

13 Du har nu slutfért den tradiésa installationen. Valj Start Here OSX i menyn pa cd-romskivan om du vill
fortsatta installera de drivrutiner och den programvara som kravs for att anvanda enheten.
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Konfiguration i ad-hoc-laget

For Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Viktigt

Om du har konfigurerat maskinens tradlésa instéliningar tidigare, maste du aterstélla instaliningarna fér det
lokala natverket innan du kan konfigurera de tradldsa instéliningarna pa nytt. Tryck pa Menu, 6, 0, 1 och val;
1. Jafor att acceptera andringen. Maskinen startas om automatiskt.

1 Starta maskinen. Tryck pa Menu, 6, 2, 5. Anvand a eller v for att valja Pa och tryck pa OK.

2 Starta din Macintosh®.

3 Sattiden medfdljande cd-romskivan i cd-romenheten.

4 Dubbelklicka pa symbolen Utilities och sedan pa

Installationsguide for tradlést LAN.

5 Las informationen under Viktigt och klicka pa

Nasta.

‘806 i MFL-Pro Suite ="

Start Here OSX

Start Here 05 9.1-9.2 ‘

-
F 2 3
— i —
Utilities readme.html Documentation
) @
Hgl.l‘ & =

Brother Solutions Center On-Line Registration

r

ide for tradlésa enheter

o | (@3

B . Kontrollera instiliningarna innan du trycker pi *Nasta”.
</
Kontrollera att din maskins instdllningar for tradlost natverk star pa "Pa’.
vilj *Pa" 1-mas

n
Tryck pa Meny 6, 2, 5 och pa Brother-maskinens kontrolipanel,

Se maskinens * * fior yuerligare i ion om hur du konfig denna
instdliningen.

# Kontrollerad och bekriftad \

Nasta> (" Avbryt )
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6 Valj Manue"t OCh klICka Sedan pé Nasta sTala) Installationsguide fr tradidsa enheter

Stilla in tradlés utrustning (

Hur vill du kanfigurera din dator ach den tridlosa utrustningens instaliningar?

® Manuell
Detta val kommer att vigleda dig steg for steg genom det tridlésa installationsprogrammet.
~ lag vill anvinda funktionen SecureEasySetupitm) for min Sooure
'~ dtkomstpunkt fér att kanfigurera min tradldsa utrustning. s
~ Setup

Q) (" <Tillbaka '-' Avbryt )

7 Markera Jag kan inte koppla min utrustning till =
min dtkomstpunkt med en nétverkskabel. Klicka Stallsieamiing pensing 6’ U

a Nasta
p - Du kan konfigurera din enhet pa sakraste s}ll genom att koppla den till ditt kablade natverk med en

standardnatverkskabel. Du kan sedan konfigurera dess tradlosa installningar och ta bort natverkskabeln.

() Jag kan temporirt ansluta min enhet till min dtkomstpunkt med

==
'~ en natverkskabel -
=

@ kan inte koppla min utrustning till min dtkomstpunkt med en

natverkskabel.
@ (" <Tillbaka |f—m—)" Avoryt )

dator har en tradlés funktion och kontrollerar att

rutan Jag anvénder en atkomstpunkt i D T e e
infrastrukturldge inte har markerats. Klicka pa - —
Nésta. e WO | |

8 Om du anvander en tradlos dator véljer du Denna 000 sonsguire o AR Mt
Stdlla in tradlds utrustning (( (_(jf))

=

P EEE—
~ Denna dator anvander en natverkskabel for att koppla till det ™
~ tradisa ntverket |

-

'

Q) (" <Tillbaka ' Avbryt )

|

9 Du maste andra de tradlésa installningarna for din 800 fonsguiceforidiosa enneter
Macintosh® tl”fa“lgt Andra din PC:s tradlsa installningar ((‘ @
FOIJ anv'snlngarna pé Skarmen Se t|” att anteckna ;ﬁ‘ruaet‘t‘;n‘s:;glen\gak‘unns?gm;‘er:;:;géd\nsa|n5|aHmngamafréndennaPC mémedutempurananumde

a”a |nsta"n|ngar, som tex SSID OCh Innan du fortsatier, vanligen anteckna de aktuella radiosa instaliningarna

Macintosh®-datorns kanal. Du kan komma att flckra kI pienda]

- . . o - Kommunikationslage (Infrastruktur / Ad-hoc) e
behdva dessa uppgifter om du vill aterstélla de Kana 1-14)(om de avanc) f () 1

Natverksnamn (SSID / ESSID) /

nuvarande instéllningarna i framtiden. ererngamelod (Oppet ysam Delad ycke)

Krypteringslge (Ingen /WEP / annan.)

I3
fh-’
Krypteringsnycke!
Vanligen kontakta din eller se din PC:s. 16 Aneg Hation.
Klicka pa "Nasta” for att fortsatia.

e —
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Punkt Anteckna datorns nuvarande tradl6sa instéllningar

Kommunikationslage:
(infrastruktur/ad-hoc)

Kanal: (1-14)

Natverksnamn:
(SSID/ESSID)

Verifieringsmetod:
(6ppet system/delad nyckel)

Kryptering:
(ingen/WEP/WPA/WPA2-PSK/LEAP)

Krypteringsnyckel:

10 For att Macintosh®-datorn ska kunna kommunicera ®00 fonsquide for uadiosa enheter
med den okonfigurerade tradlésa maskinen maste fAndra din PC:s traclosa instaliningar ( (@
du &ndra datorns tradlésa instéllningar till Firatormmuicor mod h ouorade e, g i v ngana o
maskinens standardinstéliningar, vilka visas pa B :
. . o . ‘ommunikationslage: Ad-hoc ®
skarmen. Klicka pa Nasta. Kanl 11 fom et anvnde) Q
Natverksnamn (SSID)*: SETUP /i
Krypteringslage: Ingen p—
* Skifiageskansligt .
SaSaaranaoak o 34 ooy Moo \?”))) g
Nar du har konfigurerat de tradiosa installningarna klickar du pa ,
“Nasta” for att forisatta.
¥ Kontrollera och bekrafta
A e <Tillbaka l Nasta > ' Avbryt
11 Om det finns mer &n en tradiés maskin tillganglig i 00 ionsquidefor tidiosa enheter
natverket visas féljande lista. Om listan &r tom ska TiligSnglign t-iclces ophoter ( ((_f))
du kontrollera att maskinen har slagits pa och sedan T :
klicka pa Uppdatera. Valj den maskin som du vill —_——
konfigurera och klicka pa Nasta e e
| Uppdatera

\:!;\ Viktigt meddelande:
- Om inga enheter visas och du anvander en personlig brandvécy:. sice
avaktivera och klicka pa uppdaterir i <1
igenom det tradlésa nétverket pa nytt

Hjalp <Tillbaka I Nasta > I Avbryt

"4 obs

Standardnodnamnet fér NC-xxxx (dar "xxxx” &r ditt modellnamn) ar "BRW _xxxxxx” (dar "xxxxxx” ar de sex
sista siffrorna i Ethernet-adressen).
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12 Guiden soker efter tradldsa natverk som &r 00 fonsguide for tridiosa enheter
tillgangliga fran din maskin. Om det finns mer an ett Tgreliguiridions dremis (( C{.?’D
tradlost natverk tillgangligt visas féljande lista. Val] Yl oot el acosnaverksom et sa Koppls i ’
det ad-hoc-natverk som du vill koppla maskinen till, S| R see— )
och klicka sedan pa Néasta. | GIETT : 02.118 (1TMbpaSibes) ) q
Om det inte finns négra tillgéngliga tradldésa Uppdiera 1905 omapunts 06 A
ad-hoc-natverk, far du skapa ett nytt tradlost e
natverk. Ga till steg 15. il P s ecnse “"‘,
Hjélp <Tillbaka _m Avbryt

@ Obs

e Om det 6nskade ad-hoc-natverket inte visas i ®00 » fo dosa enheter
listan kan du l&agga till det manuellt genom att s o8 Ot ook (( C(_f)?
kIlea pé Légg ti" FOIJ anVISHIngarna pé Skarmen Konfigurera namnet pa det tradidsa natverk som enheten ska kopplas till. :
for att ange Namn (SSID) och Kanal.

e Markera Detta ar ett ad-hoc-natverk, och det (femn s L )
finns ingen étkomstpunkt (] Detta &r ett ad-hoc-nétverk, och det finns ingen Atkomstpunkt

e Om listan ar tom kontrollerar du att maskinen star :
inom rackhall for att kunna kommunicera tradldst. ’
Klicka sedan pa Uppdatera.

13 Om natverket inte har konfigurerats for verifiering ‘@00 fonsguide fo ridicsa enheter
och kryptering kommer féljande skarmbild att visas. @ —
Om du vill fortséatta installationen ska du klicka pa :
OK och ga till steg 16. A : :
23 z:r pl(gﬁlgsa nétverket &r inte sakert. Det anvander ingen séker verifiering
Vill du foriséitia med installationen? ,
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14 Om natverket har konfigurerats for verifiering och
kryptering kommer féljande skarmbild att visas. Nar
du konfigurerar din tradldsa Brother-maskin maste
du se till att den ar konfigurerad sa att den
Overensstdmmer med verifierings- och
krypteringsinstallningarna fér det befintliga tradlésa
natverket. Valj Verifieringsmetod och
Krypteringslage i rullgardinsmenyerna i
installningsrutorna. Ange sedan din

Natverksnyckel och klicka pa Nésta. G4 till steg 16.

@ Obs

enn

for trad|dsa enheter

Verifieringsmetod och krypteringslage

Konfigurera verifieringsmetod ach krypteringslage

Namn (SSID):

Verifisringsmetod

Krypteringslage

Natverksnyckel

Bekréfta ndtverksnyckel

Avancerat

@

WLAN

| Oppet system & ]

Hjalp <Tilbaka | ' Néista > l Avbryt

e Klicka pa Avancerat om du vill stalla in mer &n en WEP-nyckel.
* Kontakta din natverksadministratér om du inte k&nner till verifierings- eller krypteringsinstéliningarna

for natverket.

15 Ange ett nytt SSID och vélj Verifieringsmetod och
Krypteringslage i rullgardinsmenyerna i
installningsrutorna. Ange sedan din
Natverksnyckel och klicka pa Néasta.

@ Obs

‘@enn

ide for tradlésa enheter

Instéllningar for tradldst natverk

Ange det trad|dsa nétverkets namn:

Namn (SSID)

Kanal
Verifieringsmetod
Krypteringslage
Natverksnyckel

Bekrafta natverksnycke!

<Tillbaka

(@<
WLAN
1" [
Oppet system v
WEP =

I Nésta> l Avdiyt

Kontakta din natverksadministratér om du inte kénner till verifierings- eller krypteringsinstallningarna foér

natverket.

16 Kiicka pa Nasta. Instéllningarna skickas till din
maskin. Om du klickar pa Avbryt andras inte
installningarna.

enn

ide for tradldsa enheter

Bekréaftelse pa installningar for trad|o:

Klicka pa "Nasta” for at skicka fdljande installninga

st natverk

rtill enheten

Malenhet= BRW XXX

IP-adress 200OCXCIOCHNK Andra IP-adress
Kommunikationsiage Ad-hoc

Namn (SSID) WLAN

Verifieringsmetod Oppet system

Krypteringslage WEP

@ Skriv ut testsida efter att du skickat instéliningarna?

N

Hjalp <Tillbaka I Nasta > l Avbryt
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@ Obs

Om du vill stélla in maskinens IP-adress manuellt, klickar du pa Andra IP-adress och gér de
IP-adressinstallningar som kravs for ditt natverk.

17 For att Macintosh®-datorn ska kunna kommunicera

18

med den konfigurerade tradldsa enheten s& maste
datorn konfigureras med samma tradlésa
installningar. Andra Macintosh®-datorns tradlésa
instéliningar manuellt sa att de éverensstammer
med maskinens tradlésa installningar, vilka visas pa
den har skdrmen. Klicka pa Nasta.

(De instéallningar som visas pa den héar skarmen ar
endast ett exempel. Dina instéllningar kommer att
vara annorlunda.)

Du har nu slutfoért den tradldsa installationen. Klicka
pa Avsluta. Valj Start Here OSX i menyn pa
cd-romskivan om du vill fortsétta installera de
drivrutiner och den programvara som kréavs for att
anvanda enheten.

8enn i for tradlésa enheter

Andra din PC:s tradldsa installningar

Fér att kommunicera med den Konfigurerade ridiésa enheten s maste din PC konfigureras med

‘samma tridlésa instéliningar.

Vanligen lagg til de tradldsa instéllningama manuellt p din PC.

Kommunikationslage: Ad-hoc
Kanal: 11
Natverksnamn (SSID)*: WLAN
Verifieringsmetod: Oppet system
Krypteringslige: WEP
L o E—

* Skiflageskénsligt
Vénligen kontakta din i eller se din dators

i

¢

mer information.

Nér du har konfigurerat de tradidsa instéliningarna klickar du pé "Nasta” for att

Eﬁ Kontrollera och bekréfta

ide for tradlésa enheter

Viktigt

B’ . Bekrafta nedanstiende innan du kiickar pd “Avsluta’

=4

2

(@

Om du vill fortsétta installationen av drivrutiner och programwara som behovs for din enhets
funktion, tryck pa Avsluta for att stanga denna skarm och val] “Start Here OS X frin cd-rom-

menyn.

# Kontrollerad och bekriftad

Ry

Avbryt )
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Instillningar fran kontrollpanelen

Huvudmeny for LAN-installningar

LAN-menyn pa kontrollpanelen kan anvandas till att konfigurera natverksinstéaliningar. Tryck pa Menu och
sedan pa siffran 6 fér LAN. Valj darefter det menyalternativ du vill konfigurera.

Observera att maskinen levereras med fjarrinstallningsprogram fér Windows © och Macintosh®, verktyget
BRAdmin Professional fér Windows® och BRAdmin Light for Mac OS® X 10.2.4 eller senare samt
HTTP-protokoll (webbaserad hantering) fér Windows® och Macintosh® som &ven kan anvéandas for att
konfigurera manga installningar i natverket. Se Andra skrivarserverns instéllningar pa sidan 12 fér Windows®
och Andra skrivarserverns instéllningar pa sidan 105 fér Macintosh®.

TCP/IP (kabel)/TCP/IP (WLAN)

Anvand menyalternativet TCP/IP (kabel) om du ansluter maskinen till natverket med en Ethernet-kabel.
Anvand menyalternativet TCP/IP (WLAN) om du ansluter maskinen till ett tradlést Ethernet-natverk.

P& den har menyn finns tio alternativ. BOOT method, IP adress, Subnet mask, Gateway, Nodenamn,
WINS-konfig, WINS server, DNS server, APIPA och IPv6.

BOOT method

Detta alternativ styr hur maskinen hamtar sin IP-adress. Standardinstéliningen &ar Auto.

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 1, 1.
(Tradldsa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 1.

2 Tryck pa a eller v for att vélja Auto, Statisk, RARP, BOOTP eller DHCP.
3 Tryck pa OK.
4 Tryck pa Stop/Exit.

Auto-lage

| det har laget kommer maskinen att genomsoéka nétverket for att finna en DHCP-server. Om en DHCP-server
upptécks, och om den har konfigurerats for att tilldela en IP-adress till maskinen, s kommer den |IP-adress som
tilhandahalls av DHCP-servern att anvandas. Om ingen DHCP-server &r tillganglig kommer maskinen att séka
efter en BOOTP-server. Om en BOOTP-server ar tillgénglig, och &r ratt konfigurerad, kommer maskinen att ta
sin IP-adress fran BOOTP-servern. Om ingen BOOTP-server &r tillganglig kommer maskinen att s6ka efter en
RARP-server. Om ingen RARP-server svarar heller anvdnder maskinen en APIPA-adress, se Anvdnda APIPA
for att konfigurera IP-adressen pa sidan 133. Hela denna process kan ta tva till tre minuter, s vi rekommenderar
att du skriver ut en natverkskonfigurationslista for att kontrollera att natverksinstaliningarna ar korrekta.

Statiskt lage

| det har Iaget maste maskinens IP-adress tilldelas manuellt. N&r IP-adressen har angivits lases den till den
tilldelade adressen.
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RARP-lage

Du kan konfigurera Brother-skrivarserverns IP-adress med funktionen Reverse ARP (RARP) pa din
varddator. Detta g6r du genom att redigera filen /etc/ethers (om den filen inte finns kan du skapa den) med
en post som ser ut ungefar sa har:

00:80:77:31:01:07 BRN_310107 (eller BRwW_310107 for ett tradldst natverk) q

Den férsta posten &r skrivarserverns Ethernet-adress och den andra posten ar skrivarserverns namn (som
maste vara detsamma som det som du skrev in i filen /etc/hosts).

Om daemonen RARP inte redan kérs ska du starta den. Beroende pa vilket system du anvander kan
kommandot vara rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a eller nagot annat. Skriv in "man rarpd” eller I1&s i dokumentationen
till ditt system om du behdéver mer information. Fér att kontrollera att daemonen RARP kors pa ett Berkeley
UNIX-baserat system anger du féljande kommando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
For AT&T UNIX-baserade system skriver du:
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

Brother-skrivarservern far sin IP-adress fran daemonen RARP néar den slas pa.
BOOTP-lage

BOOTP éar ett alternativ till RARP. Till skillnad fran RARP klarar BOOTP att konfigurera nadtmask och
gateway. For att kunna anvanda BOOTP till att konfigurera IP-adressen maste du kontrollera att BOOTP har
installerats och kérs pa din varddator. Det ska visas i filen /etc/services pa din vard som en riktig tjanst. Skriv
in "man bootpd” eller 1as i dokumentationen fér ditt system om du behéver mer information. BOOTP startas
normalt via filen /etc/inetd.conf, sa du kan behdva aktivera den genom att ta bort ”#” framfér bootp-posten i
den filen. En bootp-post i filen /etc/inetd.conf kan t.ex. se ut sa har:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

& obs

| vissa system kan denna post heta "bootps” i stallet fér "bootp”.

For att aktivera BOOTP anvander du helt enkelt en redigerare for att ta bort "#”. Om det inte finns nagot "#”
ar BOOTP redan aktiverat. Redigera sedan BOOTP-konfigurationsfilen (vanligen /etc/bootptab) och skriv in
skrivarserverns namn, natverkstyp (1 fér Ethernet), Ethernet- och IP-adress samt natmask och gateway.
Tyvarr ar det exakta formatet fér detta inte standardiserat, sa du maste l&dsa i dokumentationen for ditt system
fér att se hur du skriver in denna information. (Manga UNIX®-system har ocksa exempel pa mallar i filen
bootptab som kan anvandas som referens.) Exempel pa poster som ofta férekommer i /etc/bootptab ar:
("BRN” nedan ar "BRW” i tradlésa natverk.)

BRN_310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3
och:

BRN_310107 :ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.189.207.3:
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Vissa vardimplementeringar av BOOTP reagerar inte pa BOOTP-férfragningar om du inte har inkluderat ett
filnamn fér nedladdning i konfigurationsfilen. Om detta intraffar kan du skapa en nollfil pa varden och ange
namn och s6kvag foér den filen i konfigurationsfilen.

Precis som med RARP hamtar skrivarservern sin IP-adress fran BOOTP-servern nar skrivaren startas. q

DHCP-lage
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) &r en av flera automatiska mekanismer fér tilldelning av
IP-adress. Om du har en DHCP-server i ditt natverk (normalt ett UNIX®- eller Windows® 2000/XP-natverk),

far skrivarservern automatiskt sin IP-adress fran DHCP-servern och registrerar sitt namn med vilka
dynamiska namntjanster baserade pa RFC 1001 och 1002 som helst.

@ Obs

Om du inte vill att din skrivarserver ska konfigureras via DHCP, BOOTP eller RARP maste du stélla in BOOT
method pa statisk. Da férsdker inte skrivarservern att fa en IP-adress fran nagot av dessa system. Anvand
kontrollpanelen, en webblésare eller programvaran BRAdmin for att &ndra BOOT method.

IP adress

| det hér faltet visas maskinens befintliga IP-adress. Om BOOT method éar installd pa Statisk ska du ange den
IP-adress som du vill tilldela maskinen. (Fraga den som &r ansvarig for ditt natverk om vilken IP-adress som
ska anvandas.) Om du har valt ndgon annan metod an Statisk kommer maskinen att férséka bestdmma
IP-adressen med protokollet DHCP, RARP eller BOOTP. Standard-IP-adressen for din maskin ar
formodligen inte kompatibel med IP-adressnumreringen for ditt natverk. Vi rekommenderar att du kontaktar
den som &r ansvarig for ditt natverk for att f& de korrekta IP-adressinstalliningarna.

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 1, 2.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 2.

2 Valj 1 for att andra. Ange IP-adressen.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Subnet mask

| det har faltet visas den aktuella nd&tmask som din maskin anvéander. Om du inte anvander DHCP eller
BOQOTP for att f& natmasken ska du ange 6nskad natmask. Fraga den som ar ansvarig for ditt natverk om

vilken natmask du ska anvanda.
1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 1, 3. q
(Tradldsa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 3.
2 Valj 1 for att &ndra. Ange natmaskadressen.
3 Tryck pa OK.
4 Tryck pa Stop/Exit.

Gateway

| det hér faltet visas den aktuella gateway- eller routeradress som maskinen anvander. Ange den adress du
vill tilldela om du inte anvander DHCP eller BOOTP fér att hdmta gateway-/routeradressen. LAmna faltet tomt
om du inte har nagon gateway eller router. Fraga den som &r ansvarig for ditt natverk om du ar oséker.

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 1, 4.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 4.

2 Ange gateway-adressen.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.

Nodenamn

Du kan registrera maskinens namn i natverket. Det har namnet kallas ofta for NetBIOS-namn, och det
kommer att vara det namn som registreras av WINS-servern i ditt natverk. Brother rekommenderar namnet
BRN_XXXXXX for tradbundna natverk och BRW_XXXXXX for tradlésa natverk (dar XXXXXX ar de sex sista
siffrorna i Ethernet-adressen) (upp till 15 tecken).

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 1, 5.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 5.

2 Valj 1 fér att &ndra. Ange nodnamnet.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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WINS-konfig
Detta alternativ styr hur maskinen hamtar WINS-serverns IP-adress.

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 1, 6.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 6.

2 Tryck pa a eller v for att vélja Auto eller Statisk.
3 Tryck pa OK.
4 Tryck pa Stop/Exit.

Auto

Anvéander automatiskt en DHCP-begéran till att bestdmma IP-adresser fér de priméra och sekundara
WINS-servrarna. Du maste stélla in BOOT method pa Auto eller DHCP f6r att den héar funktionen ska fungera.

Statisk
Anvéander en specifik IP-adress fér de priméra och sekundara WINS-servrarna.

WINS server

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6,1, 1, 7.
(Tradldsa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 7.

Tryck pa a eller v for att vdlja Primary eller Secondary.
Tryck pa OK.

Ange WINS-serveradressen.

A A WO N

Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.
IP-adress for primar WINS-server
| det hér faltet anges IP-adressen till den primara WINS-servern (Windows® Internet Naming Service).
IP-adress for sekundéar WINS-server
| det har faltet anges IP-adressen till den sekundara WINS-servern. Den anvands som backup till den priméra
WINS-serveradressen. Om den priméra servern inte ar tillganglig kan maskinen &nda registrera sig med hjalp

av en sekundar server. Lamna det har faltet tomt om du har en priméar WINS-server men ingen sekundér
WINS-server.
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DNS server

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 1, 8.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 8.

Tryck pa a eller v for att vdlja Primary eller Secondary.
Tryck pa OK.

Ange DNS-serveradressen.

G A WO N

Tryck pa OK.
6 Tryck pa Stop/Exit.
IP-adress for primar DNS-server
| det hér faltet anges IP-adressen till den priméara DNS-servern (Domain Name Service).
IP-adress for sekundér DNS-server
| det har faltet anges IP-adressen till den sekundéara DNS-servern. Den anvands som backup till den priméara

DNS-serveradressen. Om den priméra servern inte &r tillganglig kommer maskinen att kontakta den
sekunddra DNS-servern.

APIPA

Om detta alternativ har aktiverats kommer skrivarservern automatiskt att tilldela en IP-adress i intervallet
169.254.1.0—-169.254.254.255 nér skrivarservern inte kan fa en IP-adress via den BOOT method du har stallt
in (Menu, 6, 1, 1, 1). Valjer du Av &ndras inte IP-adressen om skrivarservern inte kan f&4 en IP-adress genom
den BOOT method du har stallt in.

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1,1, 9.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 9.

2 Tryck pa a eller v for att valja pa eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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IPv6

Den h&ar maskinen ar kompatibel med IPv6 som ar ndsta generations Internetprotokoll. Valj P& om du vill
anvanda IPv6-protokollet. Standardinstéllningen fér IPv6 &r av. Besdk http://solutions.brother.com fér mer
information om IPv6-protokollet.

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 1, 0.
(Tradldsa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 1, 0.

2 Tryck pa a eller v for att valja pa eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.

@ Obs

Om du stéllt in IPv6 som P& anvands instéliningen bade for det trddbundna och tradlésa LAN-granssnittet.

Ethernet (endast tradbundna natverk)

Ethernet-uppkopplingslage. Om Auto véljs arbetar skrivarservern i laget 100BASE TX full eller halv duplex,
eller med 10BASE T full eller halv duplex.

100BASE TX full duplex (100B-FD) eller halv duplex (100B-HD) och 10BASE T full duplex (10B-FD) eller halv
duplex (10B-HD) laser skrivarserverns uppkopplingslage. Andringen verkstalls nar skrivarservern har
aterstallts (standardinstaliningen ar Auto).

@ Obs

Det kanske inte gar att kommunicera med skrivarservern om fel varde har stéllts in hér.

1 Tryck pa Menu, 6, 1, 2.
2 Tryck pa a eller v for att védlja Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Instélin. WLAN (endast tradlésa natverk)

Instélin.guide

Funktionen Instélin.guide leder dig genom konfigurationen av det tradlésa natverket. For ytterligare
information, se Anvénda instélliningsguiden pa kontrollpanelen pa sidan 20.

SecurEasySetup

Det &r lattare att konfigurera det tradlésa natverket med hjélp av programvaran SecureEasySetup™ &n att

gbra det manuellt. Genom att trycka pa en knapp pa den tradldsa routern eller atkomstpunkten kan du slutféra
installningarna av ditt tradlésa natverk och goéra det sékert. Din router eller atkomstpunkt maste aven stddja

SecureEasySetup™. Se Anvédnda programvaran SecureEasySetup™ till att konfigurera maskinen for ett
tradldst nétverk pa sidan 25.

Stall in std.

Med Stéll in std. kan du aterstélla alla trddbundna eller tradlésa instéllningar till fabriksinstéliningarna. Om du
vill aterstalla bade tradbundna och tradlésa installningar, se Aterstélla de fabriksinstéllda
nétverksinstaliningarna pa sidan 87.

1 (Tradbundna enheter) Tryck pa Menu, 6, 1, 3.
(Tradlésa enheter) Tryck pa Menu, 6, 2, 4.

2 Tryck pa a eller v for att vélja Aterstall eller Avbryt.

3 Tryck pa OK.

WLAN-status (endast tradlésa natverk)

Status

| det har faltet visas det tradlosa natverkets aktuella status som Aktivt (11b),Aktivt (11g), Tradb. LAN
akt., WLAN AV eller Anslutningsfel.

1 Tryck pa Menu, 6, 2, 3, 1.

2 Dettradidsa natverkets aktuella status visas som Akt ivt (11b), Aktivt(1lg), Tradb. LAN akt.,
WLAN AV eller Anslutningsfel.
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3 Tryck pa Stop/Exit.
Signal

| det har faltet visas det tradldsa natverkets aktuella signalstyrka som Stark, Mellanniva, Svag eller
Ingen.

1 Tryck pa Menu, 6, 2, 3, 2.
2 Det tradidsa natverkets aktuella signalstyrka visas som Stark, Mellanniva, Svag eller Ingen.

3 Tryck pa Stop/Exit.

SSID

| det har faltet visas det tradldsa natverkets aktuella SSID. Pa displayen visas mindre an 33 tecken av detta
SSID.

1 Tryck pa Menu, 6, 2, 3, 3.
2 Det tradldsa natverkets aktuella SSID visas.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Komm. lage

| det har faltet visas det tradlésa natverkets aktuella kommunikationsldge som Ad-hoc eller
Infrastructure

1 Tryck pa Menu, 6, 2, 3, 4.
2 Det tradibsa natverkets aktuella kommunikationslage visas som Ad-hoc eller Infrastructure.

3 Tryck pa Stop/Exit.
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Akt. kabelans. (endast tradbundna natverk)

1 Tryck pa Menu, 6, 1, 4.
2 Tryck pa a eller v for att valja pa eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.

WLAN Aktiv (endast tradlésa natverk)

1 Tryck pa Menu, 6, 2, 5.
2 Tryck pa a eller v for att valja pa eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.

Stéll in IFAX

Pa den har menyn finns fem alternativ: Mail address, SMTP server, POP3 server, Mailbox Name och
Mailbox Pwd. Eftersom detta avsnitt medfér att du maste skriva in en hel del bokstaver kan det vara praktiskt
att anvanda en webblasare fér att konfigurera instéllningarna. (Se Webbaserad hantering pa sidan 107. For
ytterligare information om Internetfax, se Internetfax pa sidan 112.)
Mail address

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 1, 1.

2 Valj 1 for att &ndra. Ange adressen. Tryck pa OK.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Skriva in text

Du kan fa fram det tecken du dnskar genom att trycka pa aktuell siffertangent flera ganger. For ytterligare
information, se Skriva in text pa sidan 143.
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SMTP server

| det har faltet visas nodnamnet eller IP-adressen for en SMTP-e-postserver (server fér utgdende e-post) i
ditt natverk.

(T.ex. mailhost.brothermail.net eller 192.000.000.001) q
1 Tryck pa Menu, 6, 3, 1, 2.

Tryck pa A eller ¥ for att vadlja Namn eller IP adress.

Ange SMTP-serveradressen.

Tryck pa OK.

GG AN WON

Tryck pa Stop/Exit.

POP3 server

| det har faltet visas nodnamnet eller IP-adressen for den POP3-server (server fér inkommande e-post) som
anvands av din Brother-maskin. Denna adress ar nédvandig for att Internetfaxens funktioner ska fungera
ordentligt.

(T.ex. mailhost.brothermail.net eller 192.000.000.001)

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 1, 3.
Tryck pa A eller ¥ f6r att vélja Namn eller IP adress.
Ange POP3-serveradressen.

Tryck pa OK.

O A QN

Tryck pa Stop/Exit.

Mailbox Name
Du kan ange namnet pa den brevlada pa POP3-servern som Internetutskriftsjobben ska hamtas ifran.
1 Tryck pa Menu, 6, 3, 1, 4.
2 Ange namnet pa det anvandarkonto som tilldelats din Brother-maskin fér att logga in pa POP3-servern.

3 Tryck pa OK.
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4 Tryck pa Stop/Exit.

Mailbox Pwd

Du kan ange ett I6senord till den POP3-server som Internetutskriftsjobben ska hamtas ifran. q
1 Tryck pa Menu, 6, 3, 1, 5.

2 Ange det anvandarldsenord som tilldelats maskinen for att logga in pA POP3-servern. Observera att
I6senordet ar skiftlageskansligt.

3 Tryck pa OK.
4 Tryck pa OK en gang till fér att bekrafta I6senordet.

5 Tryck pa Stop/Exit.

& obs

Mata in ett mellanslag om du inte vill ange ett I6senord.

Setup mail RX

Pa den har menyn finns fem alternativ: Auto polling, Poll frekvens, Rubrik, Del error mail och Bekréftelse.
Auto polling

Nar P& har valts kontrollerar maskinen automatiskt om det finns nya meddelanden pa POP3-servern. ”Ingen
e-post” visas om det inte finns nagra e-postmeddelanden att hamta fran POP3-servern.

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 2, 1.
2 Tryck pa A eller V¥ for att vélja P& eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Poll frekvens

Anger intervallet for att kontrollera om det finns nya meddelanden pa POP3-servern. (Standardinstallningen
ar10 Min.)

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 2, 2. q
2 Ange pollfrekvensen.

3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
Rubrik

Med det hér alternativet kan innehallet i e-postmeddelandets rubrik skrivas ut nar det mottagna meddelandet
skrivs ut (Subject+From+To, Al la eller None).

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 2, 3.
2 Tryck pa A eller ¥ for att valja Al la, Subject+From+To eller None.
3 Tryck pa OK.
4 Tryck pa Stop/Exit.
Del error mail
Nar P& har valts raderar maskinen automatiskt felmeddelanden som den inte kan ta emot fran POP-servern.
1 Tryck pa Menu, 6, 3, 2, 4.
2 Tryck pa A eller ¥ for att valja Pa eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Bekraftelse

Med bekréaftelsefunktionen kan en mottagningsbekraftelse dverféras till den enhet som skickade
férsdndelsen, nar I-faxet har mottagits.

Denna funktion fungerar endast pa I-faxar som stéder "MDN”-specifikationen. q
1 Tryck pa Menu, 6, 3, 2, 5.

2 Tryck pa A eller V¥ for att vélja P&, MDN eller Av.

3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.

Setup mail TX

Pa den har menyn finns tre alternativ: Avsdndaramne, Storleksbegr. och Bekréftelse.
Avsandaramne

| det hér féltet visas det &mne som bifogats till de Internetfaxdata som skickas fran din Brother-maskin till en
dator. (Standardinstéliningen ar ”’Internet fax job”.)

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 3, 1.
Vaélj 1 for att &ndra avsdndaramne ELLER 2 f6r att lamna menyn.
Ange dmnesinformationen.

Tryck pa OK.

G AN ON

Tryck pa Stop/Exit.

80



Installningar fran kontrollpanelen

Storleksbegr.

Via vissa e-postservrar kan du inte skicka stora e-postdokument (systemadministratéren séatter ofta en grans
fér hur stora e-postmeddelandena far vara). Nar den har funktionen har aktiverats, visar maskinen Minnet
ar fullt om du férsbker skicka e-postdokument som ar stérre 4n 1 MB. Dokumentet skickas inte, och en
felrapport skrivs ut. Dokumentet maste da férst delas upp i mindre dokument som e-postservern kan
acceptera. (Ett 42-sidigt dokument baserat pa testtabellen ITU-T Test Chart#1 &r ungefar 1 MB stort.)

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 3, 2.

2 Tryck pa A eller V¥ for att vélja P& eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
Bekraftelse

Med bekréaftelsefunktionen kan en mottagningsbekraftelse éverféras till den enhet som skickade
férsdndelsen, néar I-faxet har mottagits.

Denna funktion fungerar endast pa I-faxar som stéder "MDN”-specifikationen.
1 Tryck pa Menu, 6, 3, 3, 3.
2 Tryck pa A eller ¥ for att vélja P& eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Setup relay

Pa den har menyn finns tre alternativ: Vidaresandning, Relay Domain och Vidaresand rap. For ytterligare
information om vidareséndning, se Vidaresdndning pa sidan 115 i den har bruksanvisningen. q

Vidaresandning

Med den har funktionen kan maskinen ta emot ett dokument via Internet, och sedan skicka det vidare till
andra faxar via vanliga analoga landkablar.

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 4, 1.

2 Tryck pa A eller ¥ for att valja P& eller Av.

3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
Relay Domain
Du kan registrera vilkka domannamn (max. 10) som tillats begéra en vidaresandning.

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 4, 2.

2 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Relay Domain (01-10).

3 Tryck pa OK.

4 Ange ditt Relay Domain-namn f6r den doméan som tillats begéara vidaresandning.
5 Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.
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Vidaresand rap

En vidaresandningsrapport kan skrivas ut pa den maskin som anvands for alla vidaresandningar. Nar

maskinen anvénds med Brothers programvara Network PC Fax fungerar maskinen &ven som
vidaresandningsenhet for faxdverféringar fran natverket. Detta innebar att en vidaresandningsrapport ocksa

kan skrivas ut som en bekréaftelse pa natverksfax som skickats (géller endast USA och Kanada). q

Funktionens frAmsta uppgift &r att skriva ut rapporter om vidaresandningar som har skickats genom
maskinen. Observera: For att du ska kunna anvanda denna funktion maste du tilldela
vidareséndningsdoméanen (Relay Domain) i avsnittet med “palitiga dom@nnamn” i instéliningarna for
vidaresandningsfunktionen.

1 Tryck pa Menu, 6, 3, 4, 3.
2 Tryck pa A eller V¥ for att vélja P& eller Av.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.

Skann > E-post (e-postserver)

Fargfilstyp féor Skann > E-post (e-postserver)
Du kan vélja standardférgfilstypen fér funktionen Skann > E-post (e-postserver).
1 Tryck pa Menu, 6, 4, 1.
2 Tryck pa a eller v for att valja PDF eller JPEG.
3 Tryck pa OK.
4 Tryck pa Stop/Exit.
Svartvit filtyp for Skann > E-post (e-postserver)
Du kan vélja den svartvita standardfiltypen foér funktionen Skann > E-post (e-postserver).
1 Tryck pa Menu, 6, 4, 2.
2 Tryck pa a eller v for att valja PDF eller TIFF.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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@ Obs

Se avsnittet om natverksskanning i bruksanvisningen fér programanvandare pa cd-romskivan for information
om att anvanda Skann > E-post (e-postserver).

Skanna till FTP q

Fardfilstyp for Skanna till FTP
Du kan vélja standardférgfilstypen fér funktionen Skanna till FTP.
1 Tryck pa Menu, 6, 5, 1.
2 Tryck pa a eller v for att vélja PDF eller JPEG.
3 Tryck pa OK.
4 Tryck pa Stop/Exit.
Svartvit filtyp fér Skanna till FTP
Du kan vélja den svartvita standardfiltypen for funktionen Skanna till FTP.
1 Tryck pa Menu, 6, 5, 2.
2 Tryck pa a eller v for att valja PDF eller TIFF.
3 Tryck pa OK.

4 Tryck pa Stop/Exit.

"4 obs

Se avsnittet om natverksskanning i bruksanvisningen fér programanvandare pa cd-romskivan fér information
om att anvanda Skanna till FTP.
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Fax t. Server

Med funktionen Fax t. Server kan maskinen skanna ett dokument och skicka det éver natverket till en separat
faxserver. Dokumentet skickas darefter fran servern som faxdata till det mottagande faxnumret éver
telefonlinjer av standardtyp. Nar funktionen Fax t. Server har aktiverats skickas alla automatiska
faxdverféringar fran maskinen till faxservern for faxdverféring. Du kan fortsatta att skicka ett fax direkt fran
maskinen med hjélp av den manuella faxfunktionen (se bruksanvisningen fér mer information om att skicka
fax manuellt).

For att du ska kunna skicka ett dokument till faxservern maste ratt syntax fér den servern anvandas. Det
mottagande faxnumret maste skickas med ett prefix och ett tilldgg som matchar de parametrar som anvands
av faxservern. | de flesta fall utgérs prefixet av "fax=" och tillagget &r domannamnet for faxserverns
e-postgateway. Tillagget maste dven bérja med symbolen ”@”. Prefix- och tillaggsinformationen maste
lagras i maskinen innan du kan anvanda Fax t. Server-funktionen. Mottagande faxnummer kan sparas pa
snabbvals- eller kortnummerplatserna eller anges med hjélp av siffertangenterna (upp till 20 siffror). Om du
till exempel vill skicka ett dokument till det mottagande faxnumret 123-555-0001, anvands féljande syntax:

Prefix Tilldgg

N
- I

fax=123-555-0001 @faxserver.féretagsnamn.com

-

Numret till den
mottagande faxen

@ Obs

Ditt faxserverprogram maste stddja en e-postgateway.
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Aktivera Fax t. Server

Du kan lagra prefix-/tilldggsadressen fér faxservern i maskinen.

1 Tryck pa Menu, 6, 6.

Tryck pa a eller v for att vélja pa och tryck sedan pa OK.

Tryck pa a eller v for att vélja Prefix och tryck sedan pa OK.
Ange prefixet med hjalp av siffertangenterna.

Tryck pa OK.

Tryck pa a eller v for att vélja Ti 1 1agg och tryck sedan pa OK.

Ange tillagget med hjalp av siffertangenterna.

W N O O A WON

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

@ Obs

Du kan ange prefix- och tillaggsadressen med upp till sammanlagt 40 tecken.

Anvanda funktionen
1 Lagg dokumentet i den automatiska arkmataren eller pa skannerglaset.
2 Ange faxnumret.

3 Maskinen skickar meddelandet éver ett TCP/IP-natverk till faxservern.
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Time zone

| det har faltet visas tidszonen for ditt land. Den tid som visas &r tidsskillnaden mellan ditt land och
Greenwichtid. Tidszonen fér normaltiden i dstligaste USA och Kanada ar t.ex. UTC —-05:00. q

1 Tryck pa Menu, 6, 7.
2 Tryck pa a eller v for att vlja tid.
3 Tryck pa OK for att acceptera valet.

4 Tryck pa Stop/Exit fér att lAmna konfigurationsmenyn.

Tidszonsinstéllning i Windows®
Du kan se tidsskillnaden for ditt land med hjélp av tidszonsinstaliningen i Windows®.
1 Kiicka pa Start.
2 Valj Instéllningar/Kontrollpanelen.
3 Dubbelklicka pa Datum och tid.
4

Vélj Tidszon. Andra datumet och tiden. Kontrollera din tidszonsinstélining i rullgardinsmenyn. (I denna
meny visas tidsskillnaden fran GMT.)

Aterstilla de fabriksinstillda natverksinstéllningarna

Utfor féljande steg om du vill aterstélla skrivarserverns ursprungliga fabriksinstéllningar (varvid all information
som t.ex. I6senord och IP-adress aterstélls):

1 Kontrollera att maskinen &r avsténgd och dra sedan ut alla kablar ur maskinen (férutom natkabeln).
Tryck pa Menu, 6, 0.
Tryck pa 1 for att vélja Aterstall.

Tryck pa 1 for att valja Ja.

G AN ON

Anslut alla kablar igen nér maskinen har startats om.
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"4 obs
B Om du vill aterstélla instéliningarna fér det tradbundna eller tradldsa granssnittet var for sig, se Stéll in std.
pa sidan 74.

B Du kan aterstalla skrivarserverns ursprungliga fabriksinstaliningar med hjalp av verktyget BRAdmin
Professional for Windows®, BRAdmin Light for Macintosh® eller en webblésare. For ytterligare information
se Anvénda verktyget BRAdmin Professional och TCP/IP-protokollet for att konfigurera nétverksskrivaren
(endast Windows®) pa sidan 11 fér Windows® och Anvénda verktyget BRAdmin Light fér att dndra
skrivarserverns instéllningar (fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare) pa sidan 105 fér Macintosh®.

Skriva ut natverkskonfigurationslistan

@ Obs

Nodnamn: Nodnamnet visas i natverkskonfigurationslistan. Standardnodnamnet ar "BRN_xxxxxx” for ett
tradbundet natverk och "BRW _xxxxxx” for ett tradlost natverk (dar "xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i
Ethernet-adressen).

Med funktionen natverkskonfigurationslista skrivs en rapport ut dar alla aktuella natverkskonfigurationer
réknas upp, inklusive natverksinstallningarna fér skrivarservern.

1 Tryck pa Menu, 5, 6.

2 Tryck pa Start.
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Niitverksutskrift frin Windows®:
grundliggande Peer-to-Peer-utskrift med TCP/IP

Oversikt

Folj anvisningarna i det har kapitlet om du anvander Windows® och vill skriva ut med hjélp av
TCP/IP-protokollet i en Peer-to-Peer-miljé. | detta kapitel far du information om hur du ska installera
natverksprogramvaran och den skrivardrivrutin som du behdéver for att kunna skriva ut med din
natverksskrivare.

@ Obs
* Innan du gar vidare i kapitlet maste du ha konfigurerat maskinens IP-adress. Om du inte har
konfigurerat IP-adressen, se Konfigurera nétverksskrivaren pa sidan 9 forst.

e Kontrollera aven sé att varddatorn och skrivarservern ar pa samma undernat, eller att routern ar ratt
konfigurerad for att kunna sénda data mellan de bada enheterna.

e Standardldésenordet for Brothers skrivarservrar ar "access”.

e Om du anvander en personlig brandvagg (t.ex. den brandvéagg fér Internetanslutning som finns
tillganglig i Windows XP), bér du stdnga av den fére installationen. Starta om din personliga brandvéagg
igen nar du ar séker pa att du kan skriva ut.

* Om du ansluter till en natverksskrivarkd eller resurs (endast for utskrift), se Installation med en
nétverksskrivarkd eller resurs (endast skrivardrivrutin) pa sidan 136 for information om installationen.

Fér anvandare av Windows® 98/Me/NT®/2000/XP

De som anvéander Windows® 98/Me/NT®/2000/XP kan skicka utskriftsjobb med hjélp av programvaran
Brother Peer-to-Peer-utskrift, som finns pa den cd-romskiva som levererades med maskinen. De som
anvander Windows® 2000/XP kan &ven skriva ut via Internet med hjélp av IPP-protokollet. Fér ytterligare
information, se Internetutskrift fér Windows® pa sidan 92.

Om du redan har installerat skrivardrivrutinen kan du ga vidare till Skrivardrivrutin redan installerad pa sidan 90.

Konfigurera programvaran Brother Peer-to-Peer-utskrift

Skrivardrivrutin annu ej installerad
1 Starta installationsmenyprogrammet fran cd-romskivan enligt anvisningarna i snabbguiden.
2 Valj modellnamn och sprak (vid behov), och klicka sedan pa Installera andra drivrutiner/verktyg.
3 Kiicka pa Endast skrivardrivrutin.

4 Kiicka pa Nasta som svar pa valkomstmeddelandet. Félj anvisningarna pa skarmen.
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5 Valj Standardinstallation och klicka pa4 Nasta.
6 Vélj Brother peer-to-peer natverksskrivare och klicka sedan pa Nésta.

7 F&lj anvisningarna pa skarmen och klicka sedan pa OK.

@ Obs

Kontakta din administratér om du inte kanner till skrivarens placering och namn i natverket.

8 Kiicka pa Slutfér.

Skrivardrivrutin redan installerad

Om du redan har installerat skrivardrivrutinen och vill konfigurera den fér natverksutskrifter gér du sa har:

(Fér anvandare av Windows® 2000/XP)
1 Valj den skrivare du vill konfigurera i fonstret Skrivare och fax.
Valj Arkiv och sedan Egenskaper.
Klicka pa fliken Portar och sedan pa Lagg till port.
Markera den port du vill anvédnda. Normalt &r det Standard TCP/IP-port. Klicka sedan pa Ny Port...

Da startar guiden for Standard TCP/IP-skrivarport. Folj anvisningarna pa skarmen.

D G AN ODN

Stang dialogrutan Lagg till port och Egenskaper.

(For anvéndare av Windows® 98/Me)
1 Valj den skrivare du vill konfigurera i fonstret Skrivare.
2 Valj Arkiv och sedan Egenskaper.
3 Kilicka pa fliken Information och sedan pa Lagg till port.
4 | dialogrutan Lagg till port véljer du Annan och sedan Brother LPR-port.

5 Kiicka pa OK och skriv in portnamnet.

@ Obs

Standardportnamnet &r BLP1. Om du redan har anvant det namnet visas ett felmeddelande.
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6 Klicka pa OK. Da visas dialogrutan Portegenskaper.
7 Skriv in IP-adressen for den skrivare som du vill skriva till och klicka pa OK.

For anvandare av Windows NT® 4.0

Installera TCP/IP-protokollet

Om du inte installerade TCP/IP-protokollet under installationen av ditt Windows NT® 4.0-system (Workstation
eller Server) gar du igenom nedanstaende steg.

1 Gatil Start-menyn, och vélj Instéllningar och sedan Kontrollpanelen.

2 Kor Natverk i Kontrollpanelen genom att dubbelklicka pa ikonen Natverk, och klicka sedan pa fliken
Protokoll.

Markera Lagg till och dubbelklicka pa TCP/IP-protokollet.
4 Satt i den eller de disketter eller den cd-romskiva som efterfragas for att kopiera de 6nskade filerna.

Klicka pa Stang. Windows NT® 4.0-systemet granskar protokollbindningarna och sedan visas
dialogrutan TCP/IP-egenskaper.

6 Konfigurera varddatorns |IP-adress, ndtmask och gateway-adress i dialogrutan. Vand dig till den som
ansvarar for ditt system for att fa information om dessa adresser.

7 Klicka pa OK for att avsluta (Windows NT® 4.0 Workstation eller Server méaste startas om).

Andra informationskallor

Se Konfigurera nétverksskrivaren pa sidan 9 for att fa reda pa hur du konfigurerar skrivarens IP-adress.
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Oversikt

Med Brothers BIP-programvara (Brother Internet Print) for Windows® 98/Me och Windows NT® 4.0 kan en
datoranvandare pa en viss plats skicka ett utskriftsjobb till en Brother-maskin pa en annan plats via Internet.
En datoranvandare i New York kan t.ex. skriva ut ett dokument direkt fran sitt Microsoft Excel-program till en
skrivare i Paris.

De som anvander Windows® 2000/XP kan ocks& anvéanda BIP, men da rekommenderar vi att IPP-protokollet,
som &r en del av operativsystemen Windows® 2000/XP, anvéands. Ga till avsnittet ”IPP-utskrift i Windows®
2000” i detta dokument.

Snabbtips

1 De som anviander Windows® 2000/XP kan skriva ut med TCP/IP, med hjalp av standardprogrammet for
natverksutskrifter och IPP-protokollprogramvaran som finns inbyggd i alla Windows®
2000/XP-installationer.

2 De som anvander Windows® 98/Me kan skicka utskriftsjobb med IPP-protokollet via en Windows®
2000-dator, férutsatt att programmet Microsoft Internet Print Services har installerats pa klientdatorn, att
[IS (Internet Information Server) har installerats och kérs pa servern samt att version 4 eller senare av
Microsoft Internet Explorer anvénds i klientdatorn.

Allmanna upplysningar om Brother Internet Print

BIP-programvaran installeras med en installationsguide av standardtyp fér Windows® 98/Me/2000/XP och
Windows NT®4.0. Den skapar en virtuell port pa en dator med Windows® 98/Me/2000/XP eller Windows NT®
4.0, som ur programmets synvinkel fungerar pa liknande satt som standardskrivarporten LPT1. Anvéndaren
kan anvanda Utskriftshanteraren i Windows® 98/Me/2000/XP eller Windows NT® 4.0 fér att skapa en skrivare
som anvénder sig av den har porten tillsammans med en standardskrivare som &r kompatibel med Windows®
98/Me/2000/XP och Windows NT® 4.0. Vilket Windows® 98/Me/2000/XP- och Windows NT® 4.0-program
som helst kan darfér skriva till den skrivaren (och darmed till den virtuella porten) utan att det krdvs nagon
andring eller ndgon séarskild metod.

Nar ett jobb skrivs till den virtuella BIP-porten kodas det i sjélva verket om till MIME (konverteras till ett vanligt
e-postmeddelande) och skickas till en fjarransluten Brother-skrivarserver. Detta innebér att BIP &r
kompatibelt med de flesta vanliga e-postprogram. Det enda kravet ar att e-postservern maste klara att sénda
e-postmeddelanden dver Internet.

Sa har fungerar det mer i detalj:

B Om du ar ansluten till ett lokalt natverk gar meddelandet till e-postservern, som i sin tur sénder
meddelandet éver Internet med SMTP-protokollet (Simple Mail Transport Protocol) till den fjarranslutna
skrivarservern.

B Om du kopplar upp dig via ett modem direkt till en Internetleverantér (ISP), skéter Internetleverantéren
routingen av meddelandet till den fjarranslutna skrivarservern.
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B | den andra dnden tar en e-postserver emot e-postmeddelandet. Den fjarranslutna skrivarservern, som har
en egen e-postadress, anvander protokollet POP3 (Post Office Protocol 3) fér att hdmta e-postmeddelandet
fran e-postservern. Dérefter avkodar servern den bifogade filen, och skriver ut den pé skrivaren.

@ Obs

Om det kommer in ett e-postmeddelande som inte har konfigurerats for att anvanda den virtuella BIP-porten,
skriver skrivaren ut e-postmeddelandet som ett textdokument. Tryck pa Menu, 6, 3, 2, 3 och valj Al11a for att
glra detta.

Brother Internet Print: Konfigurera Brother-skrivarservern

Skrivarservern kan konfigureras med verktyget BRAdmin Professional, Web BRAdmin eller en webblasare.

Checklista for konfigurering av skrivarservern

@ Obs

Innan du bérjar konfigurera skrivarservern for att ta emot BIP-jobb bdr du se till att den fjarranslutna
e-postservern (pa mottagarsidan) har konfigurerats fér att hantera protokollen TCP/IP POP3 och SMTP
(SMTP kravs bara om bekréftelsefunktionen aktiveras).

1 Konfigurera POP3-servern pa den fjarranslutna e-postservern med ett e-postkonto (brevladenamn) och
|6senord fér Brother-skrivarservern. (Vanligtvis &r kontonamnet férsta delen av e-postadressen. Om du
t.ex. tilldelar e-postadressen epostskrivare @ xyz.com ar kontonamnet epostskrivare.)

2 Setill att skrivarservern har installerats och kors, att TCP/IP har aktiverats och att servern har tilldelats
en giltig IP-adress.

Eftersom atkomsten till e-postservern normalt &r begransad i de flesta nétverk, kan du behdéva be den som
ar ansvarig for ditt natverk att kontrollera konfigurationen och lagga till e-postkontot.
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Brother Internet Print: Anvanda verktyget BRAdmin Professional till att
konfigurera skrivarservern

@ Obs q

Hoppa 6éver det har avsnittet om du vill anvanda en webblasare for att konfigurera skrivarservern.

Nar du anvander verktyget BRAdmin Professional kan du konfigurera Brother-skrivarservern med hjalp av
TCP/IP-protokollet.

Utfor foljande steg for att konfigurera skrivarservern till att ta emot utskriftsjobb fran en dator med Windows®
98/Me/2000/XP eller Windows NT® 4.0 som kér programvaran BIP:

1 Starta verktyget BRAdmin Professional.
2 Markera nodnamnet fér énskad Brother-skrivarserver i listan och dubbelklicka pa det.

Standardnodnamnet ar normalt BRW_XxxxxxXx, dar Xxxxxxx ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen
(MAC-adressen). Du blir ombedd att skriva in ett I6senord. Standardiésenordet ar "access”.

@ Obs

Du finner nodnamnet och MAC-adressen genom att skriva ut maskinens konfigurationssida. For information
om att skriva ut konfigurationssidan pa din skrivarserver, se Skriva ut ndtverkskonfigurationslistan pa sidan
88.

3 Klicka pa fliken POP3/SMTP.

4 Skriv in POP3-serverns adress. (Fraga den som ansvarar for ditt natverk om du inte kanner till
adressen.)

5 Skriv in POP3-konto for den fjarranslutna Brother-skrivarservern. Vanligtvis ar det férsta delen av
e-postadressen. (Om skrivarserverns e-postadress ar epostskrivare @ xyz.com ar POP3-kontot
“epostskrivare”.)

6 Skriv in I6senordet for brevladan, om det finns ett sadant.

7 Skrivarservern ar som standard konfigurerad att hdmta fran POP3-servern var 10:e minut. Om du vill kan
du andra detta varde.

8 Om du har aktiverat bekraftelsefunktionen skriver du in adressen till din SMTP-server. (Fraga den som
ansvarar for ditt natverk om du inte kanner till adressen.)

9 Kiicka pa OK och spara andringarna. Ga ur verktyget BRAdmin Professional. Du har nu konfigurerat
skrivarservern for att ta emot utskriftsjobb.
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Brother Internet Print: Anvanda en webblasare for att konfigurera skrivarservern

1 Anslut till skrivarserverns IP-adress med hjélp av en webblasare.

2 Nar skarmen for natverkskonfigurering visas blir du ombedd att ange ett anvandarnamn och I6senord.
Standardinstéliningen fér anvandarnamnet ar "admin” och fér I6senordet access”.

3 Vélj alternativet Konfigurera POP3/SMTP. Skriv in POP3-serverns adress. (Fraga den som ansvarar
for ditt ndtverk om du inte kanner till adressen.) For ytterligare information, se Brother Internet Print:
Anvénda verktyget BRAdmin Professional till att konfigurera skrivarservern pa sidan 94.

4 Du bér nu se ett alternativ fér timeout fér segmenterat meddelande. Om ett utskriftsjobb ar uppdelat
i flera e-postmeddelanden med BIP-funktionen Partiell e-postutskrift, anger detta véarde hur lange
skrivarservern ska vanta pa att alla delar av meddelandet kommer fram.

5 Valj Skicka for att spara &ndringarna. Stdng webblédsaren. Du har nu konfigurerat skrivarservern for att
ta emot utskriftsjobb.

Brother Internet Print: Installera BIP-programvaran i Windows® 98/Me/2000/XP
och Windows NT® 4.0

For att installera programvaran BIP i en dator med Windows® 98/2000/XP eller Windows NT® 4.0 gér du s&
har:

@ Obs

Kontrollera att datorn kor ett e-postprogram (t.ex. Microsoft Outlook) som klarar att sénda
e-postmeddelanden med Winsock.

Kontrollera att din e-postserver klarar att sénda meddelanden éver Internet.

Installera fran cd-romskiva

1 Starta installationsmenyprogrammet fran cd-romskivan enligt anvisningarna i snabbguiden.

2 Valj aktuell modell och menyn Installera andra drivrutiner/verktyg. Valj sedan
installationsprogrammet Programvara fér natverksutskrift.

3 Kiicka pa Nasta nar valkomstmeddelandet visas.
4 Kiicka pa Brother Internet Print.

5 Markera 6nskad katalog och installera BIP-filerna. Klicka darefter pa Nésta. Installationsprogrammet
skapar katalogen om den inte redan finns.

6 Du blir sedan ombedd att skriva in ett portnamn. Skriv in namnet pa porten. Portnamnet maste bérja med
BIP och sluta med en siffra, t.ex. BIP1.
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7 Klicka pa OK for att fortsatta.
8 Du blir sedan ombedd att ange portinstallningarna for den fjarranslutna skrivarservern:

Skriv in en unik, giltig e-postadress fér den fjarranslutna skrivarservern (t.ex. epostskrivare @ xyz.com).
Observera att det inte far finnas nagra mellanslag i e-postadresser.

Skriv in din e-postadress och IP-adressen till din SMTP-e-postserver. (Fraga den som ansvarar for ditt
natverk om du inte kdnner till denna adress.) Ange ocksa om du ska anvénda alternativet Partiell
e-postutskrift och typen av Bekraftelse.

9 Kiicka pa OK for att fortsatta. Du blir dd ombedd att starta om datorn.

10 Nar du har startat om datorn méaste du skapa en skrivare i ditt Windows® 98/Me/2000/XP- eller Windows
NT®4.0-system, med hjalp av den vanliga metoden fér att installera skrivare i Windows® 98/Me/2000/XP
och Windows NT® 4.0. G4 till Start-knappen for att géra detta, valj Instéllningar och sedan Skrivare
(Windows® 98/Me/2000 och Windows NT®4.0). De som anvander Windows® XP gar till Start -knappen
och véljer Skrivare och fax.

11 Valj Lagg till skrivare (eller Lagg till en skrivare for Windows® XP) fér att starta skrivarinstallationen.

12 Kiicka pa Nasta nar Guiden L&gg till skrivare visas.

<Fé6r anvandare av Windows® 98/Me>

13 Markera Lokal skrivare nar du far fragan hur skrivaren &r ansluten till din dator och klicka sedan pa
Nasta.

<Fér anvandare av Windows NT® 4.0>

13 Valj Den héar datorn och klicka sedan pa Néasta.

<Fér anvandare av Windows® 2000/XP>

13 Valj Lokal skrivare och avmarkera kryssrutan Plug and Play. Klicka darefter pa Néasta.
<F6r anvandare av Windows® 98/Me>

14 Markera aktuell fjarrskrivarmodell (t.ex. Brother HL-serien). Vid behov klickar du pa Diskett finns for att
ladda drivrutinen fran cd-romskivan. Klicka pa Nasta nar du ar klar.

15 Om du har markerat en skrivardrivrutin som redan anvands, far du valja mellan att behalla den befintliga
drivrutinen (rekommenderas) eller byta ut den. Markera énskat alternativ och klicka pa Nasta.

16 Markera den Brother Internet-port (BIP...) som du valde i steg 6 och klicka pa Nésta.
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<For anvindare av Windows NT® 4.0 och Windows® 2000/XP>

14 Markera den Brother Internet-port (BIP...) som du valde i steg 6 och klicka pa Nasta.

15 Markera aktuell fjarrskrivarmodell (t.ex. Brother HL-serien). Vid behov klickar du pa Diskett finns for att
ladda drivrutinen fran cd-romskivan. Klicka pa Nasta nar du ar klar.

16 Om du har markerat en skrivardrivrutin som redan anvands, far du valja mellan att behalla den befintliga
drivrutinen (rekommenderas) eller byta ut den. Markera énskat alternativ och klicka pa Nasta.

17 Skriv in ett valfritt namn pa den fjarranslutna BIP-skrivaren och klicka pa Nasta. Observera att detta
namn inte behéver éverensstdmma med det portnamn som du angav i steg 6 eller med den e-postadress
som du angav i steg 9.

18 Valj Nej nar du far fragan om du vill skriva ut en testsida, om du inte redan har konfigurerat
fiarrskrivarservern for att ta emot BIP-utskriftsjobb.

Installationen av BIP-programvaran ar nu klar. Om du behéver konfigurera annu en fjarrskrivarserver gar du
till nasta avsnitt, "Lagga till en andra Brother Internet-port”.

Lagga till en andra Brother Internet-port

Du ska inte kéra om installationsprogrammet for att lagga till en ny Brother Internet-port. | stallet klickar du
pa Start-knappen, véljer Instéllningar och 6ppnar fonstret Skrivare. Klicka pa ikonen for den skrivare som
anvander BIP, vélj Arkiv i menyraden och sedan Egenskaper. Klicka pa fliken Information (Portar i
Windows® 2000/XP och Windows NT® 4.0), och klicka sedan pa Lagg till port.

| dialogrutan Lagg till port véljer du Annan (endast Windows® 98/Me) och sedan Brother Internet-port.
Klicka p& OK (Ny port i Windows® 2000/XP och Windows NT® 4.0) sé& visas textrutan Portnamn. Har kan
du ange vilket unikt namn som helst, bara det bérjar med "BIP” och det inte finns ndgon annan port med
samma namn.
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IPP-utskrift i Windows® 2000/XP

Folj nedanstaende anvisningar om du vill anvéanda IPP-utskriftsfunktionen i Windows® 2000/XP.

2 obe (5

Innan du gar vidare i detta avsnitt maste du ha konfigurerat maskinens IP-adress. Om du inte har
konfigurerat IP-adressen, se Konfigurera nétverksskrivaren pa sidan 9 forst.

e Kontrollera &ven sa att varddatorn och skrivarservern ar pa samma undernat, eller att routern ar ratt
konfigurerad for att kunna sénda data mellan de bada enheterna.

e Standardldésenordet for Brothers skrivarservrar ar "access”.

1 For Windows® 2000: Ga till Start-menyn, valj Instéllningar och sedan Skrivare.
For Windows® XP: G4 till Start-menyn och vélj Skrivare och fax.

2 For Windows® 2000: Dubbelklicka pa ikonen Lagg till skrivare for att komma till Guiden Lagg till
skrivare.
For Windows® XP: Dubbelklicka pa Légg till en skrivare for att komma till Guiden Légg till skrivare.

3 Kiicka pa Néasta nar skdrmen Valkommen till guiden Lagg till skrivare visas.

4 Valj Lokal skrivare eller Natverksskrivare. Fér Windows® 2000: Valj Natverksskrivare.
Fér Windows® XP: Vélj En natverksskrivare eller skrivare som &r ansluten till en annan dator.

5 Kiicka pa Nasta.

6 For Windows® 2000: Valj Anslut till en skrivare pa Internet eller pa intranétet och skriv in féljande i
adressféltet: http://skrivarens_ip-adress:631/ipp (dar skrivarens_ip-adress éar
IP-adressen eller skrivarserverns namn).

For Windows® XP: Markera Anslut till en skrivare pa Internet eller i hem- eller kontorsnatverket och

skriv in féljande i adressfaltet: http://skrivarens_ip-adress:631/ipp (dar
skrivarens_1ip-adress ar IP-adressen eller skrivarserverns namn).
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@ Obs

Om du har redigerat hosts-filen pa din dator eller anvander DNS (Domain Name System) kan du ocksa skriva
in skrivarserverns DNS-namn. Skrivarservern stoder TCP/IP- och NetBIOS-namn, sa du kan aven skriva in
skrivarserverns NetBIOS-namn. NetBIOS-namnet visas i natverkskonfigurationslistan. Det NetBIOS-namn
som tilldelas ar de forsta 15 tecknen i nodnamnet, och som standard visas detta som BRW_XxXxxxxx dar
XxXxxxx ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen.

7 Nar du Klickar pa Nésta ansluter Windows® 2000/XP till den angivna adressen.
Om skrivardrivrutinen redan har installerats:
Om den aktuella skrivardrivrutinen redan har installerats pa din dator, anvander Windows® 2000/XP
automatiskt den drivrutinen. | sa fall tillfragas du bara om du vill géra drivrutinen till standarddrivrutin. Darefter
ar guiden Installera skrivardrivrutin klar. Du &r nu klar att skriva ut.
Om skrivardrivrutinen INTE har installerats:
En av férdelarna med utskriftsprotokollet IPP &r att det identifierar modellnamnet f6r skrivaren nar du
kommunicerar med den. Nar kommunikationen fungerar visas skrivarens modellnamn automatiskt. Detta
betyder att du inte behéver tala om fér Windows® 2000 vilken typ av skrivardrivrutin som ska anvéandas.

8 Kiicka pa OK. Da visas skarmen for val av skrivare i Guiden Lagg till skrivare.

9 Om skrivaren inte finns i listan 6ver understédda skrivare klickar du pa Diskett finns. Du blir dd ombedd
att satta i disketten med drivrutinen.

10 Kiicka pa Bladdra och valj den cd-romskiva eller natverksresurs dér den aktuella
Brother-skrivardrivrutinen finns.

11 Ange skrivarens modellnamn.

12 Om den skrivardrivrutin som du installerar inte har ett digitalt certifikat visas ett varningsmeddelande.
Klicka pa Ja for att fortsatta med installationen. Da slutférs Guiden Lagg till skrivare.

13 Kiicka pa Slutfoér. Skrivaren ar nu konfigurerad och klar fér utskrift. Skriv ut en testsida om du vill testa
skrivaranslutningen.
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Ange en annan URL

Observera att du kan skriva in flera olika adresser i adressféltet.
http://ip-adress:631/ipp

Detta &r den standardadress som rekommenderas. Observera att alternativet Mer information inte ger
nagra uppgifter om skrivaren.

http://ip-adress:631/ipp/port1

Denna adress ger kompatibilitet med HP® Jetdirect®. Observera att alternativet Mer information inte ger
nagra uppgifter om skrivaren.

http://ip-adress:631/
Om du inte kommer ihag adressuppgifterna kan du helt enkelt skriva in ovanstédende text, sa kan skrivaren
fortfarande ta emot och behandla data. Observera att alternativet Mer information inte ger nagra uppgifter

om skrivare.

Om du anvander de inbyggda tjanstnamnen som stéds av Brothers skrivarservrar kan du ocksa anvanda
féljande: (Observera dock att alternativet Mer information inte ger nagra uppgifter om skrivare.)

http://ip-adress:631/brw_xxxxxx_p1
http://ip-adress:631/binary_p1
http://ip-adress:631/text_p1
http://ip-adress:631/pcl_p1
http://ip-adress:631/postscript_p1
http://ip-adress:631/brw_xxxxxx_p1_at

Dar ip-adress” ar IP-adressen eller skrivarserverns namn.

Andra informationskallor

Se Konfigurera ndtverksskrivaren pa sidan 9 for att fa reda pa hur du konfigurerar skrivarens IP-adress.
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Oversikt

| det hér kapitlet far du information om hur du konfigurerar BR-Script 3-skrivardrivrutinen (PostScript® q
3™-emulering) i ett natverk. Se den Snabbguide som levererades med maskinen for ytterligare information
om hur du konfigurerar Brother-drivrutinen i ett natverk.

Vilja skrivarserver (TCP/IP) (Mac 0s® X 10.2.4 eller senare)

1 Starta maskinen.
2 Oppna mappen Program.
3 Oppna mappen Verktygsprogram.
4 Oppna symbolen Skrivarinstéllning. (Anvandare av Mac OS® X 10.2.x ska dppna symbolen
Skrivarkontroll.)
5 Kiicka pa Lagg till.
6 Valj IP-utskrift.
AppleTalk 8ene Utskrifter =N
Bluetooth _Q _‘,‘
0686 Open Directory | = rorval:ﬁ;dumre IP-:ﬁar&
Rendezvous |
& ol £ \Lljvstsdcws—urskrif[ p
I menyn | Nam I Produkt | Protokoll: = Line Printer Daemon - LPD }:}
UPSv‘Ll Adresss ﬂ

Ange virdnamn eller IP-adress.

[CRCNERCEEY
FE.[8 o £8 FE

&

Ko:

Lamna tomt for férvald ko.

— Skrivarmodell: | Automatiskt val T =
) — Namn:
e -
Plats:
Skriv ut med: ( Valj en drivrutin eller skrivarmodell 3]
®
(Mac 0S"™ X 10.2.4-10.3.x)
@ (" Fler skrivare... ) Lagg till

(Mac 0s® X 10.4)
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7 Ange skrivarens IP-adress i rutan Skrivaradress.

06 Skrivarlista (=) 8060 Utskrifter =)

= [ Ip-utskrift 3] 2 E‘.:
om fa) L ] Forvald bladdrare | IP-skrivare
TGy | Skrivartyp: | LPD/LPR [ |
Skrivaradress: [192.168.11.22 Protokoll: | Line Printer Daemon - LPD 3}
Fullstindig och giltig adress.
Kénamn: BRN_XXXXXX_P1_AT Adress: 192.168.11.22 5]

Lamna tomt for forvald ko Ange virdnamn eller IP-adress.

6 BRN_XXO0_PLAT )

=

Skrivarmodell: | Generisk Lamna tomt for férvald ko.

Y

R

ﬁ f— @ -
Namn:

Plats:

(Mac 0s® X 10.2.4-10.3.)

Skriv ut med: | Vilj en drivrutin eller skrivarmodell FH

@

4

(Mac 0S® X 10.4)

Med hjélp av natverkskonfigurationslistan kan du bekréafta IP-adressen. Se Skriva ut
ndtverkskonfigurationslistan pa sidan 88 for ytterligare information om att skriva ut konfigurationssidan.

8 Vid Kénamn skriver du in brn_xxxxxx_pl_at, dar xxxxxx ar de sex sista siffrorna i
Ethernet-adressen.

9 Valj din modell i rullgardinsmenyn vid Skrivarmodell. Vélj till exempel Brother MFC-XXXXX
BR-Script3.

nee Skrivarlista o 8e0e Utskrifter =N
= . mry A
= IP-utskrift }»‘a] ¥ =
4\ r _\ L 5 ,Fi,i,nmlq h\i\dﬂ!ale ,:, 7|Pfskrjjlarrer
S Skrivartyp: | LPD/LPR B¢
Skrivaradress: 192.168.11.22 Protokoll: | Line Printer Daemon - LPD 4

Fullstandig och giltig adress.

Kénamn: [BRN_XOCO0PL_AT Adress:  192.165.11.22 2|
Ange vardnamn eller IP-adress.

Lamna tomt for firvald ka

. Ké: | BRN_XX)XOXX_P1_AT 2]
Skrivarmadell: | Brother M, - 4 Limna tomt for férvald kb,
T Modelinamn W
Brother MFC-xxxxx BR-Script3 r
9] Namn:
= Plats:
v
— Skriv ut med: | Brother =)
o) —

Brother MFC-3xxxx BR-Script3

(Mac 0S® X 10.2.4-10.3.x)

@ Fler skrivare... Lagg till

4

Mac 0s® X 10.4)

10 Kiicka pa Lagg till s& 1aggs skrivaren till i din Skrivarlista.
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Vilja skrivarserver (TCP/IP) (Mac os® 9.1-9.2)

1 Oppna mappen Program (Mac OS® 9).
2 Oppna mappen Verktygsprogram.
3 Oppna symbolen Skrivbordsskrivarverktyg.
4 Markera Skrivare (LPR) och klicka pa OK. Ny skrivbordsskrivare
Med| LaserWriter8 &
Skapa skrivbordsskrivare...
Skrivare (AppleTalk) =
Skrivare (LPR})
Skrivare {ingen anslutning)
Skrivare (UsB)
Konvertering {PostScript)
Skapat en skrivbordsskrivare fir skrivare wia LPR.
(i)
5 Du maste nu stalla in ratt PPD-fil fr maskinen och &ven I ——————famnits ———0¢
konfigurera ratt LPR-information. Klicka pa Byt... i  PPD-fil
avdelningen PPD-fil och valj den aktuella PPD-filen for
din modell.
Allrndn m
~¥ald LPR-skrivare
cospeoifioerads> Byt )
AnvvindningsornrSde : Utskr ift pd LPR "< <ospecificerads» ¥
Med drivrutinen: LazeriWriter 2

6 Kiicka sedan pa Byt... under texten Vald LPR-skrivare.
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7 Ange dérefter maskinens IP-adress och tjanstnamn. Vid
Ko skriver du vardet brn_xxxxxx_pl_at, dar xxxxxx
ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen.

@ Obs

Om du inte anger réatt varde kan det h&nda att maskinen inte
skriver ut, eller att det blir fel pa utskriften. Se till att det varde
du skriver in har dverensstdmmer med maskinens
tjanstnamn.

8 Kiicka pa OK for att komma tillbaka till den féregaende
skarmen.

9 Duéarnuklar att skapa den skrivare som ska anvandas.

For att géra det klickar du pa Skapa..., sd visas foljande:

10 Skriv in namnet pa skrivaren i alternativet Spara
skrivbordsskrivare som: och klicka pa Spara.

17 Nukandu gora skrivaren till din standardskrivare genom
att klicka pa skrivarnamnet en gang och sedan vélja
Utskrift och Ange standardskrivare.

Nar du sénder ett utskriftsjobb anvéands den skrivare som du
just har skapat.

Internet-skrivare

Ange vilken Internet-skrivare du skriver ut pa {med

domédnnamn eller IP-adress)

Skrivaradress:  [10.100.100.10

Kii: |BRN_}{K}{K}{K}{_F’I_.¢3~T

Kontrollera ] [ Avhryt]

ED) MFC-0aod
=3 Macintosh

spara skrivbordsskrivare som:
MFCR00% |

B Skrivbord | % = Macintosh H...

Mata ut

Skrivbord

N
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Andra skrivarserverns instéllningar

Andra konfigurationen med hjélp av en webblésare

Du ansluter helt enkelt till skrivaren med féljande: http://ip-adress, dar ip-adress ar skrivarens
adress.

Se Anvédnda en webbldsare (HTTP) till att &ndra skrivar-/skannerinstéliningarna pa sidan 13.

Andra konfigurationen med hjilp av fjarrinstéllningsprogramvaran

Det gar dven att &ndra skrivar- eller skrivarserverparametrarna fran en Macintosh®-dator med hjalp av
fjarrinstaliningsprogramvaran.

Se Anvénda fidrrinstéllningsprogramvaran fér att &ndra skrivarserverns instéliningar (fér Windows® och Mac
OS® X 10.2.4 eller senare) pa sidan 13.

Anvanda verktyget BRAdmin Light for att dndra skrivarserverns installningar
(fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare)

Brothers BRAdmin Light-verktyg &r ett Java-program som har utformats fér Mac OS X 10.2.4 eller senare.
Med BRAdmin Light kan du &ndra néatverksinstallningarna pa natverksférberedda Brother-maskiner.

@ Obs
e Anvand den version av verktyget BRAdmin Light som finns pa den cd-romskiva som f6ljde med din
Brother-produkt. Du kan &ven hdmta den senaste versionen av verktyget Brother BRAdmin Light fran

http://solutions.brother.com. Verktyget &r endast tiligangligt for anvéndare av Macintosh®.

* Nodnamn: Nodnamnet visas i det aktuella BRAdmin Light. Standardnodnamnet ar "BRW _xxxxxx”.
("xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen.)

o Standardldésenordet for Brothers skrivarservrar ar "access”.

1 Starta verktyget BRAdmin Light (fran Mac OS® X 10.2.4 eller senare) genom att dubbelklicka pa
symbolen Macintosh HD pa skrivbordet och klicka pa Bibliotek/Printers/Brother/Utilities.
Dubbelklicka sedan pa filen BRAdminLight.jar.

2 Valj den skrivarserver som du vill &ndra instéliningar for.

Valj Konfigurera skrivarserver i menyn Kontroll.

4 Ange ett |6senord. Standardiésenordet ar "access”. Darefter kan du &ndra instéliningarna for
skrivarservern.
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Andra informationskallor

1 Besok http://solutions.brother.com/ for ytterligare information om néatverksutskrifter.

2 se Konfigurera nétverksskrivaren pé sidan 9 for att fa reda pa hur du konfigurerar skrivarens IP-adress. q
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Webbaserad hantering

Oversikt

Du kan anvénda en standardwebblésare (vi rekommenderar Microsoft Internet Explorer® version 6.0 eller
senare, eller Netscape Navigator® version 7.1 eller senare) for att hantera maskinen med hjélp av HTTP
(Hyper Text Transfer Protocol). Med hjalp av en webbldsare kan du géra féljande fran en maskin i ditt natverk:
B Hamta information om skrivarens status.

M Andra parametrar i faxkonfigurationen, som till exempel allménna instéliningar, fiarrfax och installningar
fér snabbval.

Andra néatverksinstallningar sdsom TCP/IP-information.
Konfigurera Skanna till FTP- och LDAP-sdkfunktionerna.

F& information om maskinens och skrivarserverns programversion.
Andra uppgifter i natverkets och maskinens konfiguration.

Du maste anvanda TCP/IP-protokollet i ditt ndtverk och ha en giltig IP-adress inprogrammerad i
skrivarservern och datorn.

1 Forinformation om hur du konfigurerar maskinens IP-adress, se Konfigurera nétverksskrivaren pa sidan
9.

Standardlésenordet for Brothers skrivarservrar ar "access”.

3 Du kan anvénda en webblasare pa de flesta datorplattformar. Macintosh®- och UNIX®-anvéndare kan
till exempel ocksa ansluta till maskinen och hantera den.

4 Du kan ocksa anvéanda nagot av verktygen BRAdmin Professional eller BRAdmin Light for att hantera
skrivaren och dess natverkskonfiguration.
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Ansluta till maskinen med en webblasare

Skrivin http://skrivarens IP-adress/ i webbladsaren (du kan ocksa anvénda skrivarserverns
NetBIOS-namn om du befinner dig i en Microsoft Windows-doman/Workgroup-milj6é). Ange maskinens
DNS-namn om du ansluter till ett natverk som anvander DNS-protokollet.

Macintosh®-anvéandare kan latt na det webbaserade hanteringssystemet genom att klicka pa maskinikonen
pa skadrmen for statusévervakning. Se kapitel 7 om statusévervakning i bruksanvisningen foér
programanvandare pa cd-romskivan om du vill ha mer information.

Losenordsinformation

Med webbaserad hantering erbjuds tva atkomstnivaer fér Id6senord. Anvandarna kan fa atkomst till allmanna
installningar, faxinstaliningar samt listor och rapporter. Standardanvandaren har namnet "user”
(skiftiageskansligt) och standardlésenordet ar "access”.

Administratorer har atkomst till alla installningar. Administratérens inloggningsnamn ar admin”
(skiftiageskansligt) och standardlésenordet ar "access”.

Andra Skanna till FTP-konfigurationen med en webblésare

Du kan konfigurera och &ndra féljande Skanna till FTP-installningar med hjalp av en webblasare.

Profile name (upp till 15 tecken)
Host Address (FTP-serveradress)
Username

Password

Store Directory

Quality

File Type (PDF/JPEG/TIFF)
Passive mode (Pa/Av)

Port Number

@ Obs

De uppgifter som kravs for att anvanda Skanna till FTP kan antingen anges manuellt p& kontrollpanelen eller
med hjélp av en webblasare for att forkonfigurera och lagra uppgifterna i en FTP-profil. Ytterligare information
finns i avsnittet om néatverksskanning i bruksanvisningen fér programanvéandare.

108



Webbaserad hantering

Andra LDAP-konfigurationen med hjélp av en webblésare

Du kan konfigurera och &ndra LDAP-installningarna med hjélp av en webblasare.

LDAP Enable/Disable

LDAP Server Address

Port (Standardportnumret ar 389.)
Authentication

Username

Password

Search Root

Attribute of Name (Search Key)
Attribute of E-mail

Attribute of Fax Number

For ytterligare information om att anvanda LDAP, se Anvédnda LDAP pa sidan 110.
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Oversikt

Med hjalp av LDAP kan du séka efter information som faxnummer och e-postadresser fran din server. Du kan a
konfigurera LDAP-instaliningarna med hjélp av en webbl&sare.

Andra LDAP-konfigurationen med hjélp av en webbléisare

Du kan konfigurera och &ndra LDAP-instéliningarna med hjélp av en webblasare. For ytterligare information,
se Andra LDAP-konfigurationen med hjélp av en webbldsare pa sidan 109.

Anvanda LDAP via kontrollpanelen

1 Tryck pa Search/Speed Dial.
2 Tryck pa A eller ¥ for att valja Server & Lokal.
3 Tryck pa OK.

4 Mata in de forsta tecknen for din s6kning med hjélp av siffertangenterna.

@ Obs

B Du kan ange upp till 15 tecken.
B For ytterligare information om att anvénda siffertangenterna, se Skriva in text pa sidan 143.

5 Tryck pa Search/Speed Dial eller OK.
Resultatet av LDAP-sékningen visas pa LCD-displayen fore sOkresultatet fran den lokala adressboken
med » . Om sdkningen pa servern eller i den lokala adressboken inte ger ndgot resultat visas Hi t tades
inte pa LCD-displayen i tvd sekunder.

6 Tryck pa A eller ¥ for att gora ditt val.
Markera resultatet och tryck pa » for att bekrafta uppgifterna i resultatet.

7 Tryck pa OK.

Om resultatet innehaller bade ett faxnummer och en e-postadress kommer maskinen att uppmana dig
att trycka pa A eller ¥ for att gora ditt val och sedan trycka pa OK.

8 Ladda ditt dokument och tryck pa Start.
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"4 obs

LDAP-funktionen i den har maskinen stéder LDAPV3.
e Du maste anvénda enkel verifiering for att kunna kommunicera med LDAP-servern.

e SSL/TLS stdds inte.
* Mer information finns pa http://solutions.brother.com.
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Internetfax

Oversikt

Genom att anvanda Internetfaxen (I-fax) kan du skicka och ta emot faxdokument via Internet. Dokument
6verférs med e-postmeddelanden som bifogade TIFF-F-filer. Detta innebér att datorer ocksa kan ta emot och
skicka dokument, férutsatt att datorerna har ett program som kan skapa och visa TIFF-F-filer. Fér detta
andamal kan du anvanda Microsoft® Imaging eller ett visningsprogram fér TIFF-F. Dokument som skickas
via maskinen kommer automatiskt att konverteras till ett TIFF-F-format. Om du vill kunna skicka och ta emot
meddelanden med din maskin, maste e-postprogrammet i din dator stédja formatet MIME.

Vidaresant
fax (G3 TX)
Internet
\ / Internet
Internet- Vidaresant
fax e-post

@ Obs

I-fax ar endast tillgangliga i svartvitt.

Skapa en anslutning

Innan du kan skicka eller ta emot ett Internetfax maste du konfigurera Brother-maskinen sa att den kan
kommunicera med natverket och e-postservern. Kontrollera att féljande finns: en korrekt konfigurerad
IP-adress och en e-postadress fér maskinen, en IP-adress till din e-postserver/dina e-postservrar, ett
brevldadenamn och ett I6senord till Brother-maskinen. Kontakta din systemadministratér om du ar oséker pa
nagon av dessa punkter. Fér mer information om hur du konfigurerar denna information, se Webbaserad
hantering pa sidan 107.
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Huvudfunktioner pa kontrollpanelen

Shift + 1
Anvands for att &ndra inmatningsléage. Du kan anvanda siffertangenterna som vanliga bokstavstangenter.

Siffertangenter
Anvéands for att mata in vanliga bokstéaver (26 st.) samt @ . mellanslag! “# % &’ () +/:;<>=?[]"-$, ¥ _
och siffror.

<eller »
Flyttar markdren pa displayen at vanster eller héger nér du skriver in text.

OK
Anvands for att lagra flera nummer.

Start
Bérjar sanda dokumentet.

Stop/Exit
Raderar inmatade data och stoppar skannings- eller sandningsprocessen.

One Touch/Search/Speed-Dial
Dessa funktioner fungerar pa samma satt som pé vanliga maskiner.

Observera dock att du inte kan anvanda kedjeuppringning fér e-postadresser.

Shift + Start
Anvands for att ta emot e-post fran POP3-servern manuellt.

Skicka ett Internetfax

Internetfax skickas pa samma séatt som ett vanligt fax. Om du redan har programmerat in adresserna till de
maskiner som ska ta emot Internetfaxet som snabbval eller kortnummer, kan du skicka ett Internetfax genom
att mata in dokumentet i maskinen, anvénda Fax Resolution-knappen for att stélla in dnskad upplésning, vélja
ett korthnummer och trycka pa Start.

Om du vill ange Internetfaxadressen manuellt ska du ladda dokumentet i maskinen och trycka pa Shift och
1 samtidigt for att &ndra till "bokstavs”-uppringningslaget.

For att fa information om att ange Internetfaxadressen manuellt, se Skriva in text pa sidan 143.
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Skriva in text manuellt

Tryck pa Shift och 1 samtidigt for att byta till "bokstavs”-uppringningslaget.

Du kan anvanda siffertangenterna fér att ange e-postadressen. For ytterligare information, se Skriva in text
pa sidan 143.

Observera att du &ven kan ansluta till maskinen med en webblésare, och ange e-postadressen med hjalp av
webbaserad hantering. Se Webbaserad hantering pa sidan 107 for ytterligare information.

Nar du anger Internetfaxadressen visas den tecken for tecken pa LCD-displayen. Om du matar in fler &n 22
tecken flyttas namnet at vanster tecken fér tecken pa displayen. Du kan ange upp till 60 tecken.

1 Tryck pa Start for att skicka dokumentet.

Nar dokumentet har Iasts in skickas det automatiskt till den mottagande Internetfaxen via din SMTP-server.
Du kan avbryta sdndningen genom att trycka pa Stop/Exit-knappen under inlasningen. Nar éverféringen ar
klar atergar maskinen till vilolaget.

Vissa e-postservrar later dig inte sdnda stora dokument med e-post (systemadministratéren séatter ofta en
grans foér e-postmeddelandenas storlek). Du kan aktivera storleksbegransningen i funktionen fér skickade
meddelanden. Maskinen visar Minnet &r ful It om du férstker skicka e-postdokument som ar stérre an
1 MB. Dokumentet skickas inte, och en felrapport skrivs ut. Dokumentet maste da férst delas upp i mindre
dokument som e-postservern kan acceptera. Du kan aktivera den hér funktionen via
webbhanteringsverktyget eller LAN-laget.

Ta emot e-post eller Internetfax

Du kan ta emot e-postmeddelanden pa tva satt:

B Via POP3-hédmtning i regelbundna intervall
B Via POP3-hdmtning som startas manuellt

Nar POP3-hdmtning anvédnds méaste maskinen polla e-postservern f6r att ta emot utskriftsjobb. Denna
pollning kan stéllas in sa att den sker i intervall (du kan till exempel konfigurera maskinen till att polla
e-postservern var 10:e minut), eller s& kan du ge order till servern manuellt genom att trycka pa Shift +
Start-knappen.

Om maskinen borjar ta emot e-postutskriftsjobb kommer det att visas pa LCD-displayen. Du kommer till
exempel att fa se Mottagning pa displayen, foljt av "xx E-post”. Om du trycker pa knapparna Shift + Start
for att manuellt polla e-postservern for att se om det finns nagra e-postutskriftsjobb, och det inte finns nagra
e-postdokument i véntan pa utskrift, visar maskinen Ingen e-post pa displayen i tva sekunder.

Om det &r slut pa papper i din maskin nér den tar emot data, kommer de data som tas emot att lagras i
maskinens minne. Dessa data skrivs ut automatiskt efter att pappret har fyllits pa. (For europeiska, asiatiska
och oceaniska maskiner méste alternativet Minnesmottagn. vara "PA”.)

Om den e-post som tagits emot inte ar i "endast text’-format, eller om en bifogad fil inte ar i TIFF-F-format,

kommer féljande felmeddelande att skrivas ut: INGET STOD FOR BIFOGAT FILFORMAT.
FILNAMN:XXXXXX.doc. Om det e-postmeddelande som har tagits emot ar fér stort kommer féljande
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felmeddelande att skrivas ut: E-POSTFILEN AR FOR STOR. Om Delete POP Receive Error Mail ar PA
(standardinstélining), kommer felmeddelandet att raderas automatiskt fran e-postservern.

Ta emot ett Internetfax i en dator

N&r en dator tar emot ett Internetfax medféljer detta dokument som en bilaga till ett e-postmeddelande som
informerar datorn om att den har tagit emot ett dokument fran en Internetfax. Detta anges i &mnesfaltet i det
mottagna meddelandet.

Om den dator som du vill skicka ett dokument till inte har ett av operativsystemen Windows®
98/98SE/Me/2000/XP eller Windows NT® 4.0, bér du informera mottagardatorns dgare om att han/non méste
installera en programvara som kan visa TIFF-F-filer.

Du kan anvanda Microsoft® Imaging som medféljer Windows® 98/Me/2000/XP och Windows NT® 4.0.

Vidarebefordra fax- och e-postmeddelanden som har tagits emot

Du kan vidarebefordra vanliga faxmeddelanden eller e-postmeddelanden som du tagit emot till en annan
e-postadress eller fax. Meddelanden som tagits emot kan vidarebefordras via e-post till en dator eller
Internetfax. De kan &ven vidarebefordras via det vanliga telenétet till en annan maskin.

Installningen kan aktiveras med hjélp av webblasare eller via maskinens kontrollpanel. Information om vilka
atgarder du maste vidta for att konfigurera Fax vidaresandn. finns i den bruksanvisning som levererades med
maskinen.

Se den bruksanvisning som medféljde maskinen for att kontrollera om denna funktion stéds.

Vidaresandning
Med den hér funktionen kan din Brother-maskin ta emot ett dokument via Internet och sedan skicka det vidare
till andra faxar via det vanliga telenatet.

Om du vill anvédnda maskinen som en vidaresdndningsenhet, maste du ange det domé&nnamn som du litar
pa i maskinen, det vill sdga, den del av domannamnet som kommer efter ”@”-tecknet.

Ett ”palitligt domédnnamn” avser e-postadressen. Om motpartens adress t.ex. &r bob @brother.com,
identifierar vi domé&nnamnet som brother.com. Om e-postadressen &r jack @brother.co.uk, identifierar vi
domé&nnamnet som brother.co.uk.

Var férsiktig nar du valjer ett palitligt domannamn, eftersom alla anvandare pa en palitlig doman kommer att
kunna utféra en vidaresandning. Du kan registrera upp till 10 domannamn.

Med vidaresédndning kan du sanda ett dokument vidare till maximalt 48 faxar, via det vanliga telenétet.
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Vidaresédndning fran en maskin
FAX@brother.com UKFAX @brother.co.uk 123456789

| UKFAX @brother.co.uk (fax#123456789) |

| det har exemplet har din maskin e-postadressen FAX @brother.com, och du vill skicka ett dokument fran
den har maskinen till en annan maskin i England, som har e-postadressen UKFAX @ brother.co.uk. Den hér
maskinen kommer da att vidarebefordra dokumentet till en vanlig fax, med hjalp av det vanliga telenatet. Om
din e-postadress ar FAX@brother.com, maste du konfigurera brother.com som ett palitligt doménnamn pa
den maskin i England som ska 6éverféra dokumentet till den vanliga faxen. Om du inte anger informationen
om domannamn, kommer maskinen i mitten (den maskin som ska éverféra dokumentet) inte att lita pa nagra
Internetjobb som den mottar fran maskinen med doméannamnet @brother.com.

Nar du har stéllt in ett palitigt dom&nnamn kan du skicka dokumentet fran din maskin (dvs.
FAX@brother.com), genom att ange e-postadressen till den maskin (dvs. UKFAX @brother.co.uk) som ska
vidarebefordra dokumentet, f6ljt av telefonnumret till den fax som ska motta dokumentet. Nedan féljer ett
exempel pa hur du anger e-postadressen och telefonnumret.

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)

N — J -

E-postadress Faxnummer

Ordet "fax#” maste sta
tillsammans med telefonnumret
inuti parentesen.

Skicka till flera telefonnummer

Om du vill skicka dokumentet vidare till fler &n en vanlig fax, kan adressen anges med hjalp av féljande
metod:

1 Ange den forsta faxens telefonnummer: UKFAX @brother.co.uk(Fax#123).
2 Tryck pa Menu.
3 Ange den andra faxens telefonnummer: UKFAX @ brother.co.uk(Fax#456).

4 Tryck pa Start.
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Vidareséndning fran en dator
Din dator UKFAX @brother.co.uk

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

Du kan aven skicka e-post fran din dator och skicka meddelandet vidare till en vanlig fax. Hur du ska ange
telefonnumret till den vanliga fax som ska ta emot det e-postmeddelande som skickats vidare beror pa vilket
e-postprogram du anvander. Nedan foljer nagra exempel pa olika e-postprogram:

Vissa e-postprogram stdder inte funktionen fér att skicka ett meddelande till flera olika telefonnummer. Om
ditt e-postprogram inte stéder funktionen med flera telefonnummer, kan du bara skicka meddelanden vidare
till en fax i taget.

| "TO”-rutan anger du adressen till den vidaresdndningsmaskin som ska skicka meddelandet vidare och
telefonnumret till faxen, pd samma satt som da du skickar meddelandet frdn en maskin.

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)

Outlook 97/98/2000/2002/2003

| Outlook 97/98/2000/2002 och 2003 maste adressinformationen skrivas in i adressboken enligt féljande:
Namn: fax#123456789
E-postadress: UKFAX @brother.co.uk

Bekréftelser pa éverféringar

Du kan fa bekréaftelser pa dverféringar genom tva olika funktioner. Med hjalp av bekraftelsemeddelanden vid
sandning har du méjlighet att begéara ett meddelande frdn den mottagande enheten nér I-faxet eller e-posten
har tagits emot och behandlats. Med hjélp av bekraftelsemeddelanden vid mottagandet har du méjlighet att
skicka en standardrapport i retur till den enhet som skickade férsdndelsen, efter att du mottagit och behandlat
ett |-fax eller e-post.

Om du vill anvanda den hér funktionen maste du stélla in alternativet Bekraftelsei Setup mail RX och
Setup mail TX.
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Setup mail (TX)

Du kan stélla in alternativet Bekréftelse i Setup mail TXtill antingen pa eller av. N&r pa har stéllts in,
skickas ett extra falt med information tillsammans med bilddata. Detta falt kallas MDN.

MDN

Mail Disposition Notification — Detta falt begér statusen for I-faxet/e-postmeddelandet efter att det har
levererats via transportsystemet SMTP (Send Mail Transfer Protocol). Nar meddelandet har natt den
mottagande enheten, kommer dessa data att anvandas nar maskinen eller en anvéndare laser eller skriver
ut det I-fax eller den e-post som har tagits emot. Om meddelandet till exempel 6ppnas och lases eller skrivs
ut, skickar den mottagande enheten en bekréftelse till den maskin eller anvandare som férst skickade
meddelandet.

Den mottagande enheten maste stédja MDN-faltet for att en bekraftelserapport ska kunna skickas; i annat
fall ignoreras begéran.

Setup mail (RX)

Det finns tre olika instéllningar fér det héar alternativet: Pa/MDN/Av.

Motta bekréftelse installd pa "pa”

Nar "pa” har valts skickas ett standardmeddelande i retur till den enhet som skickade forsandelsen, for att
markera att meddelandet kommit fram ordentligt och kan behandlas. Hur dessa standardmeddelanden ser
ut beror pa vilken atgard som begarts av den enhet som skickade férsandelsen.

Rapportmeddelandena bestar av
LYCKAT: Mottaget fran: <e-postadress>
Motta bekréaftelse instélld pa "MDN”

Nar "MDN” har valts kommer en sadan rapport som beskrevs ovan att skickas i retur till den enhet som
skickade férsdndelsen, om den ursprungliga enheten skickade "MDN"-faltet fér att begara en bekréftelse.

Motta bekraftelse instélld pa ”av”

Av — Stanger Av alla sorters mottagningsbekréftelser. Inga meddelanden skickas tillbaka till den enhet som
skickade férsdndelsen, oavsett vad som begars.

Felmeddelanden

Om det uppstér ett fel under leveransen av ett Internetfax kommer e-postservern att skicka ett felmeddelande
i retur till maskinen, och detta felmeddelande skrivs ut. Om ett fel uppstar da e-post mottas, kommer ett
felmeddelande att skrivas ut (exempel: om det meddelande som skickas till maskinen inte ar i TIFF-F-format).
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Viktig information om Internetfax

Internetfaxkommunikation i ett lokalt natverk &r i princip detsamma som kommunikation via e-post. Den ar
dock inte likadan som faxkommunikation via det vanliga telenatet. Nedan féljer viktig information som rér
anvandningen av Internetfax: G

B Sadana faktorer som mottagarens placering, det lokala natverkets struktur och hur upptagen kretsen (ill
exempel Internet) ar, kan medfdra att det tar lang tid fér systemet att skicka ett felmeddelande i retur
(vanligtvis 20 till 30 sekunder).

B Pa grund av Internets laga sakerhetsniva rekommenderar vi att du anvander det vanliga telenatet for att
skicka konfidentiella dokument.

B Om mottagarens e-postsystem inte &r kompatibelt med MIME-formatet kan du inte skicka ett dokument
till honom eller henne. | vissa fall skickas inget felmeddelande i retur, beroende pa mottagarens server.

B Om ett dokuments bilddata &r av enorm storlek &r det inte sakert att dverféringen kan genomféras.
B Du kan inte &ndra teckensnittet eller teckenstorleken i ett e-postmeddelande som du mottagit.
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Oversikt

| det har kapitlet far du information om hur du I&ser typiska natverksproblem som du kan stéta pa nar du
anvander maskinen. Besok Brother Solutions Center pa http:/solutions.brother.com om du fortfarande inte
kan I6sa ett visst problem efter att ha last det har kapitlet.

Detta kapitel ar indelat i f6ljande avsnitt:

Allmanna problem

Problem vid installationen av programvara fér natverksutskrift
Utskriftsproblem

Problem med skanning och PC-fax

Protokollspecifik fels6kning

Fels6kning som ar specifik for tradldsa natverk

Allmanna problem

Cd-romskivan ar isatt, men den startar inte automatiskt

Om inte din dator stédjer funktionen for automatisk kdrning visas inte menyn automatiskt efter det att
cd-romskivan har satts i. | sa fall ska du koéra filen setup.exe i rotkatalogen pa cd-romskivan.

Aterstilla Brother-skrivarservern till de ursprungliga fabriksinstéliningarna

Du kan aterstélla skrivarserverns ursprungliga fabriksinstallningar (varvid all information sasom l6senord och
uppgifter om IP-adress aterstalls). Se Aterstélla de fabriksinstéllda nétverksinstéliningarna pa sidan 87.

Datorn hittar inte maskinen/skrivarservern
Maskinen/skrivarservern visas inte i fjarrinstallningsprogramvaran
eller BRAdmin Professional (BRAdmin Light)

<Fér Windows®>

Den néatverksanslutning som kréavs kan férhindras av datorns brandvéaggsinstéliningar. For ytterligare
information, se Kontrollera féljande: pa sidan 123.

<Fdr Macintosh®>

Valj din maskin pa nytt i DeviceSelector-programvaran som finns i Macintosh
HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities eller fran rullgardinslistan med modeller i ControlCenter2.
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Problem vid installationen av programvara for natverksutskrift

Brother-skrivarservern hittas inte under installationen av programvaran for natverksutskrift,
eller fran skrivardrivrutinen till Brother-maskinen i Windows®

Brother-skrivarservern hittas inte med hjéalp av funktionerna for enkel natverkskonfiguration
i Mac OS® X

(FOor ett natverk med en Ethernet-kabelanslutning)
Kontrollera att du har stallt in Brother-skrivarserverns IP-adress helt i enlighet med kapitel 2 den har
bruksanvisningen innan du installerar programvaran fér natverksutskrift eller skrivardrivrutinen.

(For ett tradldst natverk)

Kontrollera att du har stallt in Brother-skrivarserverns IP-adress och konfigurerat instéllningarna for tradlésa
natverk helt i enlighet med kapitel 3i den har bruksanvisningen innan du installerar programvaran fér
natverksutskrift eller skrivardrivrutinen.

Kontrollera féljande:
1 Se till att maskinen ar péaslagen, online och klar for utskrift.
2 (For ett natverk med en Ethernet-kabelanslutning)
Kontrollera om nagon lampa ténds eller slacks. Det finns tva lampor pa Brother-skrivarserverns
bakpanel. Med den évre gréna lampan visas lank- och aktivitetsstatusen (mottagning/séandning). Med

den nedre orange lampan visas hastighetsstatusen.

* Ingen lampa lyser: Om den &évre lampan &r sléckt ar inte skrivarservern ansluten till natverket.

* Den 6vre lampan &r gron: Lank-/aktivitetslampan lyser med grént sken om skrivarservern ar ansluten
till ett Ethernet-natverk.

* Den nedre lampan &r orange: Hastighetslampan ar orange om skrivarservern ar ansluten till ett 100
BASE TX Fast Ethernet-natverk.

e Den nedre lampan &r slackt: Hastighetslampan ar slackt om skrivarservern ar ansluten till ett 10BASE
T Ethernet-néatverk.

(FOr ett tradldst natverk)

Tryck pa Menu, 6, 2, 3, 1. Kontrollera om Aktivt (11b) eller Aktivt (11g) visas pa LCD-displayen
nar maskinen har anslutits till natverket.

Om aktivt (11b) eller Aktivt (11g) visas pa displayen &r skrivarservern ansluten till natverket.
Om anslutningsfel visas pa displayen ar inte skrivarservern ansluten till natverket.
Om Tradb. LAN akt. visas pa displayen &r skrivarservern ansluten till natverket via en

Ethernet-kabel. Koppla bort Ethernet-kabeln fran Brother-maskinen.
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Om wLAN AV visas pa displayen har inte det tradldésa granssnittet aktiverats. Se WLAN Aktiv (endast
tradlésa nétverk) pa sidan 76.

3 Skriv ut natverkskonfigurationslistan och kontrollera om instéllningarna fér exempelvis IP-adressen &r
korrekta for ditt natverk. Problemet kan bero pa att IP-adressen inte stdmmer eller att det finns tva
likadana IP-adresser. Kontrollera att IP-adressen har laddats korrekt i skrivarservern. Kontrollera ocksa
att inga andra noder i natverket har denna specifika IP-adress. Fér mer information om att skriva ut
natverkskonfigurationslistan, se Skriva ut ndtverkskonfigurationslistan pa sidan 88.

4 Kontrollera att skrivarservern finns i ditt natverk pa féljande vis:
Fér Windows®
Forsok att "pinga” skrivarservern fran vardoperativsystemets kommandoprompt med kommandot:
ping ip-adress

dar ip-adress ar skrivarserverns |IP-adress. Observera att det i vissa fall kan ta upp till tva minuter
(efter det att IP-adressen har stéllts in) innan skrivarservern laddar sin IP-adress.

Fér Mac OS® 9.1 till 9.2 (endast fér tradbunden natverksanslutning)
(1) Oppna Viljaren fran Apple-menyn.

(2) Klicka pa Brother (IP)-symbolen, och kontrollera att skrivarserverns namn visas i den hégra ramen.
Om det syns &r anslutningen ok. | annat fall gar du till steg 5.

Fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare
(1) Valj Program i Ga-menyn.
(2) Oppna mappen Verktygsprogram.

(3) Dubbelklicka pa4 symbolen Skrivarinstéllning. (Anvandare av Mac OS® X 10.2.x dubbelklickar pa
symbolen Skrivarkontroll.)

(4) Klicka pa Légg till.

(5) Gor féljande val. Kontrollera att din skrivarserver visas. Om den syns ar anslutningen ok. | annat fall
gar du till steg 5.
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Skriv ut med: | Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1 -5 !
(Mac OS® X 10.2.4-10.3.x)
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(Mac OS® X 10.4)

5 Omdu har provat steg 1 till 4 ovan och detta inte har fungerat, ska du aterstélla skrivarserverns
ursprungliga fabriksinstallningar och bérja om igen fran den inledande igstallationen. For att fa
information om att aterstalla de ursprungliga fabriksinstéliningarna, se Aterstélla de fabriksinstéllda
ndtverksinstélliningarna pa sidan 87.

6 Kontrollera féljande:

Fér Windows®

Om installationen misslyckas kan det bero pa att den natverksanslutning som kravs till maskinen hindras
av datorns brandvéaggsinstallningar. Om sa ar fallet maste du avaktivera datorns brandvagg och
installera om drivrutinerna.

<Anvandare av Windows® XP SP2>

(1) Klicka pa Start-menyn, valj Instéllningar och sedan Kontrollpanelen.

(2) Dubbelklicka pa Windows-brandvaggen.

(3) Klicka pa fliken Allmant. Kontrollera att Av (rekommenderas inte) har valts.

(4) Klicka pa OK.

<Anvandare av Windows® XP SP1>

(1) Leta reda pa "Windows”-tangenterna pa tangentbordet. Det ar de som har méarkts med
Windows-logotypen.
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(2) Tryck pa en av "Windows”-tangenterna och "E”-tangenten fér att 5ppna Den héar datorn.

(3) Hogerklicka till vanster pa Mina néatverksplatser, klicka pa Egenskaper, hdgerklicka pa
Anslutning till lokalt natverk och klicka pa Egenskaper.

(4) Klicka pa fliken Avancerat. Kontrollera att rutan bredvid Skydda min dator... under Brandvégg for G
Internet-anslutning inte har markerats. Om rutan har markerats ska du klicka pa den sa att
markeringen forsvinner. Klicka darefter pa OK.

(5) Forsok sedan installera Brother-programvarupaketet pa nytt, efter att du har avaktiverat
brandvaggen. Las i den snabbguide som levererades med maskinen om du behdéver information om
installation fran cd-romskivan.

(6) Om installationen slutférdes korrekt var det brandvaggen i din dator som férhindrade den

natverksanslutning som kravs. Om sa ar fallet maste du alltid avaktivera datorns brandvagg néar du
ska installera natverksdrivrutinerna.

@ Obs

Aktivera brandvaggen pa nytt nér du har installerat Brother-programvarupaketet. Las i bruksanvisningen till
brandvaggsprogramvaran eller kontakta den som tillverkat brandvaggsprogramvaran om du behéver
information om hur du aktiverar brandvaggen pa nytt.

Fér Macintosh® (f6r ett tradl6st natverk)

Valj din maskin pa nytt i DeviceSelector-programvaran som finns i Macintosh
HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities eller fran rullgardinslistan med modeller i ControlCenter2.

7 Flytta datorn ndrmare Brother-maskinen och férsék pa nytt.
8 Aterstall skrivarservern tillbaka till de ursprungliga fabriksinstéllningarna och férsék pa nytt. Foér

information om att aterstalla de ursprungliga fabriksinstéllningarna, se Aterstélla de fabriksinstéllda
natverksinstéllningarna pa sidan 87.

Utskriftsproblem

Utskriftsjobbet skrivs inte ut
Kontrollera skrivarserverns status och konfiguration. Kontrollera féljande:
1 Se till att maskinen ar paslagen, online och klar for utskrift.
2 Skriv ut maskinens natverkskonfigurationslista och kontrollera om installningarna fér exempelvis
IP-adressen ar korrekta for ditt natverk. Problemet kan bero pa att IP-adressen inte stdmmer eller att det

finns tva likadana IP-adresser. Kontrollera att IP-adressen har laddats korrekt i skrivarservern.
Kontrollera ocksa att inga andra noder i natverket har denna specifika IP-adress.
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3 Kontrollera att skrivarservern finns i ditt natverk pa féljande vis:
Fér Windows®
(1) Forsok att "pinga” skrivarservern fran vardoperativsystemets kommandoprompt med kommandot:
ping ip-adress G

dar ip-adress &r skrivarserverns IP-adress. Observera att det i vissa fall kan ta upp till tva minuter
(efter det att IP-adressen har stéllts in) innan skrivarservern laddar sin IP-adress.

(2) Om det lyckas ska du fortsatta med Felsékning fér Windows® 2000/XP IPP. | annat fall gar du vidare
till steg 4.

Fér Mac OS® 9.1 till 9.2
(1) Oppna Viljaren fran Apple-menyn.

(2) Klicka pa Brother (IP)-symbolen, och kontrollera att skrivarserverns namn visas i den hégra ramen.
Om det syns ar anslutningen ok. | annat fall gar du till steg 4.

Fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare
(1) Valj Program i Ga-menyn.
(2) Oppna mappen Verktygsprogram.

(3) Dubbelklicka pa4 symbolen Skrivarinstéllning. (Anvandare av Mac OS® X 10.2.x dubbelklickar pa
symbolen Skrivarkontroll.)

(4) Klicka pa Ligg till.

(5) Gor foljande val. Kontrollera att din skrivarserver visas. Om den syns ar anslutningen ok.

AppleTalk i Yals) Utskrifter al
IP-utskrift z
[ k ] = B &
ee - = 2 = = 2
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o |
4 TV U3D ﬂ
L Windows-utskrift % L
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i R-Script/y Brother MFC-XXXXXX (BRN_XXXXXX) Bonjour
v
v v
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4 1 BR-Serl
[ 1 BR-Seril
v R-Script:
W iter
T Sskrivarmodell: | Automatiskt val = Bake P
( Avbryt ) ( Lagg till Namn: Brother MFC-XCOO0C(BRN_ XXXXXX)
Plats:
® Skriv ut med: | Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1 i !
(Mac OS™ X 10.2.4-10.3.x)
(5) (" Fler skrivare... ) ( Laggtill )

(Mac 0S® X 10.4)
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4 Om du har provat steg 1 till 4 ovan och detta inte har fungerat, ska du aterstalla skrivarserverns
ursprungliga fabriksinstallningar och bérja om igen fran den inledande installationen. For att fa
information om att aterstélla de ursprungliga fabriksinstallningarna, se Aterstélla de fabriksinstéllda
ndtverksinstéllningarna pa sidan 87.

Fel under utskrift

Om du férsdker att skriva ut samtidigt som andra anvandare skriver ut stora méngder data (t.ex. manga
sidor), kan inte skrivaren acceptera ditt utskriftsjobb férran den pagaende utskriften har avslutats. Om
vantetiden for ditt utskriftsjobb dverstiger en viss tidsgréans uppstar en timeoutsituation som orsakar ett
felmeddelande. | sddana situationer ska du férsdka skriva ut ditt utskriftsjobb igen efter att de andra jobben
ar klara.

Problem med skanning och PC-fax

Funktionen for natverksskanning fungerar inte i Windows®
Funktionen for PC-fax i natverk fungerar inte i Windows®
Den néatverksanslutning som krévs kan férhindras av datorns brandvéggsinstéliningar. Félj anvisningarna
nedan for att avaktivera brandvéggen. Las i bruksanvisningen till din brandvéggsprogramvara eller kontakta
den som tillverkat brandvaggsprogramvaran om du anvénder en personlig brandvagg.
<Anvéndare av Windows® XP SP2>
1 Kiicka pa Start-menyn, valj Installningar och sedan Kontrollpanelen.
Dubbelklicka p4 Windows-brandvéaggen.

Klicka pa fliken Allmént. Kontrollera att Pa har valts.

Klicka pa fliken Undantag och sedan pa Léagg till port.

G AN WON

Skriv in ett valfritt namn och ett portnummer (54295 fér natverksskanning och 54926 fér
PC-faxmottagande), valj UDP och klicka pa OK.

6 Kontrollera att den nya installningen har lagts till och ar markerad, och klicka sedan pa OK.
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Protokollspecifik felsokning
Felsékning for Windows® 2000/XP IPP

Anvanda ett annat portnummer an 631

Om du anvander port 631 fér IPP-utskrift kan det hdnda att din brandvagg inte sldpper igenom utskriftsdata.
| sa fall kan du anvanda ett annat portnummer (port 80) eller konfigurera din brandvagg sa att data fran port
631 slapps igenom.

For att skicka ett utskriftsjobb till en skrivare med IPP dver port 80 (standard-HTTP-porten) skriver du in
féliande nér du konfigurerar ditt Windows® 2000/XP-system:

http://ip-address/ipp

Funktionen Mer information i Windows® 2000 fungerar inte
Om du anvéander féljande adress:

http://ip-adress:631 eller http://ip-adress:631/ipp

fungerar inte alternativet Mer information i Windows® 2000. Om du vill anvénda alternativet Mer
information maste du anvanda féljande adress:

http://ip-adress

Da tvingas Windows® 2000/XP att anvanda port 80 for att kommunicera med Brother-skrivarservern.

Felsdkning for webblasare (TCP/IP)

1 Om duinte kan ansluta till skrivarservern med webblésaren kan det I6na sig att kontrollera webblasarens
proxyinstallningar. Titta i instéliningarna fér undantag och skriv vid behov in skrivarserverns IP-adress.
Da foérsoker inte datorn koppla upp sig mot din ISP- eller proxyserver varje gang som du vill se
skrivarservern.

Se till att du anvander ratt webbléasare. Vi rekommenderar Netscape Navigator® version 7.1 eller
senare/Microsoft Internet Explorer® version 6.0 eller senare.

LDAP-fels6kning

Kontakta din natverksadministratér och kontrollera sdkerhetsalternativen fér LDAP om du inte lyckas ansluta
till en Windows® LDAP-server.

Mer information finns pa http:/solutions.brother.com.
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Fels6kning for tradlosa néatverk
Problem med tradlds installation

Installationsguiden for tradlosa enheter hittar inte Brother-skrivarservern under
installationen

1 Se till att maskinen &r paslagen, online och klar fér utskrift.
2 Flytta datorn ndrmare Brother-maskinen och férsék pa nytt.

3 Aterstall skrivarservern tillbaka till de ursprungliga fabriksinstéllningarna och férsék pa nytt. Foér
information om att aterstélla de ursprungliga fabriksinstallningarna, se Aterstélla de fabriksinstéllda
nétverksinstéallningarna pa sidan 87.

Varfér maste jag dndra maskinens natverksinstéllning till ’LAN via kabel” under
installationen, fastan jag forsoker installera tradlést LAN?

Om du anvander Windows® 98/98SE/Me/2000 eller Mac OS® X 10.2.4 eller senare, eller om datorn har
anslutits till det tradlésa natverket via en natverkskabel, rekommenderar vi att du tillfélligt ansluter maskinen
till din atkomstpunkt, hubb eller router via en natverkskabel. Dessutom maste du tillfalligt &ndra maskinens
natverksinstalining till LAN via kabel. Maskinens natverksinstéllning &ndras till tradlést LAN automatiskt under
installationen.

Fér anvandare av Intel® Centrino™:

Brothers installationsguide for trddlésa enheter kommer inte att kunna konfigurera om de tradlésa
Windows®-instéllningarna i din dator automatiskt. Se anvisningarna nedan fér information om hur du staller
in tradlésa natverk.

For Windows®:

Konfiguration i ad-hoc-ldget pa sidan 43

Konfiguration i infrastrukturldget pa sidan 30

Anvénda instéllningsguiden pa kontrollpanelen pa sidan 20
For Macintosh®:

Konfiguration i ad-hoc-ldget pa sidan 61

Konfiguration i infrastrukturldget pa sidan 51
Anvénda instéllningsguiden pa kontrollpanelen péa sidan 20
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Problem med tradlés anslutning

Ibland avaktiveras den tradlésa natverksanslutningen

Det tradlésa natverkets anslutningsstatus paverkas av den miljé som Brother-skrivaren och andra tradlésa G
enheter finns i. Féljande faktorer kan medféra anslutningsproblem:

B En betongvéagg eller vdgg med metallram finns mellan Brother-maskinen och atkomstpunkten.

B Elektriska apparater sasom tv-apparater, datortillbehdr, mikrovagsugnar, snabbtelefoner, mobiltelefoner
och batteriladdare samt natadaptrar har installerats nara natverket.

B Det finns en utsdndningsstation eller hégspénningsledning ndra néatverket.
B Lysrorsbelysning slas pa eller av.
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Anvanda tjanster

En tjanst &r en resurs som datorer som vill skriva ut till Brother-skrivarservern kan fa atkomst till.
Brother-skrivarservern tillhandahaller f6ljande férdefinierade tjanster (ge kommandot SHOW SERVICE pa
Brother-skrivarserverns fjarrkonsol for att se en lista dver tillgéngliga tjanster): Skriv in HELP vid
kommandoprompten for att se en lista dver de kommandon som stods.

Tjanst (exempel) Definition
BINARY_P1 TCP/IP-binar NetBIOS-tjanst
TEXT_P1 TCP/IP-texttjanst (Iagger till en vagnretur efter varje radmatning)
PCL_P1 PCL®-tjanst (véaxlar en PJL-kompatibel skrivare till PCL®-Iéget)
BRN_xxxxxx_P1 TCP/IP-binar
BRN_xxxxxx_P1_AT PostScript-tjénst fér Macintosh
POSTSCRIPT_P1 PostScript-tjanst (vaxlar en PJL-kompatibel skrivare till PostScript-laget)

Dar xxxxxx ar de sex sista siffrorna i Ethernet-adressen (t.ex. BRN_310107_P1).

Andra metoder for att stalla in IP-adressen
(for avancerade anvandare och administratorer)

For att fa information om hur du konfigurerar maskinen for ett natverk med hjélp av verktyget BRAdmin
Professional eller en webblasare, se Stélla in IP-adress och nédtmask pa sidan 11.

Anvanda DHCP for att konfigurera IP-adressen

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ar en av flera automatiska mekanismer fér tilldelning av
IP-adress. Om du har en DHCP-server i ditt natverk far skrivarservern automatiskt sin IP-adress fran
DHCP-servern och registrerar sitt namn med vilka dynamiska namntjanster som baseras p4 RFC 1001 och
1002 som helst.

@ Obs

Om du inte vill konfigurera din skrivarserver via DHCP, BOOTP eller RARP maste du stélla in BOOT method
pa "Statisk”, sa att skrivarservern far en statisk IP-adress. Pa sa vis hindras skrivarservern fran att fa en
IP-adress fran nagot av dessa system. Anvand verktyget BRAdmin Professional fér att &ndra BOOT method.
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Anvanda BOOTP fér att konfigurera IP-adressen

BOOTP éar ett alternativ till rarp som ger dig méjlighet att konfigurera din ndtmask och gateway. Fér att du ska
kunna anvanda BOOTP till att konfigurera IP-adressen maste du forst kontrollera att BOOTP har installerats
och kérs pa din varddator. (Det ska visas i filen Zetc/services pa din vard som en riktig tjanst. Ange man
bootpd eller las i dokumentationen for ditt system om du behdver mer information.) BOOTP startas normalt
via filen Zetc/inetd.conf, sa du kan behdva aktivera den genom att ta bort "#” framfér bootp-posten i den
filen. En bootp-post i filen /etc/inetd.conf kan t.ex. se ut s& har:

#bootp dgram udp wait Zusr/etc/bootpd bootpd -i

| vissa system kan denna post heta "bootps” i stallet fér "bootp”.

@ Obs

For att aktivera BOOTP anvander du helt enkelt en redigerare for att ta bort "#”. Om det inte finns nagot "#”
ar BOOTP redan aktiverat. Redigera sedan BOOTP-konfigurationsfilen (vanligen /etc/bootptab) och skriv in
skrivarserverns namn, natverkstyp (1 fér Ethernet), Ethernet- och IP-adress samt ndtmask och gateway.
Tyvarr ar det exakta formatet for detta inte standardiserat, s du maste lasa i dokumentationen for ditt system
for att se hur du skriver in denna information. (Manga UNIX®-system har ocksa exempel pa mallar i filen
bootptab som kan anvandas som referens.) Exempel pa poster som ofta férekommer i /etc/bootptab ar:
("BRN” nedan ar "BRW” i tradlésa natverk.)

BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
och:

BRN_310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
1p=192.168.1.2:

Vissa vardimplementeringar av BOOTP reagerar inte pa BOOTP-férfragningar om du inte har inkluderat ett
filnamn fér nedladdning i konfigurationsfilen. Om detta intraffar kan du skapa en nollfil pa varden och ange
namn och s6kvag for den filen i konfigurationsfilen.

Precis som med rarp hadmtar skrivarservern sin IP-adress frain BOOTP-servern nér skrivaren slas pa.
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Anvanda RARP for att konfigurera IP-adressen

Du kan konfigurera IP-adressen for Brother-skrivarservern med funktionen Reverse ARP (RARP) pa din
varddator. Detta gérs genom att filen Zetc/ethers redigeras (om den filen inte finns kan du skapa den)
med en post som ser ut ungefar sa har: ("BRN” nedan ar "BRW” i tradlésa natverk.)

00:80:77:31:01:07 BRN_310107

Den férsta posten ar skrivarserverns Ethernet-adress och den andra posten ar skrivarserverns namn (som
maste vara detsamma som det som du skrev in i filen Zetc/hosts).

Om daemonen rarp inte redan kors ska du starta den. (Beroende pa vilket system som anvénds kan
kommandot vara rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a eller ndgot annat. Ange man rarpd eller las i
dokumentationen till ditt system om du behdver mer information.) Fér att kontrollera att daemonen rarp kors
pa ett Berkeley UNIX®-baserat system anger du féljande kommando:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd

For AT&T UNIX®-baserade system skriver du:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

Brother-skrivarservern far sin IP-adress fran daemonen rarp nar skrivaren slas pa.
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Anvanda APIPA for att konfigurera IP-adressen

Brother-skrivarservern stdder APIPA-protokollet (Automatic Private IP Addressing). Med APIPA konfigurerar
DHCP-klienter automatiskt en IP-adress och natmask nér det inte finns nagon tillganglig DHCP-server.
Enheten véljer en IP-adress i intervallet 169.254.1.0 till 169.254.254.255. Natmasken stalls automatiskt in pa
255.255.0.0 och gateway-adressen stélls in pa 0.0.0.0.

APIPA-protokollet &r aktiverat som standard. Du kan avaktivera APIPA-protokollet pa maskinens
kontrollpanel. For ytterligare information, se APIPA pa sidan 72.

Om APIPA-protokollet har avaktiverats, blir standard-IP-adressen fér en Brother-skrivarserver 192.0.0.192.

Du kan dock enkelt &ndra den hér IP-adressen sa att den stammer 6verens med IP-adressuppgifterna i ditt
natverk.

Anvanda ARP for att konfigurera IP-adressen

Om du inte kan anvdnda BRAdmin-programmet och ditt natverk inte anvander en DHCP-server, kan du
anvéanda ARP-kommandot. ARP-kommandot finns p4 Windows®-system som har TCP/IP installerat och
aven pa UNIX®-system. For att anvanda ARP skriver du in féljande kommando vid kommandoprompten:

arp -s ip-adress ethernet-adress

dar ethernet-adress &r skrivarserverns Ethernet-adress (MAC-adressen) och ip-adress ar
skrivarserverns IP-adress. Till exempel:

Windows®-system

| Windows®-system behdvs normalt ett bindestreck ”-” mellan varje siffra i Ethernet-adressen.

arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

UNIX®-/Linux-system

| UNIX®- och Linux-system krévs normalt ett kolontecken ”:” mellan varje siffra i Ethernet-adressen.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:-:01:07
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@ Obs

Du maste vara i samma Ethernet-segment (dvs. det kan inte finnas en router mellan skrivarservern och
operativsystemet) for att kunna anvdnda kommandot arp -s.

Om det finns en router maste du anvdanda BOOTP eller andra metoder som beskrivs i detta kapitel for att
ange IP-adressen.

Om din administratdr har konfigurerat systemet sa att det tilldelar IP-adresser med hjalp av BOOTP, DHCP
eller RARP kan din Brother-skrivarserver ta emot en IP-adress fran vilket som helst av dessa system for
tilldelning av IP-adresser. | sa fall behdéver du inte anvanda ARP-kommandot. ARP-kommandot fungerar bara
en gang. Av sékerhetsskal kan du inte anvanda ARP-kommandot igen fér att &ndra adressen nar du val en
gang har konfigurerat en Brother-skrivarservers IP-adress med kommandot. Skrivarservern ignorerar alla
nya férsék. Om du vill &ndra IP-adressen igen maste du anvanda en webblasare eller TELNET (med
kommandot SET IP ADDRESS), eller aterstalla skrivarserverns fabriksinstéllningar (da kan du anvanda
ARP-kommandot pé nytt).

For att konfigurera skrivarservern och kontrollera anslutningen skriver du in kommandot ping ip-adress
dar 1p-adress ar skrivarserverns |IP-adress. Exempel: ping 192.189.207.2.

Anvanda TELNET-konsolen for att konfigurera IP-adressen

Du kan ocksa anvanda kommandot TELNET for att &ndra IP-adressen.

TELNET éar en effektiv metod fér att &ndra maskinens IP-adress. En giltig IP-adress maste dock redan ha
programmerats in i skrivarservern.

Skriv in TELNET ip-adress vid kommandoprompten fér systemprompten, dar ip-adress ar skrivarserverns
IP-adress. Tryck pa Return eller Enter nar du &r ansluten, sa visas "#”-prompten.

Du blir ombedd att skriva in ett anvandarnamn. Skriv in vad som helst vid denna prompt.

Da visas prompten Local>. Skrivin SET IP ADDRESS ip-adress, dar ip-adress &r den IP-adress som
du vill tilldela skrivarservern. (Fraga din natverksadministrator vilken IP-adress du ska anvanda.) Till exempel:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Du maste sedan stélla in ndtmasken genom att skriva in SET 1P SUBNET n&tmask, dar natmask ar den
natmask du vill tilldela skrivarservern. (Fraga din natverksadministratér om vilken ndtmask du ska anvanda.)
Till exempel:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Om du inte har nagra undernatverk kan du anvanda en av dessa standardnatmasker:
255.0.0.0 for natverk av klass A
255.255.0.0 for natverk av klass B

255.255.255.0 for natverk av klass C

134



Bilaga A

Du kan se i siffergruppen langst till vanster i din IP-adress vilken typ av natverk du har. Vardet i den gruppen
ligger mellan 1 och 127 fér natverk av klass A (t.ex. 13.27.7.1), 128 och 191 fér nétverk av klass B (t.ex.
128.10.1.30), och 192 och 255 fér natverk av klass C (t.ex. 192.168.1.4).

Om du har en gateway (router), skriver du in adressen fér den med kommandot SET IP ROUTER
routeradress, dar routeradress ar den gateway-IP-adress som du vill tilldela skrivarservern. Till
exempel:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Skrivin SET 1P METHOD STATIC for att stalla in metoden for IP-atkomstkonfiguration till statisk.
For att kontrollera att du har skrivit in IP-informationen ratt skriver du SHOW 1P.

Skriv in EXIT eller Ctrl-D (dvs. hall ned Ctrl-tangenten och skriv "D”) fér att avsluta fjarrkonsolsessionen.

Anvanda serverprogramvaran Brother Web BRAdmin till IIS*
for att konfigurera IP-adressen

Serverprogramvaran Web BRAdmin har skapats for att hantera alla Brothers LAN-/WAN-anslutna
natverksenheter. Genom att installera serverprogramvaran Web BRAdmin pa en dator som koér 11S*, kan
administratérer ansluta till Web BRAdmin-servern med hjalp av en webblasare. Servern kommunicerar sedan
direkt med enheten. Till skillnad fran verktyget BRAdmin Professional, som endast har konstruerats fér
Windows®-system, kan man fa tillgang till serverprogramvaran Web BRAdmin frén alla klientdatorer som har
en webbldsare som stéder Java.

Observera att den har programvaran inte finns med pa den cd-romskiva som levererades med din
Brother-produkt.

Besok http://solutions.brother.com/webbradmin fér att f& mer information om programvaran och ladda ned
den.

11S* = Internet Information Server 4.0, 5.0 eller 5.1
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Installation med en natverksskrivarko eller resurs
(endast skrivardrivrutin)

‘o a
* Innan du gar vidare i kapitlet maste du ha konfigurerat maskinens IP-adress. Om du inte har
konfigurerat IP-adressen, se kapitel 2 forst.

e Kontrollera att varddatorn och skrivarservern ar pa samma undernéat, eller att routern ar ratt
konfigurerad for att kunna sanda data mellan de bada enheterna.

e Om du anvander en personlig brandvagg (t.ex. den brandvéagg fér Internetanslutning som finns
tillganglig i Windows XP), bér du stdnga av den fére installationen. Starta om din personliga brandvéagg
igen nar du ar saker pa att du kan skriva ut.

Starta installationsmenyprogrammet fran cd-romskivan enligt anvisningarna i snabbguiden.

Valj modellnamn och sprak (vid behov), och klicka sedan pa Installera andra drivrutiner/verktyg.
Klicka pa Endast skrivardrivrutin.

Klicka pa Nasta som svar pa valkomstmeddelandet. Félj anvisningarna pa skarmen.

Vélj Standardinstallation och klicka p4 Nasta.

D G AN W N =

Valj Natverksskrivare, delad, och klicka sedan p& Nasta.

7 Markera skrivarkén och klicka pa OK.

& obs

Kontakta din administratér om du inte kénner till skrivarens placering och namn i natverket.

8 Kiicka pa Slutfor.
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Specifikationer for skrivarserver med flera funktioner

Tradbundet Ethernet-natverk q

Operativsystemsstod Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0, Windows® 2000/XP, Windows® XP
Professional x64 Edition
Mac OS® 9.1 till 9.2, Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Protokolistéd TCP/IP: IPv4 ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), ICMP,
WINS/NetBIOS, DNS, mDNS, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, POP3/SMTP, IPP, FTP, TELNET, SNMP, HTTP,
TFTP och LDAP

TCP/IP: IPv6 ICMPv6, NDP, DNS, mDNS,LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, POP3/SMTP, IPP, FTP, TELNET, SNMP, HTTP,
TFTP och LDAP

Nétverkstyp 10/100BASE-TX Ethernet-natverk

Natverksutskrift Peer-to-Peer-utskrift i Windows® 98/98SE/Me och Windows NT® 4.0
TCP/IP-utskrift i Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition
Macintosh®-utskrift (Mac OS® 9.1-9.2 och Mac OS® 10.2.4 eller senare med stod for

TCP/IP)
Systemkrav Lagsta Intel® Pentium® 1 eller motsvarande for Windows®
(for drivrutiner, BRAdmin processorhastighet | 98/98SE/Me/2000 Professional/XP och Windows NT® 4.0
Professional, AMD Opteron™, AMD Athlon™ 64, Intel® Xeon™ med Intel®
Peer-to-Peer-programvara EM64T, Intel® Pentium® 4 med Intel® EM64T for Windows® XP
etc.) Professional x64 Edition

Minsta mangd 32 MB for Windows® 98/98SE/Me

RAM-minne 64 MB f6r Windows® 2000 Professional och Windows NT® 4.0

128 MB for Windows® XP
256 MB for Windows® XP Professional x64 Edition

Rekommenderad | 128 MB for Windows® 98/98SE/Me

mangd 256 MB fér Windows® 2000 Professional och Windows NT® 4.0
RAM-minne 256 MB fér Windows® XP
512 MB for Windows® XP Professional x64 Edition
Macintosh®-anslutning Dator Ethernet-férberedd Power Macintosh®
Lagsta Samtliga grundmodeller uppfyller minimikraven.

processorhastighet

Minsta mangd 32 MB fér Mac OS® 9.1 till 9.2
RAM-minne 128 MB fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Rekommenderad | 64 MB for Mac OS® 9.1 till 9.2

méangd 160 MB for Mac OS® X 10.2.4 eller senare
RAM-minne
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Hanteringsverktyg

Verktyget
BRAdmin
Professional

Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.0, Windows® 2000/XP

BRAdmin Light | Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Web BRAdmiIn Windows® 2000 Professional/Server/Advanced Server,

Windows® XP Professional

Tradlést Ethernet-natverk

Operativsystemsstéd

Windows® 98/98SE/Me, Windows NT® 4.01, Windows® 2000/XP/XP
Professional x64 Edition™

Mac OS® X 10.2.4 eller senare

I En tradids natverksanslutning stéds bara mellan Brother-maskinen och en
atkomstpunkt fér datorer med operativsystemet Windows NT® Workstation 4.0 eller
Windows® XP Professional x64 Edition.

Protokollstéd TCP/IP: IPv4 ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), ICMP,
WINS/NetBIOS, DNS, mDNS, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, POP3/SMTP, IPP, FTP, TELNET, SNMP,
HTTP, TFTP och LDAP
TCP/IP: IPv6 ICMPv6, NDP, DNS, mDNS, LPR/LPD, Custom Raw

Port/Port9100, POP3/SMTP, IPP, FTP, TELNET, SNMP,
HTTP, TFTP och LDAP

Natverkstyp IEEE 802.11b/g tradlést
Frekvens 2 412-2 472 MHz
RF-kanaler USA/Kanada 1-11

Europa/Oceanien 1-13

Japan 802.11b: 1-14, 802.11g: 1-13

Kommunikationsléage

Infrastruktur, Ad-hoc (endast 802.11b)

Datahastigheter

802.11b 11/5,5/2/1 Mbit/s

802.11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5,5/2/1 Mbit/s

Kopplingsavstand

70 m med lagsta datahastighet
(Avstandet varierar beroende pa miljén och placeringen av annan utrustning.)

Natverkssakerhet SSID/ESSID, 128 (104)/64 (40) bitar WEP, WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES) och
LEAP (CKIP)

Nétverksutskrift Peer-to-Peer-utskrift i Windows® 98/98SE/Me och Windows NT® 4.0
TCP/IP-utskrift i Windows® 2000/XP
Macintosh®-utskrift (Mac OS® 10.2.4 eller senare som stéder TCP/IP)

Systemkrav Lagsta Pentium® 1 eller motsvarande fér Windows®

(for drivrutiner, BRAdmin | processorhastighet | 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Professional,
Peer-to-Peer-programvara
etc.)

Minsta mangd 32 MB for Windows® 98/98SE/Me

RAM-minne 64 MB for Windows® 2000 Professional
128 MB for Windows® XP
Rekommenderad 128 MB fér Windows® 98/98SE/Me

256 MB for Windows® 2000 Professional
256 MB for Windows® XP

mangd RAM-minne
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Macintosh®-anslutning Dator Power Macintosh® med tradlésa funktioner (AirPort)
Lagsta Samtliga grundmodeller uppfyller minimikraven.
processorhastighet
Minsta mangd 128 MB for Mac OS® X 10.2.4 eller senare
RAM-minne
Rekommenderad 160 MB fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare
méngd RAM-minne

Hanteringsverktyg BRAdmin Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Professional

BRAdmin Light

Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Web BRAdmiIn

Windows® 2000 Professional/Server/Advanced Server,
Windows® XP Professional
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Funktionstabell och fabriksinstallningar

NIVAETT|NIVATVA  |NIVA TRE NIVA FYRA NIVA FEM ALTERNATIV ALTERNATIV
6.LAN 1.TRADBUNDET|1.TCP/IP 1.BOOT method Auto/Statisk/RARP/BOOTP/DHCP

2.IP adress [169].[254].[001-254].[000—255] "'

3.Subnet mask [255].[255].[000].[000]

4.Gateway [000].[000].[000].[000]

5.Nodenamn BRN_XXXXXX= (sista 6 sex BRN_XXXXXX
siffrorna i Ethernet-adressen)
(upp till 15 tecken)

6.WINS-konfig Auto/Statisk

7.WINS server (Primary)
[000].[000].[000].[000]
(Secondary)
[000].[000].[000].[000]

8.DNS server (Primary)
[000].[000].[000].[000]
(Secondary)
[000].[000].[000].[000]

9.APIPA Pa/Av

0.IPv6 Pa/Av

2.Ethernet Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/
10B-HD
3.Stallinstd.  |1.Aterstall
2.Avbryt

4.Akt. kabelans.

Pa/Av
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2.WLAN

1.TCP/IP

1.BOOT method

Auto/Statisk/ RARP/BOOTP/DHCP

2.IP adress [169].[254].[001-254].[000-255]
3.Subnet mask [255].[255].[000].[000] "
4.Gateway [000].[000].[000].[000]
5.Nodenamn BRW_XXXXXX= (sista 6 sex BRW_XXXXXX
siffrorna i Ethernet-adressen)
(upp till 15 tecken)
6.WINS-konfig Auto/Statisk
7.WINS server (Primary)
[000].[000].[000].[000]
(Secondary)
[000].[000].[000].[000]
8.DNS server (Primary)
[000].[000].[000].[000]
(Secondary)
[000].[000].[000].[000]
9.APIPA Pa/Av
0.IPv6 Pa/Av

2.Installn. WLAN

1.Installn.guide

2.SecurEasy
Setup

3.WLAN-status |1.Status Aktivt(11b)/Aktivt(11g)/Tradb. LAN
akt./WLAN AV/Anslutningsfel
2.Signal
3.SSID
4. Komm. lage
4.Stallin std. | 1.Aterstall
2.Avbryt
5.WLAN Aktiv P&/Av
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3.Stéll in 1.Setup Internet|1.Mail address
IFAX 2.SMTP server
3.POP3 server
4.Mailbox Name
5.Mailbox Pwd Lésenord: ¥ **** Bekrafta: ****
2.Setup mail RX|1.Auto polling Pa/Av
2.Poll frekvens |10 Min
3.Rubrik Alla/Suject+From
+To/None
4.Del error mail |Pa/Av
5.Bekréftelse Pa/MDN/Av
3.Setup mail TX|1.Avsadndaramne|Internet fax
job
2.Storleksbegr. |P&/Av
3.Bekraftelse P&/Av
4. Setup relay |1.Vidaresdnd- |P&/Av
ning
2.Relay Domain |RelayXX: Relay01*YYYYY
XX =01-10
YYYYY = (upp
till 30 tecken)
3.Vidaresand rap|P&/Av
4.Skann > 1. Farg PDF/JPEG
E-post
2.8V TIFF/PDF
5.Skanna till |1.Farg PDF/JPEG
FTP 2.5V TIFF/PDF
6.Fax->Server Pa/Av
Prefix/Tillagg
7.Time zone UTCXXX:XX
0.Fabriksinst. |1.Aterstall 1.Ja 2.Nej
2.Avbryt

B Fabriksinstéllningarna visas med fet stil.
B *1: Fabriksinstallningen fér IP adress och Subnet mask kan &ndras med APIPA-installningen.
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Skriva in text

Nar du stéller in vissa menyval, som till exempel Fax-ID, behéver du mata in bokstéaver. Siffertangenterna har

markts med bokstaver. Pa tangenterna 0, # och % har inga bokstaver tryckts eftersom de inte anvands for
specialtecken. q
Tryck pa aktuell siffertangent s manga ganger som kravs for att f4 fram bokstaverna nedan:

(FOor att stalla in en e-postadress)

Tryck pa en tva tre fyra fem sex sju atta
tangent gang ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger
2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k | J K L 5 j
6 m n o] M N (0] 6 m
7 p q r S P Q R S
8 t u \Y T U \% 8 t
9 w X y z W X Y Z

(For att stalla in andra menyval)

Tryck pa en tva tre fyra
tangent gang ganger géanger ganger
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N O 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 W X Y VA

Infoga mellanrum

Tryck pa » en gang mellan siffrorna om du vill infoga ett mellanrum i ett faxnummer. Tryck pa » tva ganger
mellan tecknen om du vill infoga ett mellanrum i ett namn.

Gora rattelser

Om du har angivit en felaktig bokstav och vill &ndra den, trycker du pa <« fér att stalla markéren under den
bokstav som &r felaktig och trycker pa Clear/Back.
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Upprepa tecken

For att ange en bokstav som finns pa samma tangent som féregaende bokstav, trycker du pa » for att flytta
markdren at héger innan du trycker pa tangenten igen.

Specialtecken och symboler q

Tryck pa %, # eller 0 och tryck sedan pa <« eller » for att stalla markéren under den symbol eller det tecken
som du vill infoga. Tryck pa OK for att géra ett val.

Tryckpa ¥ for (blanksteg) ! " #$% &' () % +,-./ €*
Tryck pé # for n<=>?@[]"_
Tryck p& 0 for AAEOGUO

*£ &rinte tillgangligt for I-fax-instéliningar.
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